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PREFATA UGQRULUI.
MUNICIPIULNI -

Poporul japonez t W:tro:,C1 secolul prezent ad-
miratiunea tuturor e ilor, pentru
superioare de care a dat dovadä, atât in räsboae,
cât si in viata socialä.

Evolutiunea sa rapidä a minunat intreaga o-
menire, i azi este un factor important de pro-
gres, influentând intr'o largd mäsura politica mon-
dialä.

Se cunosc de toti infäptuirile strälucite ale a-
cestui admirabil popor. Nu se cunosc ins& mai a-
les de cltre Români, resorturile morale si sufletesti,
care explicä propäirea poporului japonez.

De aceea am socotit cá voi satisface curiozitatea
oamenilor culfi din tam noasträ, mai cu deosebire
a militarilor $i profesorilor, traducând in româ-
nWe lucrarea Busido" a profesorului Inazo Nitobe
de la Universitatea din Tokpo,dupä editia englezä,
ce a fost scrisä de insusi autorul, care explicä
murit si in mod savant, in ce constä superiorita-
tea rasei japoneze.

Profesorul Inazo Nitob6 este unul din cei mai
celebrii profesori si filosofi ai Japoniei, i a fost
mult timsp delegat al acestui stat la Liga Nafiunilor
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li multumesc 'in numele poporului roman, pen-
tru autorizatia ce mi-a dat de a traduce lucrarea
sa, cunoscutä pe toate continentele,care sunt sigur
va contribui la o apreciere si mai migulitoare a
poporului japonez a va folosi educatiunei sutle-
testi a tineretului din Romania.

CONSTANT GEORGESCU.
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PREFATA AUTORULUL

Acum zece ani pe când petreceam câtevA zile
sub acoperilmântul ospitalier al distinsului ju-
rist Belgian, mult regretalul de Lave leye, con-
vorbirea dintre noi a alunecal asupra religiunii.
D-ta vrei sil spui, mil. In(reabh venerabilul pro-
fesor, di D-vs. Japonezii, nu preclati cursul de
religie Ill §coli ?" Eu replicându-i negaliv", diin-
sul izbucni mirat si cu o voce, pe care nu o
voi If tA. usor, repeld: Nu predati religia In
scoli! Alunci cum faceti educatiunea moralit a
tinerilor vliist are?"

Intrebarea m'a uluit Inteatilla, Inca n-am
pu!ut s5.'i dau un rAspuns, pentru simplu motiv,
di preceptele morale, pe cari le-am invatat in
copi15ria mea, nu mi-au fost predate la scoall
De abià când am inceput sii analizez diferitele
elemente din care se alalueste notiunea ce po-
sedäm de dreptate si de nedreptate, de bine si
de riiu, am descoperit a. Bqido mi-a insuflat
aceste notiuni.

1) Emile De Lavelepe. Este cunoscut mai ales prin savanta
sa lucrare:

.Proprietatea si formele ei primitive» (N. T.)
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Obâr§ia directd a i r2zeMu1ui studiu provine
§i din Intrebdrile dese ce mi-au fost puse de
nevastd-mea 2), asupra ratiunii diferitelor con-
oeptiuni §1 obiceiuri Japoneze.

In truda mea de a da rdspunsuri satisfdcd-
toare D-lui de Lavelege §i nevestii mele, am gdsit,
ea fdrd. Intelegerea feudalismului §i a Bu§idoului
ideile morale ale Japoniei moderne nu pot fi
explicate.

Profitând de o board grea §i deci de o lini§te
silitä, am a§ternut In ordinea ce prezint publi-
cului, câteva din rdspunsurile ce am dat In dis-
cutiunile mele casnice. Aceste rdspunsuri derivd
din eeeace am Invdtat §i am auzit In tineretea
mea, când feudalismul el-A. In plind. vigoare In
Japonia.

Fatd de scrierile lui Lafcadio Hearn 3) §i ale
D-nei Hugh Fraser deoparte §i Sir Ernest Salow
§i profesor Chamberlain de altdparte, Imi este
greu sd scriu In engleze§te cevA asupra Japo-
niei. Singurul avantaj ce am asupra acestor serii-
tori este &á eu pot sd invoc calitatea de cunos-
cdtor al tdrii mele, pe când ace§ti distin§i autori
nu pot fi considerati decât ca cei mai infocati
admiratori ai Japoniei.

Am gfindit adesea: dacä . a§ sldpanl limba
englezd ea dânii, a înfàtià Europenilor cauza
Japoniei In termeni mai clocventil" Am ajuns
Insd la concluziunea cd omul, care vorbe§te
intr'o limbd Imprumutatd, trebue sà fie mul-

2) Da originA englezA (N. T.)
3) Englez de originA, este singurul european care s'a natura-

lizat japonez (N. T.)
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tumit dadi reuseste sd se facil hyteles de ditre
cilitori. Dcaceea am diutat sä ilustrez, tot ceeaee
am discutat In acest studiu, cu exemple ase-
mänätoare din isloria i literatura europeantl,
având eredinta cà gratie acestei metode subiectul
meu va fi mai lesne Inteles de cilitorii mei.

DacA uncle aluziuni ce fac In prezenta lu-
crare la operile religioase, ar puteà fi considerate
ca lipsite de respect, am convingerea
atitudinea Inca fatà de crestinism nu va fi pusä
la Indoialii, fiinded mie imi sunt odioase mijloa-
cele preotesti i formele care intunecil Invätä-
tura lui Cris Los, iar nu Insäsi Invátalura Mântui-
torului. Din potrivil am deplina Incredere In
religiunea cc a propoviiduit Cristos i nc-a lost
däruità prin Noul Testament, precum si In le-
gile säpate In inimà omeneascii. Mai mull decill
atilt cred cà Dumnezeu di a fäcut un testament
care poate fi intitulat cu drcpt cuvânt vechi",
pentruch se potriveste orichrui om i natiune,
fiedirui Evreu, crestin sau

Incheind aceastä prefatii tin sit multurncsc
amicei mele Ana C. Hartshorn, pentru multe
idei de valoare ce mi-a sugerat si pentru de-
senul caracterislic japonez fAcut de ea pe co-
perta carpi mcle.

lnazo Nilobé

Malbern P. A. a 12 lunä anul 1899
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PREFATA AUTORULUI LA A ZECEA EDITIUNE ENGLEZEASCA

REVAZUTA.

De când a apArut prima editiune a aceslui
studiu In Filadelfia, acum sase ani, ea a avul un
succes neasteptat. Volumul scris In limba ja-
ponezá a avut opt. editiuni, iar prezenta edi-
tiune este a zecea In limba englezá, scrisA In
special pentru vizitatorii europeni din Japonia.
In acelas timp va apare o editiune pentru An-
glia si America, care va fi imprimatá de Casa
George H. Putnam's Sons din New-York.

Bufido" a mai fost tradus In limba indianä
de dare Mr. Du, of Khandsh, In limba germani'
de D-ra Kauffmann din Hamburg, In limba bo-
hemá de cätre D-1 Hora din Chicago, In limba
polond de cAtre societatea de stiinte din Lem-
berg. Aceastà din urin5. traducere polonezil a
fost cenzuratá de Care guvernul rus. In curâml
vor apärea traduceri si in limba norvegianA si
francezá. .

0 editiune In limba chinezà este sub tipar,
un ofiter rus acum prizonier In Japonia are gala
o traducere in ruseste, iar o parte din studiu
a fost adus la cunostinta publicului ungar. Multe
adnotAri pentru tinerii studenti au fost Mcute de
atre amicul melt D-nul H. Sakurai? cdruia Ii.
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datorez mult pentru ajulorul ce mi-a dat §i pe
alte cdi.

M'arn simtit mai mult deck recunoscdtor cd
modesta mea lucrare a grisit cititori entuzia§ti
in diferite cercuri, dovedind prin aceasta cd su-
biectul a interesat lumea intreagd.

Mai ales md Incântd mult noutatea ce mi-a
parvenit pe cale oficiald, eh prezidentul Roose-
velt al Statelor Unite ale Arnericei m'a onorat,
nu nurnai citindu-mi lucrarea, dar a impärtit-o
§i amicilor sdi.

Pentru prezenla editiune am fácut adausuri
§i corecturi, dând in acela§ timp multe exemple
concrete. Totu§i continuu sd regret cd n'am fost
In stare sd adaog un capitol asupra pietâtii fi-
liale, pe care o consider ca una din cele cloud
roti ale carului &lc al japonezilor, devotamentul
cdtre lard §i dinastie fiind cealaltd roald.

Pricina este cii nu cunosc indeajuns senti-
mentul europenilor fatd de aceastá virtute spe-
ciald, a§d incât eu nu a§ puted face compara-
tiuni cari sd lámureascd pe deplin subiectul in
aceastd privintd. Neddjduesc insd, cd voi corn-
plectà Incurând studiul meu tratând aceastá pro-
blemd, precurn §i altele. Dealtfel toate chestiunile
atinse in aceste pagini sunt primitoare de des-
voltäri mai mari.

Aceastä prefatä ar fi necomplectd, dacd n'a§
arátà cd nevasta mea, care a fácut corecturile
acestei lucrdri, mi-a sugerat idei foarte utile §i
mai ales m'a incurajat sd public acest studiu.

lnazo Nilobé

Kyoto, Japonia, a 5-a luná a anului 1905.
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§. 1. BuOdo" ca sistem moral.

Cavalerisnml" este o floare tot a§à de indi-
gen6 pknântului Japoniei, cum este floarea ci-
re§ului 4), pot zice cà este un specimen al unei
virtui antice pilstrate In eibarul istoriei noastre.

El formeazà o putere vie §1 InAltätoare §i de§1
nu se concrelizeazd Inteo forma.' anumità, totu§i
ImbalsAmeazA atmosfera moralk amintindu-ne
mereu cà suntem Inch' sub farmecul sàu covar-
§itor.

Au dispArul de mult conditiunile sociale care
au intretinut spiritul de cavalerism" §i 1-au
consolidat, dar intocmai ca acele stele Indepilr-
late, cari au fost odatà §i azi numai sunt, con-
tinu5. Incà sà Imprà§tie razele lor asupra noastrá.
De aceia lumina cavalerismului, care a fost un
copil al feudalismului, lumineazá hied c4lea noa-
strà moralà, supravietuind institutiunii care i-a
id at na§tere.

Este o plAcere pentru mine sà tratez acesl
subject In limba lui Burke 4), care a publicat

4) Floarea de cires constilue emblema imperiului japonez, dupä
cum Crisantema, este emblema familiei imperiale. (N. T.

5) Scriitor si istoric englez, celebru heraldist, care a trAit la
Inceputul secolului al XIX-lea. (N. T.)
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duioasa sa eulogie asupra pgrdsitului niormânt
al proLotipului european. Pc dealtd parte Dr.
Mi Ater un erudit elev al sdu, dovede§te o lipsd
complectd de cunoa§terea orientului IndepArtat,
and afirmd Iàrà inconjur, cd institutiunea cava-
lerismului nu a existat niciodatd, fie la natiunile
anl ice, fie la popoarele moderne orientale 6).

O astfel de eroare este totu§i explicabild, In-
tru-fit a treia editiune a operei d-rului Willer a
apgrut In acela§ an, in care comandorul Perry
a bdtut la portile Japoniei 7).

Mai mult deck o decadd In urmd, pecând feu-
dalismul nostru erù In agonie, Karl Marx, scriind
Capitalul" a atras atentiunea cititorilor sdi a-
supra folosului ce s'ar obtine prin stuclierea in-
stitutinilor feudale, ce supravietuiesc nurnai in
Japonia.

Intocmai ca§1 Karl Marx invit §i eu pe eru-
ditii istorici europeni sd studieze cavalerismul
din Japonia din timpurile de fata.

Nu voi cautà, In aceastá lucrare, sd fac o corn-
paratie Intre feudalismul §i cavalerismul euro-
pean §i intre cel japonez, dupa cum ar fi tentat
sà faca orice isloric, cdci scopul acestui studiu
nu este allul deck sti ardt: 1. origina si isvoarele
cavalerisrnului in Japonia; 2. caracterul si
(lmintele sale; 3. influenfa sa asupra massei po-
porului; 4. confinuilalea si permanenfa inreiu-
rirei sale.

6) In Filosofia istoriei" vol. II. pag. 2. Ed. 11I-a.
7) Co nandantul flotei care a bombardat in anul 1853 porturile

Japoniei, pentru a obliga guvernnl japonez ea' incheie un tratat
comercial cu Statele Unite ale Americei de Nord. De atunci s'a
nAscut antipatia japonezilor fatI de poporul american. (N. T.)
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Dintre aceste puncte primul va fi desvoltat
pe scurt, caci altfel ar trebul sá duc pe cititorii
mei pe calea Intortochiatil a istoriei nationale
japoneze; al doilea subiect va fi desvoltat mai
pe larg, intrucat intereseaza mai mutt etica in-
ternationalâ i etiologia comparata ; celetalte
puncte vor fi tratate ca colorar al primelor
puncte.

Cuvântul din limba japonezä pe care 1-am tra-
dus eu In mod impropriu ea cavalerism", este
mai cuprinzator decal traductiunea de mai sus,
eaci 13H-$i.do ; Insernneaza In traducere ad-
literam" «military gcavalerisin, reguile». adicá
normele pe cari nobilii luptatori erau obligati
sa le observe In viata lor zilnica cat si In pro-
fesiunea lor; Intr'un cuvânt preceptele sau co-
dul clasei lupfdlorilor".

Larnurind astfel Intelesul literar al cuvântulai
japonez, Busido, fie Ingaduit de aci Inainle
sa 1ntrebuintez cuvantul In original. Intrebuin-
tarea expresiunii originate se impune pentru mo-
tivul, cà o notiune, care da nastere la nenuma-
rate idei i caraclere parliculare, trebue sá fie
pastrata cu sfintenie. Apoi uncle cuvinte au un
timbru natural ash de cuprinzator i caracteris-
tic rasei respective, incat eel mai bun traducator
poate sal schimbe Intelesul. Cine poate arata
prinleo traducere, ce Inseamnd cuvântal Ge-
math" sau cine nu'si dä seama de diferenta din-
tre cuvintele Gentleman" din englezeste i gen-
tilhomme" din frantuzeste, desl aceste douà ca-
vinte sunt atât de legate ortograficeste intre ele?

BLWDO" prin urmare este codul principiilor
morale pe cari cavalerii erau obligafi sd le ur-
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meze In Japonia. Acest cod este alcdtuit din pu-
tine maxime §i percepte, cari circull din gurä
In gurá sau sunt scrise de vreun renumit lup-
tätor sau Intelept. De cele mai multe oriBufido"
este un cod negrAit §i nescris, sanctionat insd
prin obligatiuni severe, casi legile scrise pe ta-
bletele inimii. Acest cod Isl. Intemeiazit origina, nu
pe o singurà inteligentä, oriefit de puternicá ar
fi fost, pe viata unui singur personaj, orica
de vestit ar fi, ci s'a Miscut In rástimpul deca-
delor si secolelor de räzboi.

Bufido" ocupá acelasi loc In istoria moralil
a Japoniei, pe care constitutia englezá il ocupâ
In istoria politicii a Angliei. Totusi Bufido" nu
poate sà se compare In lru nimic cu Magna
Char la sau cu Habeas Corpus Act. Este adeväral
eh' In secolul al 17-lea statute militare Buke
Hatto" au fost promulgate, insil cele 30 scurte
articole se referau mai mult la cilsätorie, la
blazoane, la clanuri, etc., iar regule de conduitä
au fost presärate numai pe ici pe colea.

Deaceea nu putem preeiza limpul si locul când
s'a näscut Busido-ul" afirmänd: Aci se aflä
obärsia adeväratä". In mod general insá timpul
se poate fixà In epoca feudalismului.

Dupä cum se poate spune, de exemplu In An-
glia, 61 institutiunile politice ale feudalismului
dateazá dela cucerirea Normandiei, tot asa se
poale spune cá aparitiunea feudalismului a fost
simullaná cu aseendenta ce a cápdtat Yorito-
mo"8) in secolul al 12-lea. Dar dupäcum gäsim
elemente sociale ale feudalismului, chiar cu mult

8) 0 dinastie de domnitori japonezi din secolul ai XII-a (N. T.
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mai Inainte de perioada lui William Cucerito-
rul", tot asA. In Japonia germenii feudalismului
au existat cu mult Inaintea perioadei sus men-
tionate.

In Japonia Intocmai ca In Europa, cand feuda-
lismul a aparul, chisa luptatorilor de profesiune
a ocupat rangul eel mai Inuit. Acesti luptatori
militari erau cunoscuti sub numele de «Samurai»
cuvânt ce Inseamnil ad-literam, casi vechiul cu-
vânt englezesc cniht Knecht, Knight pAzitori
sau aghiotanti, asemanAtori cu soldurii.`, a ca
ror existentd In Aquitania a lost conlirmatA de
Caesar, sau cu comilati", cari dupa Tacit, urimm
pe sefii germani din acea epoca; sau daca am
face o paralela cu o epoca mai recentâ, cu
inililes medii", cc se IntAlnesc in cArtile din
Evul Mediu In Europa. Un euvânt sino-japonez,
413u ke sau Bu-si" earxai(ri lupidlori, si non i in
cuvântului Bu ke, el-A intrcbuintat in limbajul
comun. Acesti luptAtori au râmas o clasa privi
legiata si trebuie st fi lost la origina o rasa
darja, a. ciiror ocupatiune principala erau raz-
boaiele.

Classa Busillor" a fost recrutata desigur in
perioada lunga de rAzboaie, (lin cei mai curagiosi,
fiind eliminati cei fricosi si slabi, râmAnând nu-
mai: Cei de rasa asprA, toti barbati cu mare
fortâ brutala" dupa expresiunea lui Emerson 9
§i cari au supravietuit râzboaielor, &Ind apoi
nastere familiilor de Samurai".

9) Literat filosof american ndscut la 1803 mort la 1882, in
cartea sa celebra Szhite astlpra oa.zenilor celebrir publicata In
1849 (N. T.)
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Acesti Samurai se bucurau de mari onoruri
si privilegiuri si ca consecintà aveau si mari
rrispunderi. Din aceastä cauzil au simtit nevoia
alcilluirci unui ,.cod comun asupra modului cum
trebue sä se poarte", mai ales cq se gäscau mai
totdeauna pc picior de luptrt si apartineau la
clanuri diferite. Dupäcum doctorii märginesc
concurenta dintre dfinsii, printeo curtenie pro-
fesionalä; dupitcum avocatii sunt judecati de di-
tre consilii de disciplinä, in cazul când violeazá
Indatoririle profesionale, tot asa luplätorii tre-
buiau sä aibà oarecarc instante de resort, cari
sä'i judece In caz de rea purtare.

Lnpta cinstitä" era lozinca Sumurdilor. Ce
germen rodnic de moralitate rezidà In aceastl.
lozincrt a timpurilor primitive de lupte sätbatice!
Nu este aceasta fundamentul virlutilor militare
si civile? Suradem la dorinta copiliireascA a mi-
cului englez Toni Brown: De a läsä dupt el
numele unui camarad, care niciodatà n'a luplat
cu un copil mai slab (Wilt el, dar care n'a
intors spatele fugind de un egal al trill". Cine nu
pricepc cá aceaslä dorinth este piatra unghiukirà
pe care se 'interneiazti intreaga structurd morala?
Oare religia cca mai iubitoare de pace nu pro-
povilducste aceleasi preceple? Aceastä dorintrt a
lui Tom este temelia pc care stii. clädità In mare
parte märirca Angliei si nu e nevoe de multe
cerectilri, ca srt afirmilm c5. Bufid9" nu se spri-
jiná pc un piedestal mai putin trainic.

Dach rdzboiul In sine poate fi brutal si ne-
drept,dupdcum afirmá Quakerii10), noi Insii. pu-

10) Membrii unei secte religioase fondatà In secolul XVII In
Anglia, cunoscuti prin moravurile lor pure §i pacifismul lor. (N. T.).
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tern repetà cu Lessing11): Dupä urma rAz-
boaelor 'Isar virtutile"12).

Deaccia, copilul debuteazá in viatà cu aceste
solide principii morale. Ins5. cu cât viata devine
mai intensg. §i relatiunile se complich, omul as-
leaptg. Incurajgri §i stimulgri din partea autori-
tglilor superioarc. Dacii interesele militare ar fi
lucrat singure, fArà sii fi avut un inalt suport
moral, cal de mull ar li decgzut idealul cava-
lerismului! In Europa cre§tinismul a privit ea
simpatie cavalerismul, infiltrandu-i elemente spi-
rituale. Religia, rüzboial i gloria" au lost eck
trei clemente suflete§ti cc se &eau in sulletul
unui cavaler cre§tin desgvâr§it, spune poetul
francez Lamar /inc.

In Japonia, deasemenea elementele spirituale
§i morale cc au Insulletil cavalerismul" au lost
§i mai numeroase ca in Franta, dupgcum voi
ariità in capitol al urmiltor.

§ 2. lzvoarele Bmido-olui.

Primul izvor al Bu§ido-ului este Budismul".
Religia budistá recomandä un sentiment de in-

11) Scriitor, filosof si autor dramatic german näscut in 1529
mort in 1781, (N. T.)

12) Ruskin, scriitorul englez, a fost unul din cei mai pacifisti
oameni din cati au existat, totusi el a a fAcut apologia räsbow-
lui prin umatoarele cuvinte ce gAsim in scrierea sa cCoroana
lui Wild Olive.), 4 Când afirm ea rasboiul este temelia tuturor in-
dustriilor, voesc sä Inteleg ca' el este in acelas timp si funda-
mentul tuturor inaltelor virtuti ale oamenilor In adevär, toate
marile natiuni au invatat in rrtsboae credinta in jurAmântul prestat.
Oamenii au fost inOriti prin fásboaie si släbiti prin pace ; vigurosi
in rAsboaie si deprimati in pace, inteun cuvánt oamenii träesc
prin räzboaie si mor prin pace,»
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credere seninA In destin, o supunere lini§titA
In fata soartei, o hotArilre stoicA. in fata perico-
lului sau ncnorocirei, un dispret de viatä si al-
kteptarea mortii cu resemnare.

Un renumit maestru de arme japonez, când
elevul sAu a devenit stApan desAvarsit pe arta
sa i-a spus: In afarA de InvAtArnintele mele
trebue sA te hrAnesti cu preceptele lui Zen".
Zen" este echivalentul lui Dhyitna care repre-
zintA tenclinta omeneascii ca prin meditatiune
omul sil alingh sfere de gândire ce depAsese ex-
presiunile verbale"13). Metodele sale penlru atin-
gerea acestui scop sunt contemplatiunea.

Omul trebue sri se convingA cá existà un prin-
cipiu pe care se sprijinA toate fenomenele si dacA
e cu putintil, sil priceapà Absolutul" insusi si sh
se puic la armonie cu acest Absolut". AccastA
Invatalura conslitue mai mult decal dogma unci
secte si prin urmare cine reuseste sh priceapil'
Absolutul", se rididi cAlre un nou cer si tin
nou pilmânt".

Ceeace Budismul a omis sil prevadA, ,.5'hintois-
mull-4) recornandá cu prisosintà. Astfel: devota-
mentul dare suveran si dinastee; cultul amin-
tirii strAmosilor; respectul filial, care nu au fosl
propovAduite de nici o altâ religie, au fost sil-
dite In sufletul Japonezilor de cAtre religia Sin-
toistá, induleind caracterul aspru al Sarnurailor.

Teologia cinloisiú nu cuprinde dogma pAca-

13) Lafcadio !learn «Exotics and retrospectives. pag. 84.
14) Budismul, de originá indiank a fost adoptat de cAtre japo-

nezi sub forma $intoismului, care este o variantá a religiei bu-
diste, cu adaptAri propri §i care constitue religia japonezilor (N. T.)
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tului original", a lui Adam si Eva. DhipotrivA
propovAdueste bundlatea indsculd a omului f i
puritalea divind a salletalui omenesc, adorându I
ca pc aluatul din care se InaltA divinilatea.

Oricine a putut observh cA tempkle inloiste
sunt lipsitc de obiecte (13 adoratiune si cit. numai
o oglindei Mart(' simpld, atArnd In san-tuar.

Prezenta acestei oglinzi este usor de explicat:
Ea simbolizeazd sullotul omerzesc care cdnd este
perfect de linis!it si curit, ref lecteazei adeveirata
imagine a Dumnezeirii. DacA oineva se InchinA
intr'un templu sintoist, vede imaginea sa pro-
prie r3f1ectatA pe suprafata lucitoare a acestei
oglinzi si actul InchinArii este echivalint vechei
prescriptiuni ce zice: Cunoaste-te pe tine insufi".

InsA cunoasterea de sine" nu implicA, fie In
doctrina greack fie Ia doctrina japonezA, cu-
noasterea pArtii fizice a omului, adicA anatomia
sau fisiologia sa, ci prescriptiunea este de naturei
moralei, anume: analiza f i cunoa#crea naturii
noastre suft-teVi. Momsem comparând pe Greci
cu Romani, spune &A pe când cei dintâi se in-
chinau ridicând ochii la cer, fiindcA rugAciunea
lór constà din contemplatiune, cei de-al doilea,
adicA Romanii, I.,i acodereau capul cu un vAl,
fiindcA rugAciunea lor constA In meditatiune.

Japonezii, Intocmai casâ Romanii, pun pc pri-
mul plan In religia lor, constiinta moralA, pro-
priu zisA, cAt mai ales confliinfa nationalei a
individului.

Adora(iunea naturii a avut ca urmare iubirea
patriei, din adâncul sufletelor, iar adoratiunea
streimofilor, ce se transmite din generatie In
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generatie, face ca familia imperialei sei constitue
izvorul intregii na(iuni15).

Pentru noi Japonezii, patria noastrà este mai
mult deal tail §i glia din care se extrage aur §i
pe care cresc cercale. Japonia este Mewl sacru
al Zeilor, §i al spiritelor strilmo§ilor no§tri; pen-
tru noi Impäratul este mai mull decal conduch-
torul unui Slat de drept." sau chiar Saul unui
Stat cultural". El este reprezentantul incarnat
al divinitätei pe Omani. ,concentrând 'in per-
soana sa puterile §i indurarea cerului.

Dach ceeace d-nul Boutmy 16 scric asupra re-
galitiltii engleze, este adevärat, cä anume: Regele
este nu nurnai imaginea auloritätii, ci §i. fäuri-
torul §i simbolul unitatii nationale", dupäcum eu
cred Ca' este In realilate, indoit §i de intreite ori
se poate afirmh aceasta despre ImpAratul Ja-
poniei.

,intoismul, pune in evidenta, cele douh ca-
racteristice predominante ale vietii emotianale
a rassei noastre: Patriotismul §i Dinasticismul.

Arthur May Knapp17), cu foarte mare dreptale
a spus In literatura ebraica este adesea foarle
greu sà spui, daca scriitorul vorbe§te de Durn-
nezeu sau de lucrul public, de cer sau de Ieru-
salim, de Messia sau de neamul evreesc insu§i".
0 confuziune asemänätoare se poate gäsi la re-

15) Pe baza unei legande japonezii cred eà monarhul lor se
trage din Spare". De aci numele de Nippon" (Soarele) ce
poartà japonia. Conform acelei legande locuitorii Japoniei descind
din acest monarh, care a fost primul locuitor al Japoniei. (N. T.)

16) Scriitor si filosof francez in lucrarea sa P oporul englez"
Trad. englea. pag. 188.

17) Arthur Knapp Fetudal and modern Japan, vol. 1. pag. 183.
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ligia noastr nalionalà. .$in(oismul n'a avut nici-
odatá pretentiunea de a constitui un sistem fi-
lozofic sau o teologie rationald, ci alcätuie§te
temelia pe care se sprijinei instinctul national.
Aceastá religiune a altoit Busido-ul cu devota-
fmentul ceitre suveran i dragostea de patrie. A-
ceste sentimente au lucrat mai mult ca impul-
suri, decât ca doctrinA, pentrucii. Sintoismul, con-
trariu bisericii cre§tine din evul mediu, admite
orce alt5. credintâ.

Cât priveste doctrina strict moralei, Invil(ilturile
lui Confucius 18 au format cele mai bogale iz-
voare ale Bufido-ului. Ce le 5 legâturi morale:
hare stilpân si servitor; guvernalor si guvernat;
tat5. §i copil; ,bärbat si femee; frate mai mare
si mai mic si intre amici, a fosl o confirmare a
ceeace instinclul rassei japoneze a descoperit,
mai Inainte ca scrierile lui Confucius sil fi fost
introduse In China. Caracterul linistit, dulce si
intelept al preceptelor sale politice si etice, au
fost pe placul Samurai lor, cari alciltuiau classa
conducâtoare. Accentul aristocratic si conserva-
tor al preceptelor lui Confucius s'a potrivil per-
fect cu nevoile aceslor lupliltori si oameni de
Stat.

Alâturi de Confucius, Menciust9), a exercilat o
colosal5. influentà asupra Bufido-ului. Teoriile
sale viguroase si democratice, au lost adoptate (At-
mare ctildurii de sufletele generoase ale ,5 a m u

r ailor.

18) Filosof chinez näscut in anul 551 mort in anul 479 Inainte
de Christos, considerat de chineji ca un sfiint. Doctrina lui Con-
fucius constd in precepte morale. (N. T.)

19) Succesorul §i continuatorul doctrinei lui Confucius. (N. T.)
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Au lost lush considerate periculoase si sub-
versive pentru ordinea socialá existentä, asa ch
operile lui Mencius au fost multh vreme cenzu-
rate de guvern; lush cuvintele maestrului au
Prins ràdäcini adânci in inimile Samurai lor.

Scrierile lui Con ¡ ucius si Mencius au formal
principalele airti Mite de tineri §i se bucurau
de cea mai 'Man auloritate 'Mire billrâni. Totw;i
unica cunoastere a scrierilor acestor doi Intelepli
a fost considerath ca neIndesluldloare. Un pro-
verb japonez curent ridiculizeazá pc acel cc nu
au citat dealt pc Confucius, considerfindu-1 ca
un om studios Irish necunoschtor al analectelor".

Deaccia Samuraii (leconsiderau pe literati si
pe savanti. Astfel Invilthlura este comparalà cu o
legurnà ce miroase urât i care trebue sh fie
fiarth mull, ea sh fie bunh de rnâncal". Un orn
care a cilit putin pentru un Samurai, seamänit c u
un pedant si un out care a eilit prea mult mi-
roase tot asa, fiindcà amândoi sunt neplitcuti.
Totusi In conceptia Samurailor cullura poale
deveni realmenle folosiloare, când este asimilaVt
de dare mintea cititorului si se potriveste cu
caracterul shu. Un intelectual specialist el-A taxal
ca o masinh. Inteligenta In sine erà consideratä,
ca fiind subordonath sentimentului moral. Con-
ceptia asupra omului i universului erau ase-
mánilloare conceptiunei asupra spirilului i mo-
ralei.

Busido nu accepth judecata lui Huxsley 20 .

ch procesul cosmic a fost imoral.

20) Anatomist si naturalist englez, nAscut In 1825. Scrierea sa
principalA trateazd despre eLocul ornului In mijlocul natureis ce
a fost scrisA in 1864. (N. T.)
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Bufido a explicat cullura In acest fel: Cultura
nu trebue sü fie urmäri1 ä. ca un scop In sine, ci
ca un mijloc pentru atingerea Intelepciunii. De
aceia cine urmärea cultura ca un scop, era con-
sideral ca o masinrt, care produce poeme si ma-
xime la ordin.

Ca atare stiinta erà conceputä identicrt cu apli-
cilrile sale practice In viatà. Aceastä doctrinä
socraticd a gäsil col mai strätucil sustinätor In
Wang Ming, filosof chinez, care nu Inceteazit srt
repete: A cunoaste si a actiona sunt unul si
acelas lucru".

Cer criare cititorilor. dacA voi face o digre-
siune. Digresiunea este necesarri, fiindcà cei mai
celebri dinlre Busi au fost influentali de pre-
ceptele acestui Invätat. Cilitorii mei vor gäsi
usor In scrierile lui Wan Yang Ming, mulle ase-
mänäri cu Noul Testament. Asifel, pasagiul din
Noul Testament Cautà mai Intäi împärütia lui
Dumnezeu i dreptatea i toale bunurile vor fi
ale tale" contine o giindire cc se gäsesle In a
proape ficare paginil a lui Wan Yang Ming.

Miwa issai, un discipol japonez al lui Ming,
spune: Sttipismul cerului i prunântului si al
tutulor fiintelor, sàIàluind In inima omului, de-
vine mintea sa. Deaceea mintea omului este un
lucru viu si este totdeauna strtilucitoare". i mai
departe: Lumina spiritualà a omului este cu-
rald si nu poate fi influentatä de vointa sa.
litisrtrind In mod spontan In minlea noastrd,
ea ne aratä ce este bine si ce este Mu §i atunci
se nurneste constiinp, ea este chiar lumina ce
vine dela Dumnezeu". Aces le cuvinte se asea-
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mänA foarte mull cu acele din pasagiile filosofu-
lui mistic englez Isac Pennington.

Inc tin sA cred cá mintea japonezA, dupdcum
reese din religiunea $intoistA, a fost In mod spe-
cial pregAlità pentru a priml preceptele lui Wan
Yang Ming.

Religia intoistei a dus doctrina lui Ming asu-
pra infailibilitAtii consaintii, cAtre un transcen-
dentalism extrem, CAruia se datoreste facultatea
omului de a pereepe nu numai deosebirea Intre
cceace este drept si nedrept, dar i natura fap-
telor psihice si a fenornenelor fizice. Ea a ajuns
lot asa de departe, dacA nu chiar mai departe,
decAt Berkeley 21 i Fichte 2 , In propovAduirea
doctrinei lclealismului", adicA negAnd existenta
hcrurilor ce stau la Mail de cunostinta orne-
neascA.

Dad' aceastA doctrinA prezintA, multe din ero-
rile cc i se atribue, rolul sAu moral In desvolta-
rea individualitAtii omului si al temperamentului,
nu pot fi negate.

Astfel, izvoarele, principiile esentiale dela cari
s'a adApat Thuido-ul, au fost putine si simple.
Des1 putine si simple au fost InsA IndestulAtoare
ea sá ne procure norme sigure de conducere In
viatA, chiar In zilele de restriste ale istoriei noas-
tre nationale.

Natura plinh de viatA i nemestesugità a sill-

21) Filosof englez ce a träit de la 1684 1753, dup5 care Intreaga
viatà a ornului se rezumI in idei" excluzând influenta materiei.
Este considerat ca un strAmos a lui Kant. (N. T.)

22 Filosof german ce a &Aft dela 1762 1814, cafe a dus mai
departe, desvoltánd doctrina lui Kant. (N. T.)
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mo§ilor no§tri luptätori, s'a ndscut dinteun md-
nunchi spiritual de Invdtdminte generale §i rds-
lete, spicuite de pe drumurile inalte ale vechei
gândiri §1 cari stimulate de cdtre cererile vre-
mei, au format un nou tip de rassd umanä.

Un savant francez, d-nul de la MazelWe a
rezumat astfel impresiunile sale asupra secolului
al 16-lea. Chtre mijlocul secolulut al 16-lea totul
este confuz In Japonia: guvern, societate §i bi-
sericä. Insd rdzboaicle civile au filcut ca mora-
vurile sd se reIntoarch cAlre barbaric, §i. au
impus nevoia pentru fiecare sd-§i facd singur
dreptate. Accste cauze au alcdtuil oameni ase-
mändtori Italienilor din secolul al 16-lea, la cari
Taine laudii. initiativa viguroasd, fermitatea ho-
tárdrilor In clipe desperate, marea putere de a
actionà §i de a suferl".

In Japonia ca §i In. Italia moravurile aspre
ale Evului Mediu au fäcut din om un animal
superb, rilzhoinie §i plin de vigoare". Deaceea
in secolul al 16-lea s'a evideOat In gradul cel
mai intens principala caracteristicä 'a rassei Ja-
poneze, diversitatea In suflete §i temperamente.
Pe când In India §i chiar In China, oamenii se
deosibesc foarte mult din punctul de vedere al
graduhii de inteligentd, Japonezii se deosebesc
Intre dân§ii prin originalitatea caracterului.

Individualitatea caracterelor este semnul ras-
selor superioare §i al civiliza[iunilor ajunse la
maturitate. Dacd am Intrebuintà o expresiune
scumpd lui Nietzsche, put= spune ea In Asia
omenirea este reprezentatd prin §esuri, pe când
In Japonia, ca§1 In Europa, umanitatea este re-
prezentatà prin Ina ltimile m.pntilor".
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Pentru lämurirea caracteristicelor oamenilor
despre care d-nul de Mazelière a scris, adicá
ale Japonezilor, vom vorbl noi In acest
scop vorn incepe un alt capitol.

§ 3. Despre sentimentul dreptatii

si al corectitudinei (datoriei).

Preceptul cel mai de seama In codul Samu-
raiului" este sentimentul dreptätii. Nimic nu esle
mai respingAtor penlru un Samurai ca actiunile
ascunse i faptele necinstite. Coneepfiunea des-
pre dreptate poate fi socolità de unii gresitä, de
altii stramtä. Un vestit Busii o asimileazá Insä,
cu fermilalea In hotrtrare". Corectitudinea" zice
el, este puterea de a se decide asupra unui
fel de conduità In corcondantä cu ratiunea, färá
a soviil: sä mori cand este drept sà mori i sä
lovesti când este drept sä lovesti". Un alt Sa-
murai" verbeste despre aceastä morald In ter-
menii urmátori: Corectitudinea este coloana ver-
tebrald care dà omului statornicie In hotärare".
Dupäcum fa'rà oase capul nu poate sta pe vârful
sirei spinärei, nici mâinile sh se miste si nici
picioarele sä steà pe pärnânt, tot asa fall co-
rectitudine nici talentul, nici stiinta nu pot face
din fäptura orneneascd un Samurai".

Mencius numeste bunätatea mintea omului",
iar dreptatea cArarea sa. Cat de regretabil",
exclamä el, este sá neglijezi cärarea i sä nu o
urmezi, sá pierzi mintea i sà nu stii s'o regá-
sesti din nou. Gaud pdsärite i câipii se r AU-
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cesc de oameni, stiu s5.-si regáseascd calea, dar
când Isi pierd mintea, nu mai pot s'o regAseascP.

Oare nu Wisim noi In aceste cuvinte, ca In-
tr'un pahar curat, o parabola.' ce a fost pro-
povrtduilli 300 de ani mai In urmri, sub un alt
climat de un dascAl mai mare, de Cristos care s'a
Intitulat el Insusi Ga lea Dreptei(ii, pe care cei
rtitilciti se pot relntoarce?

Insii observ cri má indeptirtez de subiectul me i.
Revenind la Mencius, acesta considera dreptatea
ca o cArare gloduroasil si strhintil, pe care
omul trebue sá apuce ca sra.'si regäseascá para.-
disul pierdut". Chiar In ultimele zile ale feu-
dalismului, când rrtzboaiele au incetat si du-
rata lungii a pricii a adus linistea In viatá classei
luptAtorilor, si ca urmare desfritriri (le tot felul
si Incleletniciri agreabile, epitetul de Giishi,
om drept), a lost considerat superior ori-

crtrui alt calificativ, cum ar fi celebritatea In
stiintri sau mrtestria In arlii. Cei 47 Ronini 23),
credinciosi stilpfinului lor, din pilda airora se
adapà asil de intens educatiunea japonezA popu-

23) Este nevoie, pentru ca cetitorul sA prindd intelesul acestui pasa
giu, sl istorisim in putine cuvinte povestea celebrA a celor 47 Ronini
In secolul al XVIII-lea traia un print numit Asano, care a fest
uds rniseleste din urA de un om al curtil sogunului numit Kira.
Supusii lui Asano In frunte cu Oishi Kuranosuke, 47 la numar
au hotArát sA rAsbune moartea suzeranului lor. DupA multA truda,
pe o iarnA grea l'au ucis pe Kira si apoi toti cei 47 au fAcu
tlaraki-ri (si-au spintecat abdonienele) pe mormAtul lui Asino.
Ei au fost considerati ca o pildA vie a sentimentului de credinta
si devotament a supusilor cAtre seful lor. Mormântul celor 47
Ronini se gAsesc alAturi unul de altul In cimitirul din Takanawa
(Tokyo). (N. T.)
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lará, sunt cunoscuti in limbajul curent al po-
porului sub numele de cei 47 Gh.4i".

In timpurile când siretenia treceA drept abi-
litate minim-A si falsitatea ca o tacticA de rázboi,
corectitudinea aceastä virtule virilA, sincerä si
cinstit5, constituiâ un tezaur care strAluceà viu
si era foarte mult pretuitil. Putem spune cil Co-
rectitudinea" este ca un frate gemene cu Cu-
rajul" o alt5. virtute razboinicä. Inainte de a
truth. despre Curaj" sil-mi fie permis sA spun
cAtevá cuvinte asupra ceeace eu socot ca o de-
rivatiune a corectiludinii, care a devenit cu
timpul din ce In ce un lucru mai deosebit, 011á
ce notiunea sa a fost compromisA In limbajul
popular. Vreau sA vorbesc cu alte cuvinte de
Gi-ri", care InsearnnA ad-litteram". Ra(iunea cea
Dreaptei", dar care cu timpul a cäpAtat un in-
teles mai vag al daloriei ce Irebue .0 fie "imp 11-
nitei. In Intelesul original si nealterat, euvântul
Gi-,ri" Inseamnil pur si simplu Datorie". Ao
eä Gi-ri" Inseamnä, datoria co o avem de hide-
plinit fata de pArinti, superiori, inferiori si In-
treaga societate etc. In aceste ImprejurAri Gi-ri"
este echivalent cu cuvântul Indatorire, cdci ce
altoevá este Datoria" decât ceeace dreapta ju-
decatä ne pretinde si ne ordonà sä." facem? Oare
dreapta ratiune" nu trebue sA fie imperativul
categoric al faptelor noastre?

Gi-ri" deci la originA nu Inseamnä altceva
decât Datorie" §i etimologeste derivä din pur-
tarea ce Japonezii au fatä de párinti. Devi s'ar
crede crt dragostea formeazA singurul imruls al
sentimentului datorici fard de pärinti, InsA de
f apt pietatea filialA" derivd din Giri. Cu drept
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euvânt, de când dragostea numai este isvorul
actelor de virtute, ratiunea a constrâns pe ja-
ponezi sa'§i Indeplineascä datoriile. Acela lucru
se poate spune despre toate celelalte obli-
gatiuni morale. Datoriile ce avem In timpurile
de fata, devenind apasatoare, este logic ea
Dreapta Rafiune", sil impedice §ovaelile In In-
cleplinirea daloriei.

Giri" astfel Inteles este un stapan aspru, care
cu un bat In mânä sile§te pe recalcitranti sa'§i
Indeplineasca obligatiunile morale. Datoria"
constitue o fortil In Etica, care ca imbold este
desigur inferioara dragostei" din doctrina cre-
§tina, care ar trebul de fapt sa alciituiasch Le-
gea". Dcaceea cu consider Giri", ca un produs
al unei societäji artificiale, a unei societati In
care Intâmplarea na§terii sau o favoare neme-
ritata a creiat distinctiuni de clash.", In care fa-
milia a constiluit unitatea sociald, In care vârsta
era mai mult considerata decât superioritatea
talentului, In care sentimentele naturale, trebuiau
sa moara In fata unor obiceiuri artificiale
create de oameni. Din cauza obar§iei sale Giri"
a degenerat cu timpul intr'un sentiment vag de
datorie, chemal sa explice de pilda, pentru ce
o mama, trebue, dach este nevoie, sa sacrifice
pe toti ceilalti copii ai sái pentru ca sä scape pe
cel dintâi näscut; pentruce o fata trebue sa.'§i
vânda trupul sau ca sa capete banii cu cari sä
plateaseä datoriile tatalui sail §i a§a mai departe.

Pot repetà despre Giri" ceeace un scriitor
englez a spus despre patriotism: Fiind cel mai
sublim sentiment al omului, devine adesea masca
cea mai urâta a multor simtiminte josnice".
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Tot astfel Giri" a addpostit sub aripile sale
tot felul de sofisme §i fätärnici §i ar fi degenerat
u§or In la§itate, dacä Bwido n'ar fi fost sustinut
de un sentiment drept §i adânc, de Curaj, adicä
de spiritul de Indräznealá In vialä.. Despre acest
sentiment rämâne sá vorbesc In capitolul ce ur-
meazá.

§ 4. Despre eitraj i vitepe.

Curajul nu era considerat ca virtute de cât
in cazul când erà intrebuintat pentru apärarea
Drept5Iii". In Analeclele" sale Confucius de-
El-1We curajul, arätând cceace este contrariu
acestci virluti, dupà cuin are adesea obiceiul.
A-ti da searna de ceeacc este drept" spune
el, §i a nu Infilplul aceasta, dovede§le lipsä de
curaj". Punând aceastit maxirnil Inteo formä po-
zitivá, ea va sumh astfel: Curajul conslii. In a
Infäptul ceeace este drept". A se expune la tot
felul de pericole, a luptà singur, a se arunch
In gura mortii, aceste fapte tree foarte adesea
ca acte de bravurà. In cariera armelor o astfel
de purtare Indräsneath formeazá ceeace Shakes-
peare nume§te o bravurâ. Aceastä bra-
vurá este In mod gre§it admiratá. In preceplele
cavalerismului Insä, moartea pentru o cauzA ce
nu meritá acest sacrificiu erà consideratá ca o
moarte de animal". A se arunch In focul luptei
§i a-§i sacrifich viata", spune un print din Milo,
lfeste destul de u§or §i sälbáticia este egalá cu in-
con§tienta". Insä continuà el adevdratul curaj
constä In a till cand este drept sa trAe§ti §i sd
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mori numai land este drept s mori", deslprintul
nu auzise niciodata de Platon, care definoste
curajul. Putinta de a deosebl lucrurile de care
un orn ar trebul sA se teamd §i de care n'ar
trebul sä se teama".

Distinctiunea ce se face de Europeni Intre cu-
rajul fizic si cel moral a fost admisd de mult
de ciltre noi. Care tánär Samurai n'a auzit de-
spre marea bravura" §i despre curajul lui Vil-
lein". Curajul, inlAturarea fricei, fiMd calitati
ale sufletului, care sunt asimilate cu usurinta de
mintile fragede si cari pot fi formate prin exer-
citiu si 'Aide, au fost cele mai populare virtu(i,
propoväduite de timpuriu tineretului. Istoria f ap-
telor militare erau istorisite copiilor, inainte ca
sa fi parasit pieptul mamei bor. Dadi un copil
japonez plângeä din cauza vreunei dureri, mama
sa It certh in modul urmätor: Ce rusine sä
plângi pentru o mica durere. Ce o sa faci atunci
când va trebul sa ti se taie maim din cauza
vreunei rane primitä In rdzboi? Ce vei face and
yei fi nevoit sä faci Harakiri" 24).

Cunoastem cu totii IntAmplarea pateticA a mi-
cului copil de print din Sendai, care spune
pajului Priveste aceste mici vräbii ce stau
In cuib si deschid ciocurile lor galbene, pentru
ca mama lor sd le dea viermi de mâncare. Ce
fericiti sunt acesti pui; Insa pentru un Samurai,
când stomacul sail este gol, este o rusine sä. se
simtä Infometat".

Pilde de curaj abundd In pove§tile pentru
copii, desi istorioarele de acest fel nu sunt deloc

2 4) Spintecarea abdornenului. Vezi detalii infrA pagina 87 §i urm
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singUrele mijloace prin care se cautd de a hrani
mintea copiilor, Inch de tirnpuriu cu curaj.

japonezi bat cu cruzime, a§eazil pe copiii
lor frico§i, Ii forteaza la lucrari, care indep'ar-
teaza din ei orce urma de fricti. Astfel: Copiii
Samurailor" erau lasati singuri In vaile adanci
ale muntilor, erau lipsiti inadins de brand §i
expu§i la frig, fiindca aceste mijloace erau soco-
tite ca fiind foarte eficace pentru a obi§nui pe
copii cu rezistenta. Deasemenea copiii tineri erau
trimi§i la mari departari cu scrisori; erau scu-
lati Inainte de rasáritul soarelui §i trebuiau sä
'se intoarca inainte de inceputul §coalei, ca sa'§i
faca lectiile, §i apoi porneau la §coala cu pi-
cioarele goale iarna prin zapada. De doua ori
pe luna veneau impreuna In grupuri §i petreceau
noaptea fará s. doarmk citind cu o voce dark
rand pe rand, diferite pove§ti fiorioase. Copiii
executan pelerinaje la locurile reputate a fi cer-
cetate de stafii, la locurile de executie ale con-
damnatilor la moarte, In cimitire, §i acestea
constituiau distractiile favorite ale tinerilor. In
limpurile cand decapitarea condamnatilor se
facea In public, nu numai cà copiii asistau la
executie, dar mai mult deck atat, erau apoi
trimi§i in timpul noptii singuri sa viziteze locul
in care se savar§ise executia, trebuind sri lase
un semn indicat mai dinainte pe capul con-
damnatului.

Desigur acest sistem, ultra-spartan" de a ,,în-
tàrì umple Cu groaza §i face sa surada
pe pedagogul modern occidental; II face sa se
indoiasch asupra rezultatului, dacá acest sistem

3
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nu este prea sAlbatec §i nu omoarA In mugure
emotiunile delicate ale inimii.

Pentru a rAspunde la acestea trebue sA vedem
sA cercetAm celelalte conceptiuni ale Bust.

do-ului", In ceeace priveste Curajul".
Aspectul spiritual al vitejiei", este manifestal

prin 1inite, calmul minii, lini§tea fiind curajul
In repaos", adicA manifestarea staticA a bravurei,
dupA cum actiunile curajoase sunt dinamice. Un
om cu adevArat curajos este totdeauna lini§tit;
el nu este niciodatä impresionat, nimic nu tur-
burA seninAtatea spiritului sAu. In focul luptei
el rAmAne rece, In mijlocul pericolelor el rAmAnc.
calm. Cutremurile 25) nu-1 emotioneazA. El îi
bate joc de Taifune" 26\) Japonezii admirA pe
acela care In fata pericolului mortii riimAne ne-
turburat, care de ex. poate sA compunii un poem
In timpul cc un pericol, it amenintrt sau care
cfintrt in fata mortii. Aceastil stAnAnire de sine,
netrA(lAnd nici un tremur Iii scris sau In voce,
este consideratA ca un indiciu al until tempo-
ramenl superior, a unci multi vaste oyo),",
dupA expresia japonezà.

Se considerA de Japonezi ca o IntAmplare au-
tenticA faptul cA Ola-Docan, celebrul constructor
al castelului din Tokyo, cAnd a fost strApuns
cu o spadA, asasinul sAu cunoscAnd talental poe-

25) Japonia este prin excelen(ä tara cutremurilor, fiind agezatä
pe vulcani. In fiecare ii se manifestà 3-4 cutremure. Unele sunt
catastrofale ca cel din 1925, care a distrus otagul Yokohama, In
care am locuit i eu 5 luni (N. T.)

26) Uragane puternice, care devasteaza tinuturi intregi. (N. T.)
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tic al victimei sale, a Intovarasit lovitara sa cu
acest cuplet:

Vat alt de mult inima noastrd trebue sà
regrete

ln momentele acestea lumina vie(ei".
La cari versuri, eroul expirând, a raspuns urma-
toarele:

ln clipele de lini#e,
lnvd(clm sd priviln eu dispref viata".

Intr'o naturä curagioasá japonezii gäsese un
element sportiv ehiar. Pofte cari par serioase
poporului sunt considerate ea glurne de catre
un bray. De aceia In vechile lupte nu era lucru
rar ca luptatorii sá schimbe Intre ei cuvinte spi-
rituale sau sä se dedea la dueluri retorice. Lupta
nu era nurnai o chestiune de forta brutala, ci
era In acelas timp o Intrecere intelectuala.

Ilegretul ce a avut Antoniu i Octavian la
moartea lui Brutus constitue o caracteristica ge-
nerala a oamenilor viteji. Kenshin care a luptat
14 ani cu Shingen, auzind de moartea adversa-
rului sau, a plans ea hohote perderea A celui
mai bun dintre dusmanii sal". Ace las Kenshin
a dat un exemplu Inaltator ornenirii In trata-
mentul acordat lui Shingen, ale carui provincii
sunt situate Inteo regiune muntoasa, departe de
mare si care au depins de provinciile Hojo din
Tokaydo, mai ales in privinta alimentarii cu
sare 27). Printul din Hojo clorind sal distruga,
des1 nu era In razboi declarat cu Shingen, a
oprit orice transport de sare. Kenshin aflând de

27) In Japonia nu existA mine de sare. ToatA sarea necesarA
alimentAril populatiei se extrage din apa mArei. (II. T.)
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situatiunea grea In care se gdsed inamicul sdu
§i fiind In másurd sá obtind sare din propriile
sale provincii exträgand-o din apa mdrii, a scris
lui Shingen cà dupd phrerea sa printul IIojo
a comis un act condamnabil §i di el Kenshin,
de§1 erà In rázboi cu Shingen, a poruncit to-
tu§i supu§ilor procure sare atilt cilt va
dori, addogiind: Eu nu md lupt cu sare, ci eu
sabia", cuvinle care se pot compard cuvintelor
lui Camilus: Noi Romanii nu ne lupldm cu
aur, ci cu fier".

Nietzshe a caracterizat sufletul
japonez, când a scris cuvintele: fii

mândru de du§manul tdu, numai atunci succesul
du§manului tàu va fi §i succesul tda propria".
In adevdr bravura §i onoarea militard cer ea
sà avem ca du§man in ràzboi, numai pe acei
ce sunt demni s fie amicii no§trii In timp
de pace.

§ 5. BunAtatea i simiimântul compAtimirei.

Acest sinitirnânt constd din generozitate, dra-
goste §i milá pentru altii, care au fost totdeauna
recunoscute ca fiind virtutile cele mai superioare,
cele mai inalte atribute ale sufletului omenesc.

Bundtatea a fost consideratti o virtute supe-
rioard, din cloud puncte de vedere; superioard
printre diversele atribute ale unui spirit nobil,
superioarä ca apartinând unei profesiuni nobile.

Nu avem nevoie de Shakespeare, ea sd ne
cldm seama,de§1, poate trebue sá apeldm la el,
In ceeace prive§te exprimarea acestui sentiment,
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cA sentimentul de ertare a devenit pentru un
monarh superior coroanci ce o poartá, cu alte
cuvinte cà acest simtimânt stà deasupra pu.-
terii de guvernare.

Cât de des Confucius §i Mencius indic'd ca o
obligatiune pentru un conducAtor de Stat, sá
fie bun §i IndurAtor. Confucius a spus: Dacá
un print cultivä" aceastä virtute, poporul se va
adunâ. Imprejurul sAu; odatá cu poporul se vor
alipl Wile; acestea îi vor aduce bogâtie multl;
iar bogtia Ii va procurà printului profituri in-
semnate. Virtutea este rädcina, ktr bogdfia este
¡rueful". $i In alt pasagiu: N'a existat pe pâ.-
mânt Uil suveran care sá fie bun §i poporul sA
nu practice dreptatea".

Mencius urmeazd deaproape pe Confucius,
când spune: Sunt Imprejuräri In cari indivizii
ajung la suprema putere Inteun stat, fArà sä
poseadà virtutea care se chiarn6 Indurarea",
dar n'am auzit niciodatà despre un imperiu In-
treg care a cAzut in mainile unuia care A. fi
fost lipsit de aceastá virtute". Tot Mencius scrie:
Este cu neputintà ca cineva sá ajung5." condu-
chtorul unui popor, f àrá sá fi cedat acestui popor
inima sa". Ambii filosofi au definit aceastá vir-
tute, indispensabilä omului, printeo maxina :
Bundtatea este Omul însusi".

In adevAr, dach regimul feudal, nu a degenerat
In rnilitarizm, iar Japonezii n'au cAzut sub un
despotism de cea mai urâtà spetà, aceasta o
datoreaz6 sentimentului de bunätate" a mo-
narhilor no§tri. Trebue sä observ6m, eh o corn-,
plectà abandonare a vietii §i a corpului" din
partea supu§ilor, n'ar fi làsat guvernantilor de-
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cat numai vointa personald §i bunul plac, ceeace
ar fi avut ca urmare natural:I instalarea acelui
absolutism, ash de des intitulat, In mod impro-
priu, Despotismul oriental", ca §i cum n'ar fi
existat despoti In istoria popoarelor din Europa.

Departe de mine gilndul sd apär despotismul,
dar consider o greseatá faptul de a confunda
feudalismul cu despotismul. In adevdr, &dud Fri-
deric cel Mare a scris 61 Regii sunt primii ser-
vitori ai Slatului", juristii au considerat ea drept
cuvânt, cà o nouà er5. s'a inaugurat In desvol-
tarea libertAtilor popoarelor.

Printr'o coincidentà curioasil, In pildurile Ja-
poniei din Nord-Vest, printul Yozan de Yoné-
zawa In aceiasi epocil aproape, a fticut o de-
claratiune asem6nAtoare, dovedind prin aceasta
eh' feudalismul nu conslii. numai In tiranie si
opresiune. Un print feudal, desi nu avea nici
o concephune despre obligatiunile sale fatii de
vasali, ave?t totusi un mare simt de rilspundere
cAtre streimofii std" §i Care Cer". Se purla ca
un pärinte faVi de supusii s6i, pe cari Cerul"
i-a incredintat sub paza lui.

Inteun cuviint Bufido admitea un guvern ph"-
rintesc, in sensul opus guvernclor ce reprezintki
numai o classA de interesati, ca in State le Unite
ale Americei.

Diferenta intre un guvern despotic si unul
pärintesc, constil in aceea, cil in cel dinlisti po-
porul se supune orbeste suveranului, pe cfmd In
celalt poporul se comportà astfel Meat supune-
rea inteligentá, si demnA, Wistreazà viu spiritul
penh-u o puternicii libertate 28).

28) Burke. French Revolution (Revolutia franceza)

www.dacoromanica.ro



89

Vechile maxime nu sunt pe deantregul gre§lte,
când intituleazd pe regele Angliei regele demo-
nilor", pentruch adesea supu§ii se revoltA contra
lui §i Il detroneazA", pe monarhul Frantei Re-
gele mAgarilor, pentrucA impune taxe §i impozite
nesfAr§ite pe supu§ii sAi", §i-a dat suveranului
Spaniei titlul de Regele oarnenilor" din cauza
supunerei de bunh voe din partea poporului sari".

Notiunea de Virtute" pe deoparte §i notiune
de putere absolutA pe de altá parte, glint socotite
de mintea anglo-saxonilor, ca douä notiuni cari
nu se pot, armonia Pobgedonozeff a explicat
foarte lämurit contrastul dintre fundatiile po-
litice engleze§ti §i celelalte comunitäti europene,
anume cA prirnele au lost. Intemeiate pe bazA de
interese conmne, pecând cele de al doilea erau
organizate de cAtre personalitäti puternice.
Ceeace ornul de stat rus a spus despre depen'-
denta indivizilor f aà de un Sef, In statele orga-
nizate din Europa, §i In deob§te In statele sla-
vice, este Indoit de adevArat pentru statul
japonez.

In Japonia nu numai cà IntAlnim o putere mo-
narhick care IngAduie desvoltarea libertätilor §i
deaceea aceastA putere nu se simte a§à de apAsä-
toare ca In. Europa, dar mai mult decât atât,

aceastA putere este In general temperatA prin-
tr'o ingrijire peirinteased a monarludui farà de
poporul sac'. Absolutismul" spune Bismark cere
mai Intâi conduchtorului impartialitate, onesti-
tate, devotament cAlre datorie, energie §i con-
§tiintA. interioarA". Dacd mi s'ar IngAdul sA má
Intind asupra acestui subject, voi cità din dis-
cursul impAratului Wilhelm al Germaniei la Co-
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blenz, In care el a vorbil De domnia Imparati-
lor prin gratia lui Dumnezeu, de Inane le lor
datorii, de greaua lor raspundere fata de Crea-
tor", de care niciun om, niciun ministru, niciun
parlament nu poale sh libereze pe Monarh".

Am aratat ca Indurarea §i bunátatea este o
virtute ginga§e §1 parinteasca. Dad. Corectitu,
dinea" severa §i Dreplalea" ne§ovaelnica, au
fost considerate ca atribute de ordin masculin,
bundtatea", prezinta delicateta naturii femenine.
Trebuie Insa sa Impedectim desigur ea omul sa
se lase sa fie condus de o milli oarba, care nu
e In armonie cu sentimental dreptiltii. Masarnuné
explica perfect aceasta in urmatorul aforism,
Dreptatea" recomandá sii transformi asprimea
In rigoare dd. bunätalea" poate duce, daca
este exageratd, la slabiciunc".

Din fericire Indurarea" nu era a§a de rara,
pe cat era de frumoasà, intrucat este adevarat eh
Cel mai bray este §i eel mai delicat, iar cel mai
iubilor esle §1 cel mai curagios Bu# ne na-
salcé" zic Japonezii In limba lor, adica duio§ia
luptätorului". Aceste cuvinte se refera la tot
ceeace este nobil In om. Nu pentruca senti7
mental de mila §i compatimire al Samurailor"
erà deosebit de acela§ sentiment al celorlalti eeta-
teni, dar pentrucá recomanda mila" numai In
cazul cand aoest sentiment nu era un impuls
orb, ci erà considerat ca dictat de sentimental
Dreptatii" §i cand Indurarea" nu se rnarginea
la o stare a mintii, ci era Intovära§ita de pu-
tinta de a ucide sau de a salva Dupa cum
economi§tii spun, ch.' cererea poate fi sau nu
efectiva", tot a§a noiputem sa consideräm senti-

www.dacoromanica.ro



41,

mentul de compdtimire, ce Intfilnim la Samurai,
ca real, cAnd implicá puterea de a luerà pentru
bindle sau nenorocirea aceluia ce o prime§te.
Mandri de ei Inii Sainuraii au aprobat ca toatd
inima, ceeace Mencius a propovhduit privitor la
puterea iubirii. Mile spunea el, aduce sub pu-
terea sa tot ce stA In afarA, Intocmai dupd cum
apa subujg5. focul: Este indoiala nurnai dacA
un pahar de apti are putere sil. stingä un car
plin de lemne care ard". Deasemenea Mencius
spuneh: simtAmAntu nenorocirii este izvorul
erttirei", deaceea un om bun, este totdeauna
cu gAndul la cei ce suferA §i suni nenorociti".
DupA cum vedem Mencius a anlicipat cu mull
pe Adam Smith, care a bazat sistemul sdu de
morald filozoficA pc Sinipatie". Este in adevär
izbitor faptul cAt 1e mult coincide codul onoa-
rei" cavalerilor unei natiuni, cu codul cavalerilor
apartinAnd celorlalte natiuni; cu alte cuvinte cum
principiile orientale cele mai curente de moral5.
corespund cu cele mai nobile maxime ale eticei
europene.

Mila" fat5. de cel slab §i Invins, erà totdeauna
consideratA ca fiind apanagiul Samuraiului. Cu-
noscAtorii artei japoneze sunt desigur familiari
cu figura preotului ce cAlAtore§te pe spatele unei
vaci. CAlAretul a fost odinioarA un luptálor vi-
teaz, care In zilele sale de glorie a rdspAndit In
jurul numelui säu o faimA de teroare. SA isto-
risirn legenda: In lupta fioroas5. dela Sumano-
Ura 1184 (A. D.), care a fost una dintre cele
mai erAncene lupte din istoria Japoniei, acest
luptAtor ajungand pe un du§man, dintr'odatà
l-a apncat in bratele sale vanjoase. Regulele
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boiului din Japonia cereau ca In astfel de Im-
prejurtiri, trebue crulat viirsarea -de sange, afard
numai dacd adversarul invins dovede§te cá este
un orn cu un rang social important, sau posed'i
o Indemanare egald cu a luptátorului Invingdtor.
Deaceia fiorosul nostru luptdtor, a intrebat care
este numele ornului ce II strange In brate; dar
acesta refuzand sd.'§i decline nurnele, casca sa
a fost aruncald fdrá mild. Insd figura iânärd a
Invinsuhii, a iinpresionat adanc pe Invingiitor,
care s'a decis, din aceastil cauzá, sd dea
drumul prizonierului sd'u. Ajutand pe tanärul sii
se scoale In picioare, cu o voce pdrinteascá el
l'a indemnal sii. MO: Pleacd tinere print langd
mama la. Sabia lui Kumagaya nu va fi niciodatá
pdtall de sangele Ulu. Grdbe§le-te §i plead' Ina-
inte ca du§manii tdi sti fi sosit". Tandrul luptätor
a refuzat sii plece totu§i §i a rugat pe Kumagaya
sd-lucidd pe loc, acesta pentru ca onoarea aman-
dorora sil fie salvatd.

Deasupra capului alb al bdtranului luptAtor
strálucea lama cea rece a sabiei, care mai Ina-
inte secerase nenurnärate vieti, dar inima sa s'a
Induio§at §i el a pierdut curajul. In ochiul mintii
sale a apärut figura propriului sdu copil, care
In aceea§i zi, In sunetul cornului de vândtoare,
plecd sd Incerce pentru prima oard armele. Din
aceastd cauzd mana puternica a luptdtorului a
tremurat. El a rugat din nou pe prizonierul
sdu tandr sá fugd, pentru ca sd'§i scape viata.
Vdzand Insd cd toate imprecatiunile sale sunt
zadarnice §i auzind apropiindu-se tovard§ii sdi,
el a exclamat: Dacà tu vei fi prins va trebul
sá fii omorât de o marià mai spurcata decdt a
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mea. 0 infinite", primeste sufletul salt". i In-
teo clipá sabia sa se ridica In aer, ..§i cand
atinse pamantul era inrositá de sangele Una-
rului.

Dupá ce rázboiul fu sfarsit Kumagaya se re-
Intoarse in triumf In provincia sa," dar Mcù
putin caz de gloria sa; el renunta la cariera sa
mililard, Isi rase capul, lua o hainá preoteasch.
§i se calugärl, mergand totd'auna cu fata In-
spre Apus, unde In conceptia Japonezilor
se gaseste paradisul", de unde asleapta mân-
tuirea sufletului sau si pacea eternä.

Cititorii vor gas1 poate aceasta poveste fará
nici o, noima. Admil ch. au dreptate. Insa aceasta
intamplare dovedeste ea duiosia, mila si compa-
limirea erau sentimentele cari impodobeau cele
mai sangeroase fapte ale Samurai lor. 0 veche
maxima circula printre Samurai anume ch.: Nu
sta bine prinzatorului de pasiiri sä uciclä pasärea
care se refugiaza In frunzisul sat". Aceasta ex-
plica pentru ce Crucea Rosie" desi considerata
de origine crestina, a gäsit asà de repede o bund
primire In Japonia. In adevar, Inainte de a sti
de Conventiunea din Geneva, Bakin, eel mai
mare nuvelist japonez, a descris Ingrijirile me-
dicate ce se cuvin a da unui dusman.

In principatul Satsuma, cunoscut pentru spi-
ritul si educatia martialä a pnpulatiunii, exista
obiceiul pentru lineri sh practice muzica, iar
nu suflarea In trompete sau baterea tobei, a-
ceste instrumente prevestiloare de moarte". Ti-
nerii erau Invatati sa chute triste si duioase
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Melodii cu biwa" 29) pentru a Indulcl earae-
terul aspru al Japonezilor §i pentru a Indepàrth
gândurile tinerilor dela scenele de sange §i car-
riagii. Polybius istorise§te eh In Constitutia Ar-
cadiei se prevedeh &A toti tinerii sub 30 de ani,
trebne sr). se Indcletniceaseh cu muzica, pentruch
aceastá artil. delicati Indulce§te rigorile exec-
sive ale clirnei din aceast6 regiune. Acestui f apt",
zice el, se datore§te Indephrtarea cruzimilor In
aceasth parte a muntilor Arcadiei".

Dar provincia Satsuma nu era singura pro-
vincie din Japonia, unde artele §i muzica crau
Invi4ate de chtre classa luptitorilor. Dovada
o gäsim la printul din Shirakawa, care a a§lernul
gândirile sale pe harlie, dintre cari spi-
cuim pc acestea: De§1 ei vin sh turbure orele
lini§tite ale noptii, nu ii goniti, ci mai curând
iubiti In noptilc rhcoroase, parfumul florilor,
sunetul clopotelor Indephrtate, zumzetul insecte-
lor". De§ì ei pol sh rineasch sentimentelc voa-
Are, aceste trei lucruri trebuesc numai sh le ier-
tati: vântul ce risipe§te florile, norul care as-
cunde luna, §i omul ce cauth cearti".

Pentru a cultiva sentimentele duioase, cornpu-
nerea versurilor erh foarle Incurajalh de ciitre
Samurai. Poezia japonezá are o puternich struc-
turil de sentimentalism §i duio§ie. 0 anecdoth
despre un Samurai cc traià la tara ilustreazh
perfect aceastil afirmatiune. Când sh invete ver-
sificarea i s'a dal cu subject notele pashrei can.-
thloare" 30).

29) Un instrument muzical asemänator ghitarei. iN. T.)
30) Uguisu pasäre numitä 4 privighetoarea Japoniei,. (N. T).
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Pentru prima lui incercare poeticd, spiritul sal]
de mândrie s'a revoltat si a aruncat profesorului
still aceste versuri aspre:

Impldlorul bray sh-si fereascd bine
Urechea care ar puled auzl,
Cdntecele pretioasei paseri chnlritoare".

Frofesorul s'au nefiind intimidat de acest senti-
ment shlbatec, a continuat sä incurajeze pe td.-
ndrul sd facá v3rsuri, pand ce Inteo zi sufletur
lui sdu a fost trezit de dulcile accente ale pa-
sdrei Uguisu" §i el a compus atunci din nou
versurile urmilloare:

LupLAtorul cedeazd
Accentelor dulci ale pasdrei
Ce strdbat frunzisul copacilor"

Japonezii admird incidentul eroic din vial.d de
scurld duratil a lui Körner, ctind cdzând rdnit
pe câmpul de luptá a scris faimosul Adio cAlre
viatd". Inlâmpläri sirnilare nu erau rare in rAz-
boaiele noastre. Poernele japoneze scurte, epi-
gramatice, se preteazd mai ales pentru exprima-
rea unui sentiment unic. Orice japonez cu oare-
care culturd este si poet. Deaceia, nu rareori
un soldat in mars era vdzut oprindu-se, ca sd
scoatil obiectele necesare pentru scris din centu,-
ronul sdn, pentru a compune o odd. Astfel de
hârtii erau gäsile In cuirask cdnd aceasla era
ridicatd de pe cadavrele luptillorilor. Ace las rol
pe care crestinismul l'a jucat In Europa In epoca
aspril. a rdsboaielor, pentru Indulcirea moravu-
rilor, l'a jucat dragostea de muzicd si de litera-
turd la Japonia, In cullivarea sentimentelor du-
ioase, de mild pentru suferintele altora.
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§ 6. Pont*.

Curtoasia si atentiunea fata de altii, formeazit
radacina politetei, ce fiecare vizitator stain a
observat eh formeazh o caracteristich proprie a
poporului japonez.

Politeta este o calitate stearph, când este por-
nith numai din teama de a jignI bunul gust, In
loc ca sh fie o manifestare exterioará a unui
atentiuni simpatice pentru sirntAmintele altora.
Deasemenea politeta implich si respectul datorit
situatiunei sociale, care In Japonia nu provine
din deosebiri de avere, ci constitue si azi distic-
tiuni bazate pe meritul personal. In forma sa
cea mai Ina lid polileta" se apropie de dragoste.
Nu este deci surprinzAtor eh profesorul Dean, vor-
bind de cele vase elemente ale Urnanitätii", a-
cordh politetei o siluatiune privilegiath, fiind
fructul eel mai superior al relatiunilor sociale.

Astfel infhtisând Po liteta", cititorul sh fie con-
vins ch este deparle de mine gândul sh pun
aceasth virtule in fruntea virtutilor omenesti.
Dach analizez acest sentiment, o fac din cauzil
ch polileta este In strânsh leghturil cu alle virtuti
de un ordin mai Ina ll, pentru eh de fapt aceastil
virtule a fost considerata ca apanagiul prole-
siunii armelor si ca atare stimath intr'un grad
mai Ina lt decht se cuvine. Confucius" lnsusi a
propovilduit, in repetate rânduri, ca raporturile
exterioare contribuesc la bunh crestere, ca si
sunelele care alchtuesc muzich.

Buna crestere fiind consideratä ca un sine
qua non" a relatiunilor sociale, un Intreg sistem
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de etichetd, a intrat In moravuri, având drept
scop de a pune In curent pe tineri cu manierele
sociale. In ce mod cineva trebue sà salute când
Intalneste pe altii, In ce mod trebue sä umble
si sä sta., au fost invätate de japonezii cu cea
mai mare ingrijire si detalii. Modul de a mâncà
la mash' a ajuns o stiintii. Servitul si bäutul
ceaiului au fost ridicate la rangul de ceremorde".
Un orn bine crescut trebue sil fie abil In toate
acestea. Deaceea Dr. Veblen, in. interesanta sa
lucrare 31), cu drept cuvânt a definit decorul un
produs si un exponent a vietei claselor bogate".

Mi-a fost dat O. aud adesea reflectiuni ciudate
fäcute de Europeni asupra poliletei Japonezilor.
Aceastä poliletil a fost criticatá ca fiind prea
studiatá, cii. absoarbe In Leo prea largii mäsurii
gändirea si cA de aceia esle o nebunie de a se
supune cineva acestor regule tiranice. Eu admit
cá se gäsesc mulle absurditäti In eticheta" prea
ceremonioash a Japonezilor. Insä dacá In eti-
cheta" Japonezä se gäseste exagerári mai nurne-
roase cleat la Europeni, aceasta este o pro-
blemä pe care nu pot s'o desleg. In adevär, dupä
mine, etichela, nu constitue nurnai un capriciu.
al vanitätei omenesti, ci dinpotrivä eu socot eti-
cheta ca o sfortare a omului de a infAptuì fru,-
mosul. Deaceia nu pot decretà ceremonialul ja-
ponez ca ceva vulgar, pentru cá acest ceremonial
studiat, este rodul unci lungi observari pentru
a gäsi mijlocul eel mai potrivit, In vederea unui
scop anumit.

31) Doctrina claselor bogate (Theory of the Leisure Class)
Ed. 1899. pag. 46.
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In adevär, dacA omul intreprinde sA flied ceva,
existd de sigur o cale superioarA pentru a atinge
scopul urmArit.

Cea mai superioard cale este, desigur, aceia
care este cea mai gratioasA In acelas timp. Spen-
cer a definit gratia, metoda cea mai perrectA
de a se misch a ornului".

Mare le filozof englez are complectA dreptate.
SA luAm de exemplu ceremonialul ceaiului la Ja-
ponezi: Acest ceremonial consistà In metoda cea
mai desävärsitä de a misca ceasca, lingura, ser-
vetul etc.: Pentru un strAin ceremonialul pare
exagerat si ridicol. Dar, dupA o scurtà analizA,
strAinul Isi dA seama cA regulele prescrise con-
slituesc calea cea mai practicA de a economisl
timp si muncA, Intr'un cuvând cea mai &O.-
värsità folosire a forlei, deci dupil defini[ia lui
Spencer, cea mai gratioasA.

Rostul spiritual a etichetei sociale, este In a-
farA de ceeace aparentele ne pot face sti cre-
dem. Pentru a aflii acest rost a§ puteA urmä
metoda lui Spencer, si, ca atare sä arAt origina
fiecärei ceremonial lntrebuintat de Japonezi, pre-
cum si mobilele morale, care au dat nastere la
aceste diverse ceremoniale.

Dar nu intrA In cadrul prezentei lucrAri aceste
cercetAri istorice. .

In Japonia eticheta" a fost elaboratA pAnA In
cele mai mici detalii, asa Inca au apärut diverse
Koli cu diverse sisleme. Toate InsA aveau acelas
scop, pe care 1-a evidentiat scoala Intitulatti dela
Ogasawara" In urmAtoarea formulA: Scopul
oricärui ceremonial este sil cultive spiritul omu-
lui In asa fell In cat chiar cand omul sta lini§tit
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si se gAseste färá aptirare, cel mai fioros bandit
stt nu poatti av,à curajul sá ntivAleascA asupra
persoanei sale". Aceasta Inseamnä cu alle cu-
Vint(' cà prin exercitiul continuu a bunelor ma-
niere, omul sti Audi toate organele i facultAtite
trupului säu, Inteo a§a perfectà ordine si armo-
nie cu sine insusi si ca mediul ce'l ineonjoarti,
Incat spiritul s domine forfa brutalä.

Dacd premiza ce am stabilit, cä. gratia" in-
semneazei economie de forlä, este adevAratä, ca
consecintà logicA urmeazA cA o practicd continuil
a gratiei trebue sA 'lased in societate o economi-
sire de forte. Obiceiuri delicate, InseamnA deci pu-
teri In repaos. De aceia cand Galii barbari, au
prädat Roma, §i ntivälind in Senat au apucat
de barbA pe venerabilii senatorii, la auzul acestui
fapt, sunlem Inclinati sA condamnilm pe bàtrânii
senatori, pentrucä le-a lipsit demnitatea si e-
nergia necesarA de a se apAra, desi In fapt spi-
ritul de mândrie a acestora i-a impiedecat sA se
manifeste fatti de niste barbari.

Pentru a artitä cum cel mai simplu lucru poate
sA se transforme in Japonia IMF() artA si poate
servl ca mijloc de cultivare a spiritului, voi dtt
ca exemplu: Cha-no-yu" adicA ceremonialul cea-
iului.

Bäutul ceaiului transformat inteo artA, pare
straniu! Dar de ce nu ar fi altfel? In adevär,
In picturile de nisip ale copiilor, sau in lAeturile
Inteo rocti, s'a destAinuit arta unui Raphael sau
Michel Angelo.

Oare este ceva mai putin bAulul unui ceai?
Linistea sufleteascá, seninAtatea mintei, stApâ-

Dina miscArilor, care stau la baza ceremoniar
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lului ceaiului, destdinuese, fdrá Indoialä, o gân-
dire solidd i o simtire dreapa.

Curätirea serupuloasd a unei mici odái, ce
se Old departe de vederea si sgomotul multimei
nebunatice, Inaltá gândurile omului deasupra lu-
mei. Interiorul simplu al unei case japoneze, nu
atrage atentiunea ea nenumâratele picturi
bogatul mobilier a unui interior European. Ka-
kemondurile 32), dimpolrivh fac ca tentiunea sà
se.concentreze numai la gratia deSenului, iar nu
la varietalea coloritului.

Faptul crt ceremonialul ceaiului" a fost in-
ventat de eiltre Uil ermit, inteo epoch' când ráz-
boaele erau continue, ne dovedesle cA aceastd
institutiune nu este introdusil pentru a contribui
ca japonezii piardâ. timpul. Jn adevAr, Ina-
inte de a intrà Ill 1initita camerá unde se be:7i
ceaiul, asistentii ce s'au adunat sá ia parte la
ceremonial, lasil alâturi de sábiile lor, ferocitatea
câmpului de luptd i grijile guverndrei, pentrit
a petreee clipe linistite Intro atmosferá de dulce
prietenie.

Cha-no-yu" este mai mult decât o ceremonie
a ceaiului", intrueât reprezintá o artá; constilue
o poezie cu ritmice gesturi de maini, intr'un cu-
vânt este un mijloc pentru disciplinarea sufletu-
lui omenesc.

Importanta acestui ceremonial constá In for-
marea acestor discipline. Adesea miscdrile ma-
teriale dominá mintea participantilor, dar aceasta

32 Rulouri care atárna pe peretii ocailor japoneze, care sunt
aquarele sau ideograrne si constituiesc singura decoratiuhe a in-
teriorului. N. T.)
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mt infirmä faptul cA esenta ceremonialuhli este
de naturá spirituald.

Po liteta este de o mare importantä, chiar dacá
nu ar aveà alt rost deck a rilspandl gratia §i
bunele maniere. Dar rolul ski nu se märgi-
ne§te aci.

In adevär, politeta näscându-se din bunätate
§i. modestie, §i stimulatà fiind de diverse sim-
tirninte, pentnx suferintele semenilor, constitue
totdeauna o exprimare gratioasä a simpatiei.

Ea ne recomandà sä plângem §i sà ne bucuräm
cu cei ce se bucurá. Astfel de porunca In detaliile
zilnice ale vietei se evidentiazá In rnanifestäri
care apar extrem de caraghioase" dupäcurn mi-a
declarat odath o misionará europeanil ce se aflà
In Japonia.

Voi da câteva exemple: Un japonez se g5.-
se§te In cAldura arzkoare a soarelui; un cunos-
cut al ski trece pelâng el; se opre§te §i Ii vor-
be§te. In mod instantaneu el scoate

Aceasta esle perfect de natural, dar partea ex-
trem de caraghioasit" esle cti In timp ce ja-
ponezul vorbe§te cu prietenul säu, inchide um-
brela sa i rdnidne cu capul descoperit fn soare.

Ce nebunie, yeti zice.
Aveti dreptate, Insä yeti fi mai indulgenti, and

yeti cunoa§te rationamentul ce a condus pe a-
cest japonez Inchid ä. umbrela care este ur-
mátorul:

D-ta te ani In soare, Eu te simpatizez. A§
dorl din toatá inima sä te iau sub umbrela mea,
dar nu este destul de mare. Intruck nu pot sä
te umbresc, voi indurec i eu arfita soarelui, ca
§i D-ta".
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Mid fapte de acest fel, uncle gi mai amuzante,
nu sunt nurnai gesturi conventionale, ci consti-
tuiesc substanta Ins Agi a simtAmintelor de sim-
patie fatá de semeni".

Un alt obiceiu caraghios" este impus de pre-
ceptele noastre de politetA, pe care unii scriitori
strAini l'au atribuil cancteristicei generale a spi-
ritului japonez, care este cu totul opus spiritului
celorlalte nalluni de rasA albA. Fiecare strAin
care a vizitat Japonia s'a simtit contrariat de
acest obiceiu.

Astfel, In Europa sau America cAnd cineva
of er5. un cadou, laudA cadoul ce face. In Japonia
dinpotrivA In accastA ocazie se depreciazh cadoul
sau chiar se ponegregte. Europeanul gi America-
nul cAnd oferti un cadou gAndesc astfel: Ca-
doul este frumos, dach n'ar fi de valoare frut-
mos, nu ti l'ag dà cadou, pentrucA aceste ar
constilui o insultA de a-ti oferi un cadou care
sA nu-ti plach".

Logica japonezA Irish* este contrarA celei occi-
dentate.

In adevAr, noi japonezii judecAm astfel cAnd
oferirn cuiva un cadou: D-ta Imi egti o persoanA
simpaticA. Deaçeia nici un cadou nu este destul
de frumos pentru D-ta. Orice ti-ag oferl nu
este de o valoare i frumusete suficientd. Pri-
megte deci acest calou, nu pentru valoarea sa
intrinsecA, ci ca un simplu suvenir dela mine:

Ar fi o insultA pentru D-ta de a considerA
chiar cel mai frumos cadou ca suficient de va-
loros pentru persoana D-tale".

Comparati aceste cloud conceptii gi yeti con-
statA, cA ultimele rationamente din ambele con-
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teptii sunt analoage. Niciunul nu este caraghios.
In adevrir, Europenii si Americanii se refer:a
la materia care constitue cadoul; Japonezii se
referA la mobilul spiritual", care IndeamnA pe
cineva a da un cadou.

Este greu deci pentru mine a conchide, din
cauzA eh sotimentul nostru de politetà se ma-
nifestA In cele mai mici incidente ale vietei.
De pildA, Japonezii se Intreabä: Ce este mai in-
semnat, a mânch sau de a aplicit regulile ce se
referA la modul de a mâncá?". La aceasta, un
Invätat Chinez räspunde, zicánd: Dacd com-
partim pur si simplu mâncarea In sine cu obser-
varea regulelor de cum trebue sA mânc5m, man-
carea la prima vedere esle de cea mai mare In-
semnAtate, dupAcurn metalul desigur este mai
greu decht penele. InsA se poate comparà o bu-
can.' de metal pretios ea un car intreg de
pene ?".

La Intrebarea ce este mai Insemnat, de a
spune adevArul sau de a fi politicos", Japonezii
dau un räspuns diametral opus ca Europcnii.
Eu Irish mil voi abtine de a comenth aceastA deo-
sebire si a rrtspunde, Inainte de a discutà pro-
blema Sinceritdlei i a dragostei de adeveir",
fArà de care politeta este o simplA farsA sau o
umbrA.

§ 7. Despre sinceritate sau dragoste de adevAr.

Politeta dacA este dusri peste marginele since-
rithtei", a spus Masamuné devine fäleirnicie".
Un vechi poet al nostru a intrecut pe Polonius
In recomandatia ce a dat: Fi credincios tie In-
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§itul tuturor lucrurilor; fär. sinceritate nu ge
Rumnezeu te ve pästrà pe tine Intreg chiar fárà
de a face rugAciuni".

Apotheoza Sinceritätii" este Mena de Tsu-
Ssu In cartea sa Doctrina Intelegerei". El ii
atribue puteri transcendentale, identificând sin-
ceritatea eu divinitatea Insä§i.

Sinceritatea zice el" este Inceputul §i sfar-
§itul tuturor lucrurilor; fàruí sinceritate nu se
poate nimic Infdptul". Apoi explicá cu elocinlá
natura sa inaltà i multä Indurtitoare, puterea
sa de a atinge scopul fàrà sfortare, prin simpla
sa existent&

Considerând ideograma Chinezà a notiunei
Sinceritate", care se compune din cuvintele
Vorbire" §i Perfect", am fi înc1iiiai sti o com-
parAm cu notiunea de Logos" din doctrina lui
Platon.

A mint'', ca §i a vorbl In termeni echivoci, se
considerà drept la§itate de ctitre Japonezi. Su-
nmrai-ul considerà cA rangul snu social îi cere
un simtimânt mai Malt de iubire a adevärului
&cat se cere unui comersant sau unui Oran.

De aceia Bqi-no ichi-gon", adicá cuvanlul
unui Samurai constituia o garantie puternicil de
adevär. Cuvântul sumn erà considerat de o a§à
de mare valoare, Incht angajamentele erau fäcute
färil Inscrisuri, càci garantia unui inscris erà
consideratá a nu fi de demnilatea unui Samurai.

Multe anecdote nostime se istorisec despre
aceia care ispärau eu moartea, faptul cá aveau

dublä", ni-gon, adicá ascundeau a-
adevárul.
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Dragostea de adevär erà asa de stimatä, incât,
contrariu celor mai multi crestini, cari violeaei
In mod regulat porunca InválAtorului de a nu
jurh", Samuraii considerau minciuna ea o
dezonoare.

Este drept, cil Samurai jurau", in numele
diferitelor zeitilti sau pe shbiile lor, dar niciodatA
jurämintele n'au degenerat in formule usuratice
sau in expresiuni triviale. Pentru a ilustrà cele
afirmate mai sus, se pecelluiA realmente cu sange
Incheerea unui angajament.

Un scriitor American Dr. Peery a afirmat de
curând 33 , 61 dacA un Japonez este interogat, ce
este preferabil sil spuie: o minciunA sau sA fie
nepolilicos, el nu va ezilà sit rAspundA cA pre-
fell sil spunii lucru adevArat".

Dr. Peery are in parte dreptate, flinch:A un
Japonez se poate Inlämplä sá rAspundA in mo-
dul de mai sus, insil nu are dreptate intrucat a
tradus gresit cuvantul japonez uso". Uso" este
lntrebuintat de Japonezi sà exprime un lucru
care nu corespunde adevArului makolo.

Dacil cineva IntreabA pe un Japonez, de oare-
care culturA, de a-i räspunde dacä vil simpa-
lizeazA sau dacii esle bolnav de stomac, Japone-
zul nu va ezitA sA vA spuie un neadevär, va rAs-
punde: Da, eu vA simpalizez mult" sau Eu
mA simt perfect de bine, multumesc".

A sacrifica adeveirul de dragul polite(ei, este
considerat ca o simplA formalitate" (Kyo-rei)
§i ca o poliletA exprimatà prin dulci cuvinte".

Dar inainte de a terminä acest subiect, mA

33) Peery, The Gist of 7apan pag. 86.
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simt obligat sa consacru catevit cuvinle asupra
einstei comereiale a Japonezilor, pentruca am
citit multe critici In carlile i jurnalele straine.

Lipsa unei cinste comerciale" a constituit o
fata rea a reputatiunei noastre nationale. Dar
inainte de a condamna intregul nostru popor, din
acest punct de vedere, sä-mi fie Ingaduit, sa
analizez In mod linistit problema, in toale as-
pectele ei.

Trebue sä se stie de Europeni cá dintro toate
indeletniciri ale vietei, niciuna n'a fost asa de
desconsiderata de Samurai ca negustoria.

Comertul a fost totdeauna a§ezat pc treapta
cea mai de jos a profesiunilor, anume treptele
erau: Cariera armelor, agricullura, meseriile, in
fine pe ultima treapta venea comertul.

Samuraii trageau veniturile lor din mosii §i
le erà Ingaduit in mod exceptional, sà se ocupe
direct cu exploatarea

Cunoastem ratiunea Inteleapta a acestei erarhii
sociale. Montesquieu a dovedit cá Inläturarea
nobilimei dela Indeletnicirile materiale a consti-
tuit o buna politica, prin acea ca. a Impiedicat
bogatiile sa. se acumuleze In mainile acelor ce
detineau puterea In Stat. Separatiunea puterei
politice si a puterei banului a avut ca urmare
o mai dreaptà reparlitie a bogatiilor.

Profesorul Dill autorul lucrdrei Societatea
Romanil in ultimul secol a Imperiilor Occiden-
tale" a dovedit ea una din cauzele pentru care a
decäzut Imperiul Roman, a fost Ingaduinta ce
s'a dat nobilimei de a se oeupa de comert, caci
aceasta a avut ca urmare monopolizarea bogatiei
§i a puterei poliUce In acela§ timp, de catre
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minoritale, a familiilor apartinánd Senatoritor.
De aceia comertul in Japonia feudalà n'a a-

tins desvoltarea pe care ar fi putut-o atinge sub
conditiuni mai liberate.

In adevär, blamul legal de Indeletnicirea co-
mertului a limitat desvoltarea comertului.

Socot zadarnic sä adaog CA, nici o afacere
comercialà, nu poate fi incheiald färd a aveä o
baza moralá. Negustorii Japonezi din perioada
feudahl s'au condus de o astfel de moralà, cäci
färil moralitale, n'ar fi putut desvoltà cu atâta
putere institutiuni comerciale fundamentale, ca
corporathmile, bäncile, bursele, polie1e, cekurile.
De aceea in relatiunile lor, negustorii au rämas
cinstiti.

Când insä Japonia a lost deschisä comertului
extern, dupà 1853, numai comerciantii farä
serupule, §i aventurierii s'au stabilil in porturi,
in timp ce negustorii, §efi ai marilor case de co-
inert, au refuzal sä execute cererite repetate de
autoritätile Japoneze de a stabili sucursale In
porturite deschise comertului international.

Acei cc ctmosc istoria Japoniei 1§i vor re-
aminli, cà numai dupä anul 1853, porturile Ja-
poniei au lost deschise comertului international.
Feudalismul a fost desfiintat in acela§ timp §i
ca urmare, proprietätile Samurailor au fost ex-
propriate. Ca pret, li s'au dat rente de ale Sta-
tului.

Banii obtinuti din vánzarea acestor bunuri au
fost investiti In comert. Dacii astfel s'au pe-
trecut lucrurile puteti sä mä. intrebati: de ce
n'au adus fo§tii Samurai In relatiunile comer-
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ciale, sinceritatea i corectitudinea lor strAbun5.
n'au impiedecat vechile abuzuri?".
Cei ce au ochi sA vazA nu pot plange destul,

acei ce au inimA sA slintA nu pot sA compAti-
meascA In destul, pe acei nobili cinstiti, care
au fost învini in noua lor profesiune, din
cauzh cA nu si-au putut asimilà obiceiurile jos-
nice ale concurentilor lor, ce erau ridicati din
poporul de jos.

DacA chiar In State le Unite ale Arnericei, din
casele de comert, 800/0 se prAbusesc, nu este de
loc surprinzAtor, cA numai unul la sutA din Sa-
muraii, care s'au apucat de cornert au reusit In
aceastA noua lor ocupatiune.

Ar fi prea lung ca sA Insir acl câte averi au
fost perdute, pânA ce morala Samurailor s'a
adaptai metodelor comerciale.

Este InsA evident cA drumurile ce conduc la bo-
gAtie, DU sunt aceleasi cu acelea ale cinstei.

Din ce puncte de vedere sunt ele diferite?
Din cele trei mobile ce conduc la cinste",

cel industrial, politic si filosofic, prirnul a lipsit
Samurailor.

Cat priveste pe cel de al doilea mobil, el s'a
pulut desvoltà foarte putin In sânul imei classe
politice, ce trAià sub un regim feudal.

Cinstea a atins rangul eel mai inalt In ca-
talogul virtutilor Japoneze, sub imboldul celui
de al 3-lea mobil, cel filosofic.

De aceia, cu toatA profunda mea admiratie
pentru Ina lta integritate comercialA a Ang lo-
Saxonilor, In ultima analizA, aceastA integritate,
are ca bazA interesul material, dupA cum mi s'a
räspuns totdeauna de Europeni: cea mai bunA
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pólitica este ones titstils0 renteaOt sa fii
cinstit".

Deci nu e urmarita virtutea In sine, cat rer
compensa ce se obtine, a determinat pe
Anglo-Saxoni sa fie cinstiti In comert. Cinstea
este respectata, fiindca aduce mai mult In easa
de fer deck necingtea.

Dece Busido Inláturd principiul quid pro
quo", adica al recompensei, si dece din potriva
comerciaritul abil va adopta acest principiu?

Pentruca. Cinstea" datoreste raspandirea sa
In cea mai mare parte comertului §i industriei.
In acest sens Nietzsche a spus: Cinstea este
cea mai tank-a dintre virtuti, hind c9pilul in-
dustriei moderne. In lipsa acestei mame, cin-
stea ar fi ramas un copil orfari, pe care numai
mintile cele mai cultivate ar fi putut sal a-
dopte §i heat-leaser. Astfel de minti se gd-
seau printre Samurai, dar din litisa de o maniä
hranitoare mai democratica §i practick plapan-
dul copil era sa. piara. Prin desvoltarea in-
dustriei moderne. In lipsa acestei mame, cin-
In practica s'a dovedit a fi foarte profitabila.

De aceia Bismark a trimis In Noembrie 1880
o circulara consulilor germani, In care se plh'n-
gea de lipsa de Incredere, ce straini au fata de
märfurile germage, atk In ceiace priveste ca
litatea cat si cantitatea".

De- atunci foarte rare ori se aud plangeri con-
tra märfurilor de provenienta germana, Intrucat
In 20 de ani negustorii germani s'au incredintat
ca la urma urmelor cinstea renteaza".

Comerciantii Japonezi au ajuns la aceiasi con-
ceptie. Recomandam cititorului sa consulte a-
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supra aceshri punct pe Knapp 31) si pe Ran-
some 35).

Este interesant de a observA, In legAturA cu
cele spuse, di onestitatea si onoarea constituiesc
In Japonia cele mai sigure garantii cc un de-
bitor poate da unui creditor.

Nu arareori se gAsesc In contractele debito-
rilor Japonezi clauze ca acestea: In cazul cA eu
nu voi plAti suma ce mi-ati imprumutat, nu
voi aveA nimic de obiectat sA fin batjocorit In
public" sau In caz cA nu voi plAtì la termenul
"la care am promis, D-ta vei puteâ a mí numl
nebun".

Adesea m'arn Intrebat dacii cinstea si dra-
gostea de adevAr prezintá pentru Samurai si
un alt scop mai inalt.

In lipsa unei prescriptiuni positive contra mAr-
turiei false, minciuna nu erà condamnatA ca
pAcat, ci numai desconsiderate ca dovedind slA-
biciune, si ca atare foarte desonorabilii.

Notiunea de einste" este Insil foarte sträns
legatA cu Onoarea", dupd cum este idenlicA
etimologia cuvântului In limba latinA si ger-
maná.

§ 8. Onoarea.

Simtimântul onoarei implicând o vie constiintA
a demnitAtei si a meritului personal, nu poate
sA lipseascA din caracterizarea Samuraiului.

34) Feudal and modern Japan. Vol 1 Capitolul IV.
35) Japan in Transition ch. VIII.
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Desl cuvântul Intrebuintat azi de Japonezi pen-
tru traducerea cuvântului European Onoare",
nu el-A cunoscut, totusi notiunea de onoare,
era exprimatä prin cuvinte ca: na name , men-
moku fisionomie , Guai-bun a auzi In afará ,
cuvinte ce ne reamintesc cuviinlul nume", din
Biblie, evolutia cuviintul iti person al ita le" 1 a

Greci si cuvfmlul faimrt".
Un bun nume, o bunä reputatie erû consi-

deratá ca partea nemuritoare a fiecáruia, ash
Inciit orce atingere a renumelui constituià o ru-
sine. Simtámântul acesta de rusine ce limba
japonezti 11 exprimil prin cuvântul (Ren-si-in),
a fost unul dintre cele dinliii simtäminte ce erau
sádite in inimile tineretului.

Vei fi desconsideral".
Te vei face de riis".
Nu ti-e rusine?" erau expresiuni, ce educa-

torul Intrebuinta pentru a indreptà purtarea unui
tânär ce a gresit.

Astfel de apeluri la onoarea" tinerilor, atingeä
puternic inima copiilor, ca si cum acestia fu-
seserä hränite cu acest sentiment, chiar de când
se aflau In pantecele mamei lor.

In adevár onoarea pare a fi Inäscutii In om,
Intrucat esse strâns legatd de consliinta fami-
Bail.

Pierzând solidaritalea familiará" scrie Balzac
societatea a pierdut baza fundamentald pe care
Montesquieu a inlitularo Onoarea".

In adevär, eu socot cà simtilmântul de rusine,
este prima dovadei a constiinfei morale a rasei
Japoneze. Cea mai Insemnatà si cea mai mare
pedeapsá ce a suferit omenirea ca urmare a
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faptului" cd a gustat din fructul arborelui oprit"
a fost, dupd pärerea mea, nu durerile nasterei,
spinii ce i-a purtat Christ, ci trezirea sentimen-
tului de rusine.

Putine Intârnpldri din islorie depdsese prin
patelic, scena primei femei, cdutând cu rdsufla-
rea retinutd si cu maini tremurânde, acul ce va
aldturà putinele foi de smochin, pe care Mr-
batul sàu, izgonit din Paradis, le-a cules pentru
tru ca ea sd-si acopere nuditatea. Aceastä primä
pedeapsii pentru nesupunerè, ne apare noud cu
un aspect de asprime, pe care nimic altceva nu-1
Intrece.

Samuraiul aveh dreptate când refuzà. sá
compromitá caracterul stiu printr'o ward
urnilire In tineretea sa pentrucd" ziceh. el, dez,-
onoarea este ca un copac, pe care timpul In loc
sd.-1 reduch Il mdreste".

Mencius a propovdduit sute de ani mai Inainte,
cceace Carlyle a al-Mat mai thrziu cd Rusinea
,ste ogorul In care cresc toate virtutile, buncle
apucdturi i Inaltele moravuri".

Teama de dispret erà ash de mare, Incht desi
In literatura noastrd lipsesc cuvintele, pe care
Shakespeare le-a pus In gura lui Norfolk, to-
tusi aceastil tearnd athrnh deasupra capului fie-
cdrui Samurai, ca sabia lui Damocles. In nu-
mele Onoarei, se sävârsiau fapte care nu pot gäsl
justificare In codul Busidoului. Astfel, la cea
mai micd i imaginard insultd, mândrul Samurai
se consider-A ofensal si intrebuinth sabia, ash cd
multe certuri inutile se iscau i multe vieti ne-
vinovate piereau din acest simtimânt exagerat.
0 dovedeste aceasta istoria acelui oetdtean, foarte
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bine intentionat, care a atras atentiunea unUi
Samurai, cà o insecta parazita se urcá pe spatele
sàu §i care a fost täiat pe loc In douá. Motivul
era simplu: Intrucat rnu§tele stint parazite care
träesc pe animate, constitue o insultá de neertat
de a semul pc un nobil luptator cu un animal".

Imi yeti obiectà: istorioare ca acestea sunt
prea naive ca sá poatil fi crezute. Da, aceasta
obiectiune poate fi Intemetata. Totu§i raspan-
direa acestor istorioare dovedese trei lucruri:

. 1. Cá ele au fost náscocite pentru ca sá im-
presioneze poporul.

2. Ca Samuraii abuzau adesea de simtárnântul
lor de onoare.

3. Cil un shntárnant puternic de ru§ine §i
clemnitale exista la Samurai.

Este desigur absolut gre§it, de a blama din-
tr'un caz anormal, preceptele Samurailor",
dupii cum ar fi gre§it sa judecam adevarata
Invatiltura a lui Christ, dupá activitatea farm-
ticilor credincio§i, dupil mijloacele inchizitici §i
hipocrizia preotilor cre§tini.

Dar, dupá cum in mania religioasa, gasim §i
ceva Inaltator, tot a§à In exagerata sensibilitate
a Samurailor, In ceeacc prive§te senlimentul de
onoare, nu trebue oare sil recunoa§tem sub-
stratul unei virtuti adevarate?

Excesele perieuloase au fost foarte mutt con-
trabalasate prin propováduirea márinimiei §i a

Faptul de a se siinti cineva ofensat la
o provcare u§oará era ridiculizat ca: o fapta
de orn ce nu se poate stapani pe sine". Iar un.
adagiu popular japonez, spune: Sa Induri ceace
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îi Inchipui cA nu poll Indurà, Inseamnii a in-
clura cevA cu adevArat".

Mare le Jgégasu 36) a lAsat posteritAtii putine
maxime, printre care se gAsese §i urmAtoarele:

Viata onnflui se poate cempArA cu un drum
lung pe care omul trebue strAbatA, purtând
o mare greutate In spinare. Nu te gràbi deci
omule In viatà! Fii totdauna stApan pe tine in-
suti, cAci radarea asigurd o viatA indelungath".

Jgégasu a practicat In viata sa ceeace a pror
povAduit.

0 epigramh Japonezh earacterizeazA In modul
urmhtor 3 personagii foarte populare ale isto-
rici noastre. Astfel lui Nobunaga i se atribue a
fi spus: Voi omora privighetoarea, daca nu
va cantà la timp sä mA lini§teascd". Lui Hi-
cleyoshi: Vol sill privighetoarea sh cânte pentru
mine", jar Iyéyasu a spus: Voi a§tepth pAnh
ce privighetoarea va deschide ciocul sA ante".

Reibdarea §i rezistenta la suferinth erau dease-
menea mull recomandate de Mencius. El a scris
un pasagiu referitor la aceasth: Tu mh in-
sulti, dar ce Inseamna aceste pentru mine? Tu
nu poti sA pangAre§ti sufletul meu prin ultra-
giul täu". In altA parte el invatd, ch un om
superior nu trebue sA se supere pentru o mica
insultA. InsA indignarea pentru o cauzA mare
este foarte justificatA.

Luati de piklA spusele lui Ogawa: Când altii
vorbesc f el de fel de lucruri rele despre tine,
nu rAspunde la rAutate cu rAutate, ci mediteazh
mai curând, dach nu cumva n'ai fost destul de

33) Lin vastit e§ogun» japonez ce a trait In secolul XVII-lea.
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con§tiincios In lndeplinirea datoriei tale". Un ail
precept al lui Kumuzawa spunne: Dacd altii
te blameazd, tu nu-i blab:LA pe ei, când altii sunt
supdrati pe tine, nu le rdspunde cu supdrare".

Voi cità de asemenea un pasaj din Saigo:
Ca lea omului este calea cerului: Menirea

omului este s'o urmeze: ca atare fd aceastd cale
telul vietei tale. Ca sd atingi cerul rah* iube§te
pe mine §i pe ceilalti cu o dragoste egald; de
aceia cu aceia§i dragoste cu care te iube§ti pe
tine, iube§te pe semenii tdi".

Aceste precepte au rämas nu numai ca reco-
manddri pe hârtie, dar au fost aplicate In viatd.

Foarte putini Insd atingeau aceastd Indltime
sublimd de márinimie, rdbdare §i indurare. A
fost deci o mare pagubd cd notiunea onoarei"
n'a fost ldmurità poporului, a§à cd numai cei
putini, cu mintile luminate, au putut sd constate,
cà onoarea se na§te fárd a fi nevoe de Indepli-
nirea vre-unei conditiuni §i cd ea säld§lue§te
In sufletul fiecdrui ce lucreazd conform con-
§llintei sale.

De aceia, pentru cei mai multi Japonezi, o in-
sultd erà imediat resimtitd §i rdzbunatd prin
moarte, dupd cum vom ardth mai departe.

Onoarea erà admiratá ca o glorie, ca cea mai
mare fericire pe pdmânt.

Faima, adicd burnt! renume, iar nu bogätia
sau cultura, formh tinta pe care tinerii trebuiau
s'o atingd. Multi tineri jurau, când pArdseau cd-
minul pdrintesc, cd nu se vor reIntoarce pând
ce nu I§i vor fi cft§tigat un renume In lume.
Mu lte mame refuzau sä revazd pe copiii lor,

o
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Onä ce nu vor fi In masurd s'a se Intoarcd la
caminul parintesc acoperiti de glorie.

Pentru a evità o rusine sau ca sä castige un
renume, copiii Samurai lor, ar fi Indurat orice
lipsuri si ar fi trecut prin orice Incercare tru-
peasca sau sufleteascd, cáci ei Isi dau seama ell
onoarea castigatil In tinerete, creste cu varsta.
Cu prilejul asaltului cetatii Osaka, fiul cel mai
tanar al lui Igégasu, In ciuda cererilor sale re-
petate, de a fi asezat In primele coloane de
atac, a fost pus In arier-garda armatei.

Cand fortareata s'a predat, el s'a simtit ash
de Indurerat si a plans atat de amarnic, Incat
un batran Consilier al tatalui sail a Incercat
sa-1 consoleze zicandu-i: Linisteste-te Sire, la
gandul ca ai un lung viitor inaintea ta. In anii
numerosi ce mai ai de trait vei gas1 multe pri-
lejuri ca sá te ilustrezi".

Tantirul print Insd, privl cu indignare pe bä-
trail si li raspunse: Ce gresit vorbesti. Pot oare
sa mai revie cei 14 ani ce am acum?"

Viata Insasi era considerata de Samurai sar-
badä si fdrä pret, daca onoarea" si gloria"
nu puteau fi castigate, asa Inca dacil in cursul
vietei sale un japonez nu aveà prilej sa se Hu.-
slreze, viata Insasi era sacrificata cu cea mai
mare seninatate.

§ 9. Devotamentul.

Aceasta virtute constituia cheia de bolid a
regimului feudal Japonez.

In adevar, celelalte virtuti ale Samurailor le
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gäsim §i In alle sisteme de moralà, §i la alte
classe, insh virtutea ce urmeazà sä analizrim
In acest capitol, adich devotamentul cAtre
superiorul säu, formeazà caracterislica classei
Samurailor.

Hegel a sustinut 37), cil devotamentul vasali-
lor critre suzeran, constituind o supunere Care
un individ, iar nu dare o cornunitate, se Inte-
rnciazA pe un principiu nedrept. Bismark Insil
a sustinut cii. denotamentul" este o virtute de
origind germanä.

Mare le om de slat german, a avut credem noi
dreptate, iar nu Heghel, nu fiindch devotamental
§i credinta fatä de superior, constiLue un mo-
nopol al patriei sale, sau a vreunei alle natiuni
sau rase, dar pentru c5. Germania esle tara din
Europa in care cavalerismul a durat cel mai
mult, rilmânând In floare panä acum câtiva ani.

In State le Unite ale A.niericei unde fiecare
este egalul celuilalL" §i dupà cum adaogä Irlan-
dezii, chiar superior", o astfel de conceptie de
devotarnent §i supunere cum o nutrim noi ja-
ponezii pentru suveranul nostru, este conside-
rath" absurdä. Montesquieu a artital de mult,
cà ceeace este considerat drept" de o parte a
Pirineilor, el-A considerat nedrepl, de cealalth
parte §i procesul lui Dreyfus, a dovedit cà ob-
servatiunea sa erà Inlemeiatä, atilt numai cti Pi-
rincii nu formau frontiera, ci au despärtit Insil§i
poporul francez.

Prin analogie, putem afirmà eft' devota-

37) In tFilosofia istoriei, Tom. IV. Sect. II. cap. I.
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mentul", in modul In care se concepe de ja-
ponezi, gäse§te putini admiratori In alte täri,
nu pentru cti. conceptia japonezä este gre§itä,
ci din caned cä aiurea aceastä conceptie s'a dat
uitärei, §i mai ales pentru c5. Japonezii ridicà
aceastä virtute la Ind ltimi ce nu se pot atinge de
alte popoare.

Griffis 38), In cartea sa asupra religiunei ja-
poneze, are mare dreptatecând afirmä, cá In timp
ce In China, conform preceptelor lui Confucius,
devotamentul §i supunerea copiilor cätre párinti,
constitue datoria de cdpetenie a omului, la Ja-
ponezi se dà prioritate devotamentului §i su-
punerei" cätre superiori, In special cAtre Im-
pärat.

Cu riscul de a impresionä räu pe unii din ci-
titorii mei, voi vorbl despre un Japonez care
a preferat sä. urmeze §i sá rämânà credincios
unui stäpan scApAtat"; §i care, din aceastä cauzä
a ca§tigat un loc de frunte In istoria tärei sale".

Voi descrl fapta lui Michizanè, una din figu-
rile cele mai populare din istoria Japonezd, care
cäzând victima invidiei §i a bârfirei, a fost exilat
din capitala Wit Du§manii säi neInduplecati,
nefiind multumiti numai cu aceste pedeapsà, se
hotäräsc ai distrugd §i familia.

CAutand pe fiul säu, II descoperá la un oare-
care Invätätor Genzo, un fost vasal al lui Mi-
chizanè, care U. cre§tea la §coala sa dinteun
mic sat.

Acesta primind ordin sà dea pe fiul lui Mi-

38) 'Religions of Japan>.
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chizanè s'a gândit sä Inlindh o cursh clu§manilor
fostului sau stäpân.

Invatatorul a luat catalogul §colarilor shi, a
privit cu atentiune pe fiecare elev In parte, dar
nici unul nu semAna cu protejalul shu. El se
&eh (loci In culmea disperhrei, cand un nou
elev de taran de pe mo§ia lui Michizanè a sosit,
Insotit de mama sa, sà se inscrie la §coalà §i care
erà de aceia§i varstri cu fiul stápânului shu.

Dar mai mult decât atât, asemtinarea era per-
fectà intre fiul lui Michizanè, §i noul elev, ase-
mänare de care §i-a dat searna, nu numai mama
copilului, dar Insu§i copilul.

Inväthtorului li vine In minte idcea substituirei
unui copil prin celalt §i II omoará pc copilul
de Oran, cu voia mamei acestuia.

Restul povestei, II voi istorisl pc scurt. In ziva
fixath, sose§te ofiterul Insärcinat sh identifice
§i sh primeasch capul tânhrului. Va recunoa§te
oare acest ofiter accastä substituire? Inväthlond
§i-a pus mâna pe sabie, gata sa dea o loviturh,
fie ofiterului, fie sie Insu§i, dach ofiterul exami-
nând capul copilului, 1§i va da seama de cursa
ce i s'a Intins.

Ofiterul ia capul In mânh, II examineazá cu
amhnuntire §i cu o voce asprà se pronunth gh-
sind ch este capul fiului lui Michizanè.

In aceia§i tara intr'o cash singuratich, a§teptà
mama, pe care am vhzut'o aducându-§i copilul
la §coalh. Ea cuno§teà soarta copilului sku, a§à
ch nu a§teapth Intoarcerea sa, ci ea este Ingri-
jorath, dach sacrificiul shu a fost descoperit, sou
nu, pentru ca sh se sinucidà In caz afirmativ._
Tathl säu fusese vasalul lui Michizanè, iarh
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dela exilul acestuia nevoile l'au snit pe sotul sAu
sii intre In serviciul inamicului binefâchlorului
familiei sale.

So -till Insusi nu puteà deci sd fie necredincios
actualului sAu sttipan: lush fiul s6u, puteà sA se
sacrifice pentru foslul stiu stäpfm.

Ca unul cc cunosteA perfect pe fiul lui 1114-
chizanè, sotul a fost InsArcinat sà identifice capul
tinat al copilului. Dupä ce si-a Indeplinit sarcina,
s'a Intors acasä si trecând pragul casei sale, el
se adreseazd sotiei sale zicându-i: Bucurd-te, fiul
nostru iubit, a servit cu devotament pe stelpdnul
seiu".

Ce poveste Infiordtoare", vor exclamh desigur
cititorii mei. Inirintii sacrificând cu buntl stiinta
pe propriul lor copil nevinovat, pentru ca sä.
scape viata altui copil".

Voi linisti pe cititorii mei, arâtând ch copilul
din povestea de mai sus a fost o victimA con-
stientrt, iar moartea sa o moarte asemânAtoare
cu sacrificiul ce Abraham a fäcut eu Isac, având
aceiasi semnificare.

Ambele sacrificii au avut ca sorginte shnp-
mântul de devotament 6.tre superior, au avul
ca rost implinirea unei datorii, au fost impuse
de vocea miui Inger, vizibil sau invizibil, si au-
zità de o ureche interioard sau exlernä, este
indiferent.

Individualismul Europenilor, pornesle dela
ideea cä tatâl si copilul, bärbatul si femeea, au
interese deosebite, Ins:I dupri. Busido, interesele
familiei si ale membrilor aceleiasi familii sunt
nedespdrfite.

Aceste interese sunt cimentate unele de altele
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printeo dragoste" naturalä, instinctivä §i in-
tens4.

De aceia Japonezul se sacrificd pentru cineva
de care Il leagd o dragoste puternicá.

In importanta sa lucrare de istorie, Sanyo
descrie In termeni duio§i, lupta ce a existat in
sufletul lui Shigernori cu prilejul revolutiei ta-
ttilui sAu contra Impáratului.

Dacd eu rdman devotat stäpânului nostru, sa-
crific pe tatill meu, iar dacd eu voi urma pe
tatál meu, nu voi putea Indeplinl datoria ce
am fat4 de Suveranul meu". Bietul Shigemori,
11 vedem apoi implorând cerul, cu toatd cAldura
inimei sale, ca sà-i aducä moartea, pentru ca el
sd plece din lumea aceasta pdmânteascA, In
care este cu neputintd dragostea sufleteascil §i
datoria sd shld§luiascd impreund".

Multi intocmai ca Shigemori au sufletul pus
la incercare, din cauza conflictului ce existá Intre
simtimântul datoriei §i sentimentul iubirei.

Busido nici odatá n'a stat la cumpán4 ca In
astfel de conflicte, sd acorde devotamentului"
precumpánire asupra iubirei.

Marne le de asemenea incurajazá pe copiii lor
sá sacrifice totul pentru Impdrat §i Dinastie, ui-
tând dragostea fata de pArinti.

Intruck Bu§ido, ca §i Aristotel §1 alti socio-
logi moderni, sustin eh Statul este superior in-
dividului, deoarece individul este näscut In Stat
§i reprezintd o Orticicá a acestuia, urmeaz4 ea
cetäteanul trebue sd moard pentru Stat, sau pen-
tru acela care personified autoritatea Statului.

Acei care au citit pe Crito, 4i vor aduce aminte
argurnentul invocat de Socrate, pentru ca sil
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dovedeasca ca legile cetatei Atena nu sunt favo-
rabile evaddrei sale. Printre allele Socrate arata
ca aceste legi Ii vorbesc astfel: Decand ai fost
näscut, laptat §i educat de Stat, Indrazne§ti tu
sa sustii ca n'ai fost Incontinu servitorul Sta-
tului, atat tu cat §i strämo§ii tai, Inaintea ta?"

Aceste cuvinte nu impresioneaza mult pe ja-
ponezi, pentru cii aceia§i conceptie despre Stat
§i individ a avut'o §i Bwido, cu singura deose-
hire, ca legile §i Statul erau reprezentate la ja-
ponezi printeo fapturii omeneascd: Implralul.

Dinasticismul este un produs moral a acestei
doctrine politice.

Eu nu ignorez parerea lui Spencer 39), dupá
care devotamentul pentru Seful Statului, este con-
siderat numai ca o functiune transitorie". Po-
sibil sa fie §i a§a.

Noi japonezii Insa respectam acest devota-
ment catre capul Statului.

Referitor la aceasta conceptie, trebue sa con-
statam cd chiar la popoarele cele mai democra-
tice, ca de pildä la poporul Englez sentimentul
devotamentului personl catre un §ef §i descen-
denta sa, care a existat la germani, stramo§ii
poporului englez", dupä cum a scris de curand
D-1 Boutmg, s'a transformat la englezii moderni
Intr'un sentiment de adanc devotament fata de
rasa §i sangele printilor lor, ceeace se evidentiaza
In devotamentul §i dragostea mare ce englezii au
pentru Dinastie".

Dupa Spencer, supunerea calre un §ef po-
litic, va fi Inlocuitä cu timpul prin devotamentul

39) .Principles of Ethics. Vol. I. Tom. II. cap. X.

www.dacoromanica.ro



73

cAtre ceeace con§tiinta omului, îi va indica sh
hifAptuiascA.

Sá presupunem cA aceastA evolutie va avea
loc, oare devotarnentul fatA de §efi §i inslinctul
de supunere ce rezultA, va dispare pentru tot-
deauna?

Desigur cA nu, fiindcA omul va strAmutà supa-
nerea sa dela un stApAn, cAtre un altul, fArA
a devenl tr5dAtor fata de nici unul; pentru eh
hind supusul unui conclucAtor ce detine un
sceptru temporal, va puteà deveni. §i supusul
unui monarh, care 1§i are tronul in nepAtrun-
sele adAncimi ale sufletului omenesc.

Acum cAtivA ani: a fAcut ravagii printre in-
telectualii japonezi, o stupidA controversA, pro-
vocatd de cAlre ni§te nepriceputi discipoli ai lui
Spencer.

Ace§tia In zelul lor de a mentine nealterat §i
nestrAmutat devotamentul cAtre Tron §i Dinastie,
au acuzat cre§tinismul, fiindcA propov5due§te su-
punere §i devotament cAtre Dumnezeu.

Ei au invocat pentru sustinerea tezei lor argu-
mente sofistice §i intortochiate, lipsite Insà de
frumusetile §coalei scolastice.

Ei nu puteau pricepe cA ornal poate sà slu-
jeascà la doi stApAni, fArA de a apartine cu totul
unuia sau sA neglijeze pe celAlalt, (land lui Cesar
ceeace se cuvine Cesarului §i lui Dumnezeu
ceeace apartine lui Dumnezeu".

Socrate, de§1 a rámas credincios conceptiei
sale, totu§i s'a supus cu convingere §1 din toatA
inima, ordinului stäpAnului säu de pe pAmAnt,
adicA legilor Stalului. Socrate s'a supus In viat5.
Wtd con§tiintei sale *Msà el a slujit patria sa,
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dându-§i moartea. Binecuvântath fie ziva, când
un Stat ajunge la un a§h Malt grad de desvoltare,
Incat cetätenii urmeazá ordinele con§tiintei.

De aceea, un mu care 1§i sacrifich con§tiinta
pentru a Implinl vointa capricioash a unui Su-
veran, erh considerat ca un mn inferior care
n'a Intcles preceptele Bufidoului in adevhralul
lor sens. Un astfel de om era supranumit: N ei-
shin (pronuntä nei§in) adich un scamalor care
se lingu§e§te §i se Injose§te prin aduldri neiur
§inate, sau ca cho-shin (cite§te cio-§in),
un favorit care full dragoslea stäpânului
shu prin mijloace josnice §i complimente servile.

Aceste cloud specimene de supu§i, corespund
perfect cu acei pe care lago îi descrie anurne:
unul un §arlatan, celhlalt cu aparenta ch I§i
indeplingte datoria, Irish de fapt gândindu-se
numai la interesul säu propriu.

Ori decâteori un supus intrà in conflict de
idei cu stäpanul säu, calea onorabilä ce trebue
sh urmeze, erà sh intrebuinteze orice mijloc po-
sibil ca sh'l convingh de gre§ala In care se ghsea,
duph cum a procedat Kent cu Regele Lear.

Dach supusul nu reu§e§te pe aceastá cale, el
trebue sá lase pe stäpanul shu sá procedeze,
duph cum Ii este voia.

In asemenea cazuri, erà obicinitit ca Samuraiul
sh adreseze un ultim apel la con§tiinta stäpanu-
lui säu, dovedind sinceritatea cuvintelor §1 sen-
timentelor sale, vhrsändu-§i propriul shu sânge,
fâcând Harakiri, adich sinueigandu-se.
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§ 10. Educatiunea §i pregAtirea

Samuraiului.

Duph cum am vhzut In capitolul precedent,
viata erà considerath de dare Samurai, ca un
mijloe gratie chruia acesta puteh sh-§i arate de-
votamenlul §i sh slujeasch pe stapânul shu, iar
pc de alth parte idealul Sarnurailor fünd spri-
jinit pe Orware, Intreaga educatiune §i pregh-
tire a Samuraiului era eillduzith de acest sim-
tirnânt.

Primul obieeliv ce trebuià urmArit In peda-
gogia cavalerismului, erà formarea Caracterului,
celelalte facultAti ale omului ca: inteligenta, elo-
cinta §i cullura, erau lasale pc planul secundar.

Samuraiul trebuià sä devind mai ales un om
de actiune".

Siinta depil§eh cadrul preocupärilor sale. El
se folosea de §tiinth, numai Inteatht, Intructit
puteh sil'i fie de folos In profesiunea sa de
militar.

Religia §i teologia erau lásate pe seama preo-
tilor, Samuraiul lira contact cu religia numai
Inteatht, intrucht Il ajulà sil-i sporeaseä eu-
rajul. De aceia Samuraiul erh condus de maxima:
Nu credinta salveazil pe om, ci omul justifich
credinta".

Celelalte facultáti, de§1 erau indispensabile unui
orn cult, erau considerate ea accesorii; iar nu
ca esentiale pentru educatia Samuraiului. Astfel:
Preghtirea inleleclualá erh desigur apreciatd,
Irish euvântul Chi (cite§le ci), care In limba
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japoneza este sinonim cu cuvantul nostru hi-
telectualitate", Insemneaza Intelepciune" In
primul rand §i numai In al doilea rand In-,
seamnd Invätätura".

Pentru formarea culturei Samuraiului, filo-
zofia §i literatura alcatuiau principalele mijloace.
Insa literatura era considerata mai mult ca o
trecere de timp, iar filosofia ca un mijloc prac-
tic pentru formarea caracterului §i pentru a ex-
plica tanarului Samurai oarecare probleme mi-
litare §i politice, a§a. Meat aceste studii nu ur-
mareau cautarea adevärului §i frumosului In el
Insu§i.

Din cele ce am aratat, nu va fi surprinzator
de a conchide, cd ciclu de studii, dupa pedagogia
Bu§idonului, era alcatuit din: scrima, tragerea
cu arcul, jiujutsu sau jawara, calaria, Intre-
buintarea läncei, tactica, scrisul, morala, litera-
tura §i istoria. Vom da putine explicatiuni asupra
scrisului §i jiujutsu.

Mare importantd se da de catre Samurai scri-
sului, probabil fiindca scrisul japonez se apropie
de desemn §i pictura, a§à ca poseda oarecare
valoare artisticd §i de asemenea fiindcá scrie-
rea era considerata ca un indiciu al caracterului
personal.

Cat prive§te Jiujutsu, poate fi definit, inlre-
buinfarea 'in lupt6 a cuno#infelor anatomice
pentru aparare sau atac. Jiujutsu se deosebe§te
de lupta corp la corp, pentruca rezultatul nu
depinde de forta musculara. Se deosebe§te de
asemenea de celelalte moduri de lupta, prin aceea
ca nu se Intrebuinteaza arme.

Caracteristicele jiujutsului constä In a apuca
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Sau a lovl. o astfel de parte a corpului advet-
sarului, Inca s5.-1 imobilizeze §i fac5. Inca-
pabil de a mai reactionA si rezista. Obiectul
acestei lupte, nu const5. In a omorâ, ci de a face
pe adversar incapabil de a se misca pentru un
timp oarecare.

Un studiu pe care fiecare ar a§teptà s5.-1 In-
titlnesc In educatiunea milliard a Samuraiului,
matemalica, lipseste cu desávarsire.

Accastá lipsd se explicA prin aceaa cà, ráz-
boaiele In epoca feodalitätii, nu se conduceau
dupä principii matematice §i stiintifice. De alt-
fel Intreaga educatiune a Samuraiului, erà ne-
prielnicá pentru ca aceasta s5. fie Imbibat cu
cifre. InadevAr, cavalerismul este strAin de ma-
terialism, din potrivä se glorificà prin lipsurile
materiale ce Indurd. Ambitiunea soldatulai este
de a preferà pierderile materiale, iar nu câstigul
care II scoboard". Don Quichotte erà mai mândru
de lancea sa ruginità si de mârtoaga sa, decât
dach" ar fi posedat aur §i mosii. Samuraiul sim-
palizeazá din toatá inima pe acest exagerat con-
frate din Spania, cAci Samuraiul despretue§te
banii, §i mai ales mijloacele de a castigA banii.

Pentru Samurai banii reprezintd un câ§tig
murdar. Expresiunea Intrebuintatd pentru a de-
scrie decAderea unei epoci, erà cá civilii
beau banii, iar soldatii se temeau de moarte".

Mai putin clecât orice lucru", spune un pre-
cept japonez curent oamenii trebue sá iubeascà
banii, cáci bogatia alungd Intelepciunea".

De aceea copii erau educati In. sensul ca sä
aibà cel mai mare dispret pentru avutii.
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Cine vorbea de bani §i. bogâtii era considerai
cá este un orn inferior.

.

Din potrivA necunoa§terea valoarei diferitelor
monede, era un i,ndiciu de o bunA cre§tere §i
superioritate.

Cunoa§terea cifrelor era absolut trebuincioasd
In manuirea fortelor ca §i ImpArtirea beneficii-
lor pâmantului, Insil operatiunea numärärei ba-
nilor era lAsald pentru maini mai ordinare.

In multe feude, finantele publice erau admi-
nistrate de cAtre supu§ii de o treaptd inferioarà
sau de cAtre preoti.

Fiecare Bufi 1§i dAdea seama desigur ch. banul
forma nervul rdzboiului; dar pentru aceasta nu
treceh prin mintea nici unui Bufi sâ.' ridice iu-
birea de bani la rangul unei virtuti. Este ade-
vArat ea frugalitatea era mull mai apreciatà de
Bufido, dar nu atat din consideratiuni materiale,
cat In vederea rezistArei la foame, in timp de
rIzboi.

Luxul era considerat, ca cea mai mare plagA
pentru rasa orneneascd §i cea mai severA simpli-.
citate era recomandata classei Samurai lor. In
multe clanuri existau chiar legi somptuare, care
pedepseau luxul.

$1.irn cA la Romani, arenda§ii veniturilor Sta-
tului §i alti oameni de finante, au fost ridicati
la rangul de cavaleri, Statul voind sh." arate prin
aceasta, pedeoparte importanta serviciilor ace-
stora, iar pedealld parte InsemnAtatea banilor.
Din aceastà cauzA s'a desvoltat foarte mull luxul
§i preocupArile materiale la Romani.

Preceptele Bufidoului InsA au privil In mod
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sisternatic §i continu avutia ca cevA degradator
pentru un Samurai.

Banii si iubirea de bani fiind despretuitä In
mod conslient de cAtre Samurai, japonezii au
pulut fi feriti de mii si mii de ispite, a cAror
obArsie sunt banii.

Aceasta explicä pentru ce oamenii politici §i
functionarii In Japonia au rAmas neatinsi de vi-
rusul conruptiunei.

Cullura tinerilor eare astAzi este mull ajulatA
de studiul matematicei, el-A complectatä odinioarrt,
prin discutiuni literare. Foarte putine probleme
abstracte preocupau mintea tinerilor, scopul de
cApetenie al educatiunei lor fiind, dupä cum am
ardtat dejA, formarea unui caracter de bronz".

Oarnenii care aveau mintea Impodobitä numai
cu cunostinte abstracte nu erau admirati de ja-
ponezi. Dintre cele trei feluri de studii pe cari
Bacon") le recomandA, anume: in vederea des-
fätArei omului, pentru Impodobirea mintei si abi-
litalea caracterului, Biqido a preferat pe cel
din urmA.

Educatiunea aveâ un scop practic, fie cA to-
nitireA formarea tânilrului pentru viata sa pro-
prie, fie cä. urmareh pregiltirea pentru treburile
publice.

A Invätà fArà a judecA", spuneA Conficius,
este munca pierdulA, iar a judecA fArä de a
fi InvAtat, este periculos".

De aceea, Intrucât Invätillorul trebue sil-si a-
leagA drept tintA, sufletul, iar nu crecrul, mo-
ralul, iar nu mintea copilului, pentru a le educA
§i desvoltà, chemarea invätätorului cApAtA un

40) Filosof englez ce a trait dela 1561-1626.
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caracter sacru. Japonezul spune Pärintii sunt
acei care m'au näscut, Ina acela care m'a feicut
orn, este fnvd(torul". Având astfel de concep-
tiune despre rolul dascdlului, profesiunea ace-
stuia erà foarte mult stimatd.

In adevär, un. om care se bucurà de atata
Incredere §i respect, trebuiä In mod imperios
sd fie un. orn cu o mare personalitate, dublatd
de o vastá culturd.

Dascdlul la japonezi este considerat ca un
pärinte, pentru acei ce nu aveau pdrinti §i ca
un sfhtuitor, pentru cei rdtáciti. De aceea un
dicton japonez spune: Tatà1 fi mama sunt ca
eerul fi ptimântul, jar fnvd(atorul si stOdnul
sunt ea soarele i luna".

Obiceiul ce existd astázi de a se pldtl fiecare
serviciu, nu existä la Samurai. Aderentii Busi-
doului socoteau cd serviciile imateriale urmau sä
fie fdcute fdrä platd. Astfel slujba ce fdceà un
preot sau Invdtdtura ce da un dascAl, nu ire-
buiä plAtità cu aur sau argint, nu landed nu
aveä valoare, ci pentru. cd erà cu neputin(6 de
evaluat.

Doctrina aceasta este de acord cu Economia
Politica modernd, care ne Invatä eh* lefurile §i
salariile urmeazd sd fie plätite, numai pentru
serviciile care sunt concrete, adia. tangibile §i
pot fi mäsurate. Intrucât cel mai Insemnat ser-
viciu ce se poate da de cdtre educatori (printre
cari se nurndrau profesorii) este desvoltarea sufle-
teased §i morald (care nu este concretd §1 nad-
surabild) urmeazd ca moneda, care este mdsura
valorilor, nu poate fi Intrebuintatä In aceste
caz4ri.
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Este adevhrat eh' §1 la japonezi, erh obiceiul
ca copiii sh aduch diverse lucruri profesorilor
lor la diferite epoci ale anului. lush' aceste lu- .

cruri nu trebuesc considerate ca o plath pentru
Invhtätura datd, ci cadouri, cari erau binevenite,
Intruciit InvAtátorii fiind oameni cu un caracter
rigid, se onorau cu säräcia lor, dar erau prea
mandri ca sä lucreze cu mainele sau sh cer§easch.

Invätdtorii la japonezi erau personalithti su-
perioare, cu mintea luminath, ne§ovdelnich In
fata vitregiei sortii,. despretuitori ai nevoilor
vietei.

Ei erau incarnatiunea a ceeace erâ considerat
de Japonezi ca o perfectiune a culturei §i re-
prezentau o pildh vie a acelei discipline §i vir-
tuti, care se nume§te sMpdnirea de sine §i care
era impush Samurailor, duph cum vom vedeh
In paragraful urmiltor.

§ 11. StApânirea de sine.

Disciplina fata de soartd, pe deoparte, adich
supunerea la durere f Ail de a protesth §i Invh-
thtura politetei, pedealth parte, impunând sh nu
manifestäm durerea sau nenorocirea noastrá, ea'
sh nu turburAm plAcerea sau lini§tea altui semen
al nostru, aceste douà virtuti combinându-se
au ndscut la Japonezi o mentalitale stoied, care
alchtue§te una din tráshturile caracteristice ale
rasei lor.

Stoicismul ce s'a nhscut este numai aparent,
fiindch eu nu pot Inchipul, eh adeväratul stoi-
cism poate sa devie vreodatä caracteristic 4nei.
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natiuni intregi si fiindcä uncle din apuchturile
§i obieciurile noastre nationale, pot ph'rea prea
aspre unui vizitator strAin. De fapt Insa japo-
nezii sunt tot atât de capabili de emotivilate §i
blândete, ca §i orice altà rasá de pe pámânt.

Eu Inc lin §i cred eh' intr'o privintd japonezii
sunt mai impresionabili cleat alte popoare,

da, eu li socot de dotiä ori mai impresiona-
bili, Intrucat sfortarea ce se face de japonezi
de a'§i stäpânl sentimentele duioase, atrage sufe-
rinte mari. De pildá, btietii §i. chiar fetele surd
educali in asei fel, ca sá nu le cadet' o lacrimti
sau sa scoatti un geamdt, sau .34 cearä ajutor
cdnd au ure-o durere. Se na§te deci cred eu o
problemh psihologicA Insemnatd, dacà astfel de
sfortdri otelesc nervii japonezilor, sau II fac §i
mai sensibili.

Nu el-A de demnitatea mini Samurai sä'§i Ill-
deze emotiunile pe fata sa.

El nu arätà semn de bucurie sau de intris-
tare" erà o frazd foarte Intrebuintata pentru a
descri un caracter energic.

Simtämântele cele mai naturale erau Inàba-
site In sufletul Samuraiurilor.

D. ex.: Erà nedemn ca un tatá sà-si ImbrAti-
§eze copilul In public, bárbatul nu trebuià sà--§i
särute sotia In public, de§1 acasä o shruta mereu.
De aceea este justà observatiunea unui scriitor
strlin de spirit, cA: BArbatii din Europa §i
America Isi sArutä nevestele In public §i le bat
acasà; pe când bdrbatii japonezi I§I bat nevestele
In public §1 le sárutä acash".

Caracterul linistit, stApânirea mintei, nu tre-
bue sá fie turburatá de niciun fel de pasiune.
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Imi reamintesc un. episod In timpul rázboiti-
lui Chino-japonez anume: un regiment plecând
dintr'un oarecare ora§ al Japoniei, foarte nu-
mero§i cetäteni au alergat la gard ca sä ureze
bund cälätorie §i izbandá generalului §i armatei
sale. Un american cunoscut al meu, care se
aflà In garä In acel moment, se a§teptil sä audit
demonstratiuni §i urale gálägioase, Intrucât rAz-
boiul erà foarte popular §i mai ales fiindcil pe
peron se aflau pärintii, amicii §i chiar iubitele
soldatilor ce se imbarcau.

Americanul a fost foarte surprins, fiindcd de§1
conducdtorul a fluerat pentru plecare §i trenul
se pusese in mi§care, japonezii depe peron au
scos numai phläritile pe täcute, §i capetele s'au
plecat In jos cu pietate,In sernn de la revedere `.

Un cuvânt n'a fost scos, o batistil n'a fluturat,
ci manifestatia s'a redus la o tácere profundil,
turburatil numai de câteva suspine. .

De asemenea cunosc cazuri din via.ta fami-
liarä, când tatál a vegheat §i a ascultat cu
durere toatà noaptea rásuflarea grea a copilului
silu bolnav, afarä din odae, dupä u§ä, ca nu
cumva sá fie surprins silvdr§ind un act de slä-
biciune pärinteascA.

Cunosc de asemenea o mamil, care de§1 In ul-
limele clipe din viatä, a interzis ca sá fie adus
copilul sdu dela §coald, pentrucd acesta sil nu
fie turburat dela studiile sale. i

Istoria japonezd, precum §i viata poporului de
toate zilele, sunt pline de exemple, de mame
eroice, care pot fi comparate cu patroanele ro-
mane, a door sacrificii stau In§irate in paginele
Inältilloare ale lui Plutarch.
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Dach un bgrbat sau femee japonezh 1ì simte
sufletul shu agitat, prima mäsurd ce ia, In mod
instinctiv, este de a suprimh. de Indath orice
desthinuire exterioard a acestei turburäri. Ex-
primarea simthmintelor In foarte rare prilejuri
se face prin vorbh.

De aceea a incuraja vaitele, este egal cu a
chlch prescriptiunile Samurailor.

Pentru urechea unui japonez este realmente
nepliicut, sä asculte cele mai sfinte simthminte,
secretele cele mai tainice ale inimei, cu ocazia
convorbirilor de toate zilele.

Simti tu sufletul thu sbuciumat de gândiri
sirntäminte dureroase? Aceasta Inseamná ch a
sosit timpul ca ,shmintele sh Incolteasch. De aceea
nu turburà aceastá incoltire prin vorbá, ci
sh germineze singure In liniste si In secret" a
scris un tândr Samurai In memoriile sale.

A exprimh In multe cuvinte gândirile i sim-
thmintele, mai ales cele religioase, este consi-
derat de japonezi ca un indiciu nelndoelnic, cá
aceste gândiri §i simthminte sunt sau putin
adânci sau putin sincere.

De aceea un dicton popular spune: Acel care
and deschide gura îi desválue cont,inutul su-
fletului shu, este un om dechzut".

Vorbirea este adesea, duph cum spun Fran-
cezii arta de a'si ascunde gandirile". Ash se
explich pentru ce dach cinevà viziteazá pe un
japonez, In momentele de mari dureri, el va fi
primit totdeauna, de cdtre acel japonez, rdzeind,
desi ochii sunt r$4.i i obrazii urnezi de lacrdmi.

Desigur prima impresiune cep va face acel
japonez este ch a Iriebunit. Dach Irish vei apro-
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ftmdh starea sa, cerandu-i explicatiuni, el Iti va
rhspunde prin fraze §i cuvinte Intrethiate, ca de
pildá: Viata omului e plinä de dureri. Ace la ce
se na§te trebue sh §i moarh". Acei ce se 11101-
nesc trebue sh se desparth". Este nebunie sh
socote§ti anii unui copil, care a Incetat din viath.
Numai inima unei femei se lash pradä durerilor".

Cuvintele spuse de un Hohenzolern Lerne
zu leiden ohne Klagen" 41 au fost urmate de chtre
japonezi, cu mull Inainte de a fi fost pronuntate.

In adevár japonezii intrebuinteazä rdsul, ori
decateori omul este pus la cele mai grele In-
cerchri.

lidsul de cele mai multe ori, dovede§te o sfor-
tare ce facem de a ne ghs1 echilibrul lini§tei,
ori decateori acest echilibru este rdsturnat de
vre-o Imprejurare dureroash. Ilasul este cu alte
cuvinte o contra-greutate ce Indbu§e durerea
sau revolta sufletului omenesc.

Innu§irea simtämintelor, stäpanirea de sine
cu alte cuvinte, este poetizath de Japonezi prin
aforisme. Astfel un poet din secolul al X-lea
scrie: In Japonia §i China, omul cand este In-
cercat de o durere §i-o varsh prin versuri".

De pildh: 0 mama care Incearch sh-§i conso-
leze inima sa sdrobith de durere, considerh pe
copilul shu, ce a lncetat din viath, ca plecat
sh prindh fluturi §i versifich durerea sa can-,
tand: Mä mir cat de departe s'a dus azi la \TA.-
nätoare dui:a fluturi copilul meu". Nu voi da
alte exemple, pentru cà recunosc, ch nu pot da
decat o slabh traducere, a perlelor pretioase ale

41) elnyStä-te sA suferi WA sA te tAnguesli
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literaturei noastre, intrucât trebue sd transpun.
Inteo limbä sträinä. gândirile si simtdmintele ce
au fost smulse, picàturä cu pichturä, din inimile
sangérânde si prinse In cupe de mare valoare.
Socot Insd cd am ldmurit destul starea realà a
mintilor si inimilor japoneze, ce adesea se Inf5.-
tiseazh cu o aparentil de insensibilitate sau un
amestec de ras nebunesc si descurajare.

S'a mai sustinut cii puterea japonezilor de a
rezista la durere si nepásarea acestora Inaintea
mortei, sunt datorite nervilor japonezilor, cari
sunt mai putin sensibili. Aceasta este intru câlva
adevhrat.

Dar problema ce se pune este din ce cauzil
nervii japonezilor sunt mai rezistenti?

Se poate rilspunde, din cauzá c5. climatul Ja-
poniei este mai aspru ca al Europei si Americci.
De asernenea se poate atribul aceasta formei de
guvern monarhic din Japonia, care nu atiltà
atâta nervii ca Republica In Franta.

Eu Insd socot a.' accasta provhie, din cauza
marei excitabiliflti si sensibilitAti, care a obligat
pe japonezi sd-si stäpâneascd simturile. Insd ori-
care ar fi explicatia datà, nimeni nu poate fi
complet exact, dach nu se atribue cauza aceslei
Inilbusiri a simturilor si disciplinei ce se for-
meazei inlr'un lung ir de ani.

Disciplina In stápânirea de sine Insil, poate
sil ducà cu usurintà prea departe si sh fie dilu-
nAtoare. Astfel aceast5. disciplind Inàbuse inspi-
ratiunile geniale ale sufletului. Poate transformA
naturile dulci In naluri aspre. De asemenea poate
da nastere la ipoerizie sau la boli de nervi, atilt
este de adevarat 61 oree virtute, orcilt de nobild
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ar fi, are desavantagiul säu. De aceia In fiecare
virtute trebuie sä descoperim mai ales partea
sa bunil si sä urmärim idealul silu poziliv. Idealul
stdpanirei de sine", conslä in a pästrà nivelul
mintei, dupd expresiunea japonezà, sau,
Imprurnutilnd o expresiune greacä, sit realizeze
slarea de eutthymie" pe care Democrit 42) o
numea suprclna fericire" a omului.

Exemplul eel mai caracleristic de sliipânire
de sine cste obicciul cc au japonezii de a'si face
Hara-Kiri".

§ 12 Obiceiul sinuciderei si al räzbunArei

(1spAsirei).

Obiceiul sinuciderei este cunoscut sub nurnele
de Hara-Kiri, §i al ispäsirei sub numele de Ka-
taki-uclzi" (cilesle Cataki-ufi"). Ele auJost ana-
lizate si descrise de sträini In mod mai mult sau
mai putin complect.

Voi Inoue cu sinuciderea. 0 prirná obser-
vatiune, anurne imi voi miirginì observatiunile
mele numai la Seppuku" sau Kappuka, de-
numit in mod popular, Hara-Kiri, ceeace tra-
ducând Inscamnit sinucidere prin spintecarea
abdornenului". A'si spintecà abdomenul". Cc
lucru absurd, vor exclamh acei cari and de acest
rnod de sinucidere pentru prima datä.

42) Filosof grec ce a träit dela 460-357 a. ch., care Impreunä
cu Socrate, Platon i Aristotel att fost cei mai mari f.losofi Ai

Greciel,
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Or, cat de absurd ar Oreà acest mod de sinu-,
cidere pentru strdini, el nu este a§à nou pentru
cei cari au citit pe Shakespeare 43), care a pus
urmdtoarele cuvinte In gura lui Brutus: Spi-
ritul tau Caesare, umblä In afard §i bagd sa-
biile noastre In pdntecele noastre" sau a privit
tabloul pictat de Gaereino reprezentand moar-
tea lui Catone, ce este expus In Palatul Rossa
din Geneva.

Oricine a citit cantecul lebädei pc care Ad-
dison II pune In gura lui Catone, desigur cd nu
va rade, vdzand sabia sa pe jumdtate implan-
tatd In abdomen.

In mintea noastrá a Japonezilor acest fel de
moarte este asociat cu duioase sentimente, a§à
Incat nimic respingätor, cu atat mai putin in-
famant, nu cuprinde conceptia japonezd despre
sinucidere.

Atat de minunatd este puterea transforma-
toare a virtutii, a mdretiei, a duio§iei, Incat cea
cea mai uratá forma a mortei devine sublimd
§i un simbol a unei noi vieti, ca §i semnul
crucei pe care Constantin l'a contemplat, dar
In numele cdruia a cucerit lumea.

Nu numai din punctul de vedere al motivelor
oe conduc la sinucidere, seppuku pierde In con-
oeptia noastrd orice nuantá de absurclitate, dar
§1 pentrucd alegerea acestei pArti a corpului, a
abdomenului, pentru a aplica tdetura, era
bazatd pe b veche credintd anatomicd a Japo-
ponezilor, relativá la läca§ul sufletului §i al sen-

43) Literat §i dramaturg englez, ce a trAit dela 164-101Q.
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timentelor omului. Cand Moise a vorbit de
intestinele lui loseph, care au fäcut sa sufere
pe fratele sau" sau cand David, roaga pe Dum-
nezeu sa nu uite intestinele, sau cand Isaia,
Eremia §i alti prooroci, vorbesc despre mur-
murul" sail tremuratul" intenstinelor, toti Im-
parta§esc eredinta ce exista la japonezi, Ca' ab-
domeunl constitue leicapd sufletului uman. Chiar
Evreii vorbeau de obicei de ficat §i de rinichi
§i de regiunea Inconjuratoare a corputui ome-
nesc, ca sediul emotiunilor §i a vietei.

Expresiunea Hara" era mai cuprinzátoare de-
cat cuvantul Grecesc phren sau thumos §i japo-
nezii ea §i Elenii, credeau la fel, ca.' spiritul
omului locue§te In adevar In acea regiune. Acea-
sta credinta nu apartine numai popoarelor an-
tice. Francezii de exemplu, de§1 Descartes
a stabilit cà sufletul este sala§luit In glanda §irei
spindrei, totu§i §i azi Intrebuinteaza cuvantul
ventre" (pantece), Intr'o acceptatiune, care de§ì
din punct de vedere anatomic este prea vag,
totu§i din punct de vedere fisiologic este foarte
cuprinzator.

De asemenea cuvantul francez entrailles" cu-
prinde §i notiunea de afectiune §i compätimire.

In tot cazul conceptiunea japonezd este mai
§tiintifica decat conceptia ce predomina In ge-
neral, ea inima este centrul simtamintelor. Fail
a fi Intrebat pe vre-un calugar, japonezul §tie mai
bine ca Romeo In ce parte a corpului sufletul
omului este a§ezat".

Neurologi§tii moderni vorbesc despre creerii
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abdomeniali si stomacali, dovedind prin aceasta
cil existd centrii nervosi simpatici In acele párti
ale corpului, cari sunt atinsi In mod serios de
cdtre orice actiune psihicd.

Ackastä conceptie odatá admisd, silogismul In
cazul sinuciderei japonezilor" (seppuku) este
usor de construit: Eu voesc sei deschid lunzei
lätcaul sufletului meu. Privi(i-1 i incredinfali-vei
voi insu#, dacd este peingeirit sau curat".

Nu a§ vol sh se creadd, Ca' urmdresc sd justific
sinuciderea, din punct de vedere religios sau
moral, Irish' marea consiaeratie acordatd seme-
nilor sdi, constitue o scuzd. Indestuldtoare pentru
japonezi ea sd-si ridice viata.

Cali. nu ImpArldsesc sentimentul exprimat de
Garth, in versurile: Când onoarea este pier-
dutd, singura scäpare este mortea. Cáci moartea
spalä infamia". De aceea multi Isi inobileazd
viata prin sinucidere. I

Moartea prin sinucidere, erd impusd de Bu-
fido, când onoarea erd compromisd, ca o dice
pentru solutionarea multor probleme morale,
ash incât, pentru un Samurai ambitios, despdr-
lima de viatd constitue mai curând o chestiune
personald, iar nu o chestiune publicd sau de
ordin religios.

Am curajul sd afirm cd mul.ti crestini, cu con-
ditiunea de a fi destul de curati suflete§te, Im-
pdrtdsesc admiratiunea noastrá, pentru sublima
lini§te, cu care Catone, Brutus sau Petro-
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nius §i o serie de alte personalitriti celebre din
antichitate, au sfar§it existenta lor pämänteascA.

Este oare exagerat a se afirma, cá prirnul fi-
losof din lume, Socrate, §i-a pus capät vietei
printr'o sinucidere?

Cand se istorise§te ash de amrmuntit, de cdtre
elevii säi, cal de voios maestrul lor s'a supus
la ordinul Statului, pe care el In constiinth sa 1l
considera totusi ca o gresealá moral:A, cu toate
cá aveà putinta sii. scape §1 a bäut totusi cupa
de otravá cu liniste, cantand libatiuni continu-
tului sdu ucigritor, 'in aceaslä purtare nu se evi-
dentlazá oare o sinucidere?

In cazul lui Socrate, descris mai sus, n'a fost
desigur o constrangere Hsieh', ca inteo executie
obi§nuità.

Verdictul judectitorilor era precis cdci hotära:
Trebue sà moarà prin propria lui manä". De
aceea dacri a te sinucide inseamnä a te ucide
cu propria ta manä, moartea lui Socrate a con.-
stituit desigur un caz evident de sinucidere.

Insà nimeni nu'l poate invinoväti pentru fapta
sa; chiar Platon care li era adversar, nu a con-
siderat moartea lui Socrate o sinucidere.

In urma acestor explicatiuni, cilitorii mei socot
cà au inteles ca seppuku nu constitue o sinu-
cidere, In intelesul dat acestui cuvant de Eu-
ropeni.

De fapt, seppuku era o institutiune legalá §1
ceremonioasà, inventatà In Evul Mediu, prin
care Samuraii ispäseau greselile lor sau scripau
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de oprobiul public, 1§i recâ§tigau prietenii sau
dovedeau sinceritalea tor.

Cdnd seppuku era impus ca o pedeapsd oil-
ciald, se fdceh cu. un ceremonial deosebit, adicd
distrugerea de sine Insu§i se fdceh cu forme ra-
finale §i se executh cu cel mai mare calm §i
stdpanire de sine. Pentru aceste motive seppuku
era In mod special potrivit profesiunii cavaleri-
tor luptdtori.

Ca sd satisfae curiositatea cititorilor voi face
o descriere a ceremonialului sinuciderei la ja-
ponezi.

In aeest scop voi reproduce o pagind din lu-
crarea lui Milford Povestiri din vechea Ja-
ponie" 44), In care este tradusd o descriere ce
existd. Intr'un vechi §i rar manuscris japonez.

Noi (std scris In acel manuscris 7 sträini
am fost invitati sá asistdm ca martori Intr'un
hondo" 45), In care urnià sä se execute ceremonia.

Scena era impundtoare: o sald mare cu un
acoperdmânt Ina It, suportal de coloane negre de
lemn.

Din tavan atdrnau numeroase lAmpi marl au-
rite §i alte podoabe speciale templelor Budiste.
In fata altarului Ina lt, pardoseala erà acoperitä
cu splendide covoare albe §i ridicatá cu 10 centi-
metri dela nivelul pdmântului. Deasupra erà a§e-
zat un covor de catifea ro§u. Candelambre Ina lie a-
§ezate la distante armonice rdspdndeau o lumind

44) «Tales of old Japan«.
45) Sala principal.1 a unui templu japonez (N. T.)
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misterioash si slabh, care de abeh erh suficienth
sh ne permith de a vedeà cele ce se petreceà.

Japonezii tot In numär de 7 au luat loc pc
stânga, iar noi sträinii am luat loc pe dreapta.

Duph cittevh minute de asteptare Taki Zen-
zaburo, un orn de 32 arii, cu un aer mândru,
se preumblà prin salh Irnbrticat in haine de
galh, având aripile hainei fhcute din caneph,
cari se Imbrach numai In ocaziunile insemnate
din viatä. Acesta erà IntovArhsit de un Kaishaku
§i trei ofiteri cari purtau jimboari, sau mantaua
de rhzboi cu fireturi de aur. Cuvântul Kaishaku,
n'are echivalent In limbele europene, dar In-
seamnh executor".

Rolul acestui personagiu este a unui bray ca-
valer, si In cele mai multe cazuri este indepinit
de cAtre 0 rudá sau un prieten intim al celui
care urmeazä sh-si fach Hara-Kiri §i raportul
dintre acesta si acela este mai curând al prin-
cipalului si secundului, decát al condamnatului
si gâdelui.

In cazul ce istorisim Kaishaku era un elev al
lui Taki-Zenzaburo §i a fost ales de chtre amicii
acestuia, din cauza Indemânhrei sale in mânui-
rea sabiei.

Taki Zenzaburo Intovhrhsit in stânga sa de
Kaishaku, care II tinea de mânh, a inaintat Meet
printre spectatorii japonezi si ambii s'au aplecat
Inaintea acestora. .

Apoi Intorcându-se chtre noi sträinii ne-au sa-
lutat la fel, cu multh deferentd.

Saluthrile lor erau intoarse de noi cu acelas
ceremonial. Incet si cu mare mândrie Taki Zen-
zaburo, japonezul sortit säli spintece abdomenul,
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s'a urcat pe porliunea de pardoseald ce el-A mai
ridicatà; s'a Inchinat apoi de douà ori inaintea
altarului, §i s'a arzat 46) apoi pe covorul eu
spatele la altar, Kaishaku luând loc langti el
In partea stângt`i.

Unul dintre cei 3 ofiteri, a venit Inaintea lui
Taki Zenzaburo purtand un suport la fel cu
cele Intrebuintate In templele japoneze pentru
jertfe, pe care, Infá§urat Intr'o hartie, se aflà
Wakizashi, o sabie scurtà de 27 centimetri §i
1/2 in lungirne, având o lamil perfect ascutitá,
ca un brici de ras.

Aceastrt sable a InmAnat'o, Inchinându-se lui
Taki Zenzaburo, care a luat-o filcând o reve-
renta, ridicând'o apoi pe cap cu ambele milini
§i apoi a arzat sabia jos In fata sa.

Dupà trecere de ciltevA minute de adâncii
tricere, Taki Zenzaburo cu o voce, care nu träda
nici cea mai micá emotie sau ezitare, spuse:

vEu singur nesfAtuit de nirneni, am dat or-
dinul sá fie impurati sträinii din Kobé47) pe
care l'am reInoit, când ace§ti strilini au incercat
sä fugd. Pentru a rAspunde de acest fapt, m'am
hotArât fac Hara-Kiri §i vá rog pe Dvs.,
cei de fata, arni serviti ca martori".

Apoi salutând Inchodatà vorbitorul §i-a dat
drumul hainelor pânä la bran §i a rilmas gol
paná la mijlocul corpului.

Cu foarte mare ingrijire, dupà." cum este obi-

46) Japonezii se a§azd In modul urtnätor : genunchi §i virful
degetelor picioarelor ating pardoseala, iar corpul se sprijinA pe
dick. (N. T)

47) Un port insemnat din Japonia. (N. T.)

www.dacoromanica.ro



95

zeiul, el §i-a a§ezat mânecile hainei sub genuchi,
ca sd fie impiedicat de a cdded pe spate, de-
oarece un nobil japonez irebuie sa moard cd-
zdnd lnainte. 1

Apoi cu o mând hotárâtd el apucä sabia ce
era a§ezatd Inaintea sa, o privl cu ochii aprin§i,
aproape cu drag. Pentru o clipd el 1§i cork-
centrd gândirea pentru cea din urmd. (lath §i I§i
Implant:A vârful sdbiei adânc in partea stângil
a mijlocului, trAgând apoi incet sabia dealungul
abdomenului cAtre partea dreaptd. §i la urmá
rdsuci sabia In rand.

In timpul acestei operatiuni, extrem de du-
reroasd, el nu a mi§cat nici un mu§chi al fetei.

Când 1§i trase afar:A sabia, el se aplecä inainte
§i Intinse are noi ceafa.

0 expresiune de durere strilbiltù pentru prima
datd fata sa, dar el nu scoase niciun Opal.

In acela§ timp Kaishaku, care stà aldturi §i
urindred cu strângere de iniind mi§cdrile con-
danmatului, ridicà sabia sa In aer. Se auzl In
acela§ moment o loviturd §i capul retezat de trup
a lui Taki Zenzaburo se rostogoll pe pardoseald.

)70 tdcere mormântald a urmat, turburald nu-
mai de sgomotul sângelui ce taped din trupul
aceluia, care o chi:A. mai Inainte fusese un
mândru cavaler. Kaishaku" Rica un respectos
salut, §terse sabia sa cu o bucatá de hârtie, cc
aved pregdlild In acest scop §1 se retrase apoi
din said, luând cu sine sabia pdtatá de sfmge,
ca o dovadd strillucitd, dar sangcroasd a exe-
tdrei ce avusese loc.
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IfCei 2 reprezentanti ai Mikadoului 48) Ord-
sird apoi locurile lor, trecând in partea uncle
ne &earn noi sträinii §i ne-au rugat sd atestám
cá Taki-Zenzaburo §i-a fdcut Hara-Kiki".

A§ puteà sà inmultesc descriptiunile seppuku-
ului, fie citând extrase din literatura japonezd
sau din istorisirea celor ce au asistat la astfel
de executii, dar a§ lungl prea mult acest subject.
De aceia md voi mArgini la una singurd.

Doi frati Sakon §i Naiki, unul de 24 ani §i
altul de 16 ani, au pldnuit sd omoare pe Igé-
yasu49) eu scopul de a rdzbund pe tatd1 lor.
Insá inainte de a intrh In palat au fost prin§i.
Bdtrânul print a admirat curagiul tinerilor, cari
au incercat un atentat la viata sa, §i-a po-
Yuncit sá li se Ingddue sä .moard hi mod ono-
rabil", adicd facd Hara-Kiri.

Fratele lor cel mai mic Hachimare, un copil de
8 ani, a fost de asemenea osândit sä-§i pund
cal:at vietei In acela§ mod, Intruck sentinta a
fost pronuntatd contra tuturor membrilor fami-
liei de sex masculin. Cei 3 frati au fost condu§i
la o mândstire unde urmA s6.-§i execute Hara-
Kiri. Un doctor, care a asistat la sinuciderea lor
prin seppuku, ne-a ldsat In memoriile sale, de-
scrierea acestei scene. Extragem din aceste me-
morii urmdtoarea descriere:

tând toti trei erau a§ezati jos In vederea ul-
timei formalitáti, atunci Sakon eel mai in vârstd
dintre frati s'a adresat celui mai tândr §i i-a
spus: Incepi tu eel dintai, pentru ca sä fiu

48) Impäratul Japoniei.
49) Vestit §ogun (print) japonez, din secolul al XVII-lea.
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sigur, cd tu vei Indeplinl Hara-Kiri asà cum
trebuie".

La aceste cuvinte fratele cel mai mic, rdspunse
Intru cat nu a mai vdzut execulandu-se Hara-

Kiri, e nevoe ca alt frate al execute mai II-1CM.
Cel mai In varstä dintre frati, la aceastá re-

plied surase multiunit, printre lacrárnile ce îi urn-
pleau ochii: Bine ai vorbit micutule. In acest
fel vei dovedl eh' esti copilul tatälui nostru".

Dupd ce fratii cei mari l'au asezat pe cel mai
mic Intre ei, Sakon fratele cel mai mare, im-
plantd sabia In partea stangd a abdomenului
ski i strigd: Priveste frate! Ai Invdtat acum?"

Iti recornand O. nu Impingi sabia prea adanc,
rnai Inainte de a simti cá vei cdded pe spate.
Apleacd-te bine Inainte si tine drept picioarele".

Naiki fratele mijlociu fAcù la fel si spuse co-
pilului: Pdstreazd-ti ochii deschisi, cáci altfel
vei aved Infdtisarea unei femei ce moare. Dacd
sabia nu se Implantd bine, mdreste-ti curagiul

tae de-acurmezisul".
Copilul privl pe unul i pe altul din frati

dupd ce amandoi Ii dádurd sufletul, el se spin-
tecá singur cu tot calmul, urmand exemplul fra-
tilor säi".

Glorificarea Seppukului constitue desigur nu
o micd tentatiune pentru avarsirea sa. Pentru
mqtive incompatibile cu dreapta judecatd sau
peniru motive strdine de moarte, tinerii cu min-
tea aprinsd erau atrasi cdtre acest fel de moarte,
dupd cum sunt insectele atrase de lumind.

Motive variate i ciudate conduc pe multi
Samurai cdtre acest sacrificiu, Intocmai cum
fecioarele sunt atrase cdtre mandstiri. Viata

f
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s sn avea mare valoare, dupd conceptia populard
a sentimentului de onoare. Onoarea trebuia sä
rilmánd neprihánith.

Dacd nu mai era aur curat viata deveneà un
aliagiu, numai aveà niciun pret. Dintre scenele
infernului lui Dante, cea de a VII-a este cea mai
apreciatd de Japonezi, aceia In care Dante In-
Ord pe toate victimile sinuciderilor.

De aceia pentru un adevärat Samurai a fugl
de moarte, era considerat ea la§itate. Un luptAtor,
care a pierdut luptd dupd luptd §i a fost urmdrit
din camp pe deal §i din crang In pe§terd, §i
se gäsea infometat singur In scorbora Intune-
catd a unui copac, sabia sa nemai Mind din cauza
Intrebuintärei prea dese, iar arcul säu rupt §i
sdgetile sale terminate, In aceste Imprejurdri
a considerat cd este la§ sá moard ucis de du§mani.
Cu o hotdrare, care se asearndnd cu a mar-
tirilor creOni, s'a glorificat el Insu§i printr'o poe-
zie improvizatd:

Vino, vino, moarte mai repede, de pune capät
nenorocirei mele"

Aceasta era Invätätura Bufidoului, anume :
sh suporti §i sd faci fatä tutulor nenorocirilor, eu
radare §i cu con§tinta seninä; pentrued dupd
cum spune Mencius"): Cand cerul este gata
sd acorde o mare Insdreinare omului, U. obij-
nue§te, In primul rand, mintea cu suferinta, iar
mu§chii §i oasele cu mimed; apoi expune cor-
pul ski la foame §i II aruncd intr'o sárácie

60) Traducerea englezi este facutä de Dr, Legge,
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extremd. Prin toat eaceste mijloace cerul Ii sti-
Muleazd mintea; Intdreste fdptura sa, si ajutá
sovdiala sa". Dcci, onoarea adevdratá constá In
a Indeplinl hot6 raffle cerului si moartea Intâm-
platä In aceste s!onditiuni devine glorie, In timp
ce mortea datá ca sà preintâmpine greutdtile
vietei, este In adevdr lasrl

In cartea Rergio Medici", a lui Thomas Brow-
ne, se gilseste tm cquivalent englezesc pentru ceeace
recornandd preceptele japoneze. Iatá-1 Este un
act bray de a despretul moartea, Insd unde
viata este mai Ingrozitoar,* decât moartea, este
o adeväratä virlute sá bravezi viata". Un preot
japonez celebro din secolul al 17-lea, observá
In im mod sal iric: Un Samurai care nu este
in stare sd renunte la viatd, este in stare ca In mo-
mente decisive sd fugà sau sd se ascuna.". $i
mai departe: Ace la ce este I ivätat cu moartea,
nici làncild, nici o sdgeatd s.utt sabie; nu poate
sh-1 slrApung'i". Ce asemdna,.e cu vorbele lui
Cristos acela care a jertfit via ta sa pentru mân-
tuirea mea, o va regds1". Aces:e sunt putine din
numeroaselc exemple care vin sd confirme iden-
titatea morald a raselor umane, In ciuda Incer-
cärilor ce s'au fAcui de a sta bili mari deosibiri
Intre cre¡tinism i pdgânism.

Am constatat deci cd institutiunea sinucide-
rei", nu erà asa de nenatura rd. i barbark dupd
cum p:ire la prima vedere. Voi cdutà sd anali-
zez In cele ce urmeazd dacd. institutiunea sord",
a ispd$irei, se prezintil cu aceleasi trásAturi.

Sper cá voi puted rdspu- ide la aceastá Intre-
bare, In putine cuvinte, prin aceea cä o isti-
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tutiune similard a existat la toate natiunile si
nu este nici pând azi complet abolitd, dupd cum
se evidentiazd prin continuarea obiceiului duelu-
lui si al linsdrii. Oare n'a provocat de curând
un edpitan american la duel pe Esterhazy, pen-
tru ea nedreptatea fAcutä de acesta lui Dreyfus
O. fie rdsbunatd?

La 'Uri trib sälbatec, care n'are institutiunea
cdsátoriei, adulterul nu este un pdcat si numai
gelozia arnantilor apArd femeile de abuzul amo-
rului.

Tot astfel Inteo epocd In care nu existà justitia
penald, omorul nu erà considerat ca o crimd.
Numai rdsbunarea rudelor victimei asigurà or-
dinea sociald.

Care este cel mai Indltdtor lucru pe pämânt?"
a Intrebat Osiris pe Horus. Ildspunsul aces-
tuia a fost SA rdzbuni nedreptatea pricinuitá
unei rude", la care cuvinte un japonez ar fi
addogat si unui sMpdri".

In adevär, vom constatä cd prin rdzbu-
nare se satisface sentimentul de justitie. Rdz-
bundtorul rationeazd astf el: Tatäl meu cel bun
n'a meritat moartea. Ace la care l'a omorât a co-
Mis o mare nedreptate. Tani meu dacá ar trdl
n'ar fi tolerat o moarte ca aceasta. Cerul Insusi
pedepseste o moarte datd pe nedrept. Vointa ta-
tälui meu, ea si vointa cerului, cere ca rdufäcd-
torul sd Inceteze opera sa nelegiuità. Aceasta
trebuie sá piard ucis de mâna mea, pentrucd a
värsat pe nedrept sângele tatälui meu. Eu care
sunt din carnea si sângele sdu, trebue sd ucid
pe omorâtor. Ace la§ cer nu poate sl má acopere
pe mine §i pe el In acela§ timp".
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Rationamentul este simplu, chiar copiläresc
(desi noi stim cä Hamlet nu a rationat mai cu
profunzime), totusi dovedeste un sentiment Inds-
cut de dreaptA cântärire i egald justitie Ochi
pentru ochi, dintre pentru dinte", este o maxima
de justitie sociald.

Sentimental nostru de räzbunare lucreazA tot
asa exact ca si cerintele matematicei, pentruca
ambii termeni ai unei equatiuni sA fie satisfAcuti.

Tot asa noi nu putem face abstractiune de
sentimental de rAsbunare, cAci ar Insemnä sa
lAsAm un lucru nedesAvArsit.

Judaismul, care aratA pe Dumnezeu rázbuná-
tor, sau mitologia greacA, la care existä un Ne-
mesis (zeul dreptAtei), lash' rtizbunarea In seama
divinitätilor.

Insä. simtdmântul comun japonez pretinde ca
Bushido-ul sA cuprindd si institutiunea revan-
sei, ca un fel de carte de justitie moralr, unde
oamenii sA nu fie judecati numai dupa legile or-
dinare scrise.

Voi luà un exempla din istoria japonezä pen-
tru a evidentià deosebirea. Segniorul celor 47
Ronini 51) a fost ucis. El murind nu a avut
unde sä apeleze. msA supusii ce'i rämäse-
sera credinciosi s'au hotArat sa pue In aplicare
RAzbunarea", singura instantä de apel ce le era
deschisd. La rândul lor acestia au fost condam-
nati de justitia scrisä ca criminali de rand. Cu
toate acestea instinctul popular i-a judecat In
alt mod, cAci de atunci si pând azi memoria
lor se pästreazA inc5. vie la japonezi, ca i mor-

51) Vezi supra pagina 28 Notà.
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mintele lor din cimitirul dela Sengakuji (Tokyo).
De§1 Lao-Tse, filosof chinez, a propovdduit

cd. reiutatea trebue rdspldtitä cu bundtate, pdre-
rea lui Confucius a fost Insd mai hotärâtoare,
Intrucht acesta a sfdluit, cd nedreptätile trebue
räspldtite cu aceia§i monedd.

lidzbunarea erà Indreptátità la japonezi, Insd
numai cdnd se manifestà In favorul binefddir
torilor sau superiorilor.

Nedreptatea ce se pricinua sie Insu§i, nevestei
sau copiilor trebuià induratd Mil protest, ba
chiar uitatd.

Ambele aceste institutiuni a suicidului §i a
rdzbundrei, au pierdut ratiunea lor de a fi",
din moment ce s'a promulgat codul penal In
Japonia In anul 1880, pentrucä criminalul este
arestat §i pedepsit. Justitia flind aplicatä, numai
este nevoe ca un japonez vinovat sd-§i facd Hara-
Kiri, sau In alte cazuri un vasal sd rdzbune pe
stdpanul sdu, fdcand pe asasinul acestuia sd-§i
ispit§eascd crima.

De§1 seppuku, nurnai are ratiunea de a existd,
totu§i din cänd In când se mai sdvdr§esc astfel
de sinucideri §i azi In Japonia.

$tiinta modernd a inventat multe metode noi
ca un orn sä-§i curme viata, Insd trebue sd re-
cunoa§tem cd seppuku este cea mai nobild din-
tre sinucideri. In adevdr, sinuciderile obicinuite
In Europa §i America, In 99 de cazuri, provin
dintr'o stare patologicd §i din la§itatea de a su-
porta viata. Hara-Kiri-ul japonez din potrivä,
dupd cum am vdzut, cere mult sânge rece, se
executatá de persoane absolut sdnátoase, din mo-
tive inane.
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1De aceia, dintre cele dora feluri In care se
pot Impärti sinuciderile, dup5. Dr. Stratum (In
cartea sa Suicid §i boal5.") rationale §i nerar
tionale, seppuku, se claseaa. desigur In cea din-
MIL eategorie.

Din aceste douä sângeroase obiceiuri a sui-
cidului §i a rdzbunArei, ca§1 din spiritul ger
neral al Busido-ului, rezultil a sabia a jucat
un rol Insemnat In Inältarea moralit a vietei
japonezilor.

De aceia ne vorn ocupà de aproape in para-
graful urmAtor despre aceastá armd de atac §i
ap5.rare.

§ 13. Sabia sau sufletul Samuraiului.

Sabia la japonezi a fost §i este simbolul pu,
1terei §i vitejiei.

Mahomed când a spus: Sabia este cheia Ce-
ruhri §i a Infernului" el s'a Mcut ecoul fidel
al conceptiunei japonezilor.

Copii Samurai lor, din cea mai fragedà vArstà,
1Invätau sà mânuiasch sabia.

Constituià o mare särbätoare pentru ace§ti
copii, and Inplinind vârsta de 5 ani, erau In-
brácati in cosiumul tradi(ional de Samurai §1
erau a§ezati pe ol Masà, pe care obiciquit se
jua. go" 52) §1 initiat In obiceiurile profesiu-
nei militare, punându-i-se In cingátoarea delabrâu

52) Un fel de joe de ph, compus din 361 pAtrate, ce repre-
zinta un câmp de luptd.
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o sabie adevdratd, In locul jucdriei ce o purtase
pând atunci.

Dupd aceastd primá ceremonie care consti-
tuià o adoptio per arma", copilul numai e§ia
din cash.", fdrà aceast5. emblemd a Samurailor,
chiar dacd In mod obi§nuit purtà In interiorul
easel pdrinte§ti o sabie de lemn auritd, iar dupd
alti putini ani, copilul trebuid sd poarte tot,-
deauna sabia de ofel adeveirat, de§1 neascutità,
iar sabia de lemn era aruncatd.

Când tânärul atinged vârsta adolescenfei, adicd
la 15 ani, dobândind libertate complectd, el sin-
gur I§i ascute sabia pentru a fi pregdtit pentru
orice eventualitate, a§a cd posesiunea unei peri-
culoase arme, ii da un aer de gravitate §i de
rdspundere. De aceia fiecare privindu-1 I§i zicea:
acesta nu poart5. sabia In zadar". ,

Arma ce purtà Samuraiul la brriu erd un
simbol" a ceeace se gdsed In inimd §i mintea
sa: Devotament fi Onoare".

De obicei, Samuraiul purtà cloud sdbii, cea
mai lungd numitá Datio" sau Katana", cea mai
scurtd, numità Shoto" sau Wakizashi". Ele nu
lipseau niciodath dela cingdtoarea sa.

Când tândrul se afld acasd, säbiile pdstreazd
locul lor de onoare,la intrarea In casd.Noaptea
Samuraiul a§ezd siibiile In apropiere de perna
pe care dormed, pentruca mâna u§or sá le poatd
apuch.

Tovard§e necontenite ale cavalerului", ele sunt
scumpe acestuia. Deaceia cdpätau diferite nume
de rdsfdtare.

Sdbiile fiind venerate, sunt considerate ca o-
biecte sfinte §i adorate.
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Herodot, pArinfele Istoriei, a al-Mat a. Schytii,
aducea sacrificii unei sdbii de otel.

Multe temple si multe familii In Japonia po-
sedä chiar azi o sabie ca obiect de adoratiune.
De aceia orice jignire adusA acestei arme, erà
consideratd ca o insultd personald. Vai! de acela
care, chiar din nebAgare de seamA, calcA peste
o sabie ce a cilzut pe jos.

Un obiect asa de prelmit nu puteà sh nu atragd
aleniiunea artistilor sau vanitatea poscsorilor.
Mai ales In timpurile de pace, când sAbiile se
purtau cu acelas scop, ca o carjh de un epis-
cop sau un sceptru de cAtre un rege, aceste
arme erau considerate ca obiecle de artii.

0 piele scumpd sau cea mai MIA mdtase se
Intrebuintà pentru mâner, argint sau aur pen-
tru gardA, lac de diferite culori pentru teack
ceeace contribuià sà ascunzA oarecum InfAtisarea
fioroasd a armei dAtätoare de moarte.

Dar aceste decoratiuni erau accesorii. Lama
fnsäsi constituki partea de seamd a sdbiei

Fabricantul sAbiilor nu erà numai un simplu
mestesugar, ci un artist, ce trebuia sA aibA irir
spiratie In fabricarea sAbiilor, iar prAvália sa
era un sanctuar.

Zilnie acest mestesugar artist, Inainte de a
Incepe lucrul, fAcea rugdciuni sau dupà cum se
obi§nuià a se spune el 1§i purificA sufletul §i
gândul sAu In vederea fäurirei si cAlirei ote-
lului, destinat sA fie transformat In sabie".

Fiecare loviturd a ciocanului, fiecare scufun,-
dare a fierului In apd, fiecare frecAturA de pia-,
tra de ascutit, constituià art act religios de o
deosebitá Insemnatate. De aceia nu se putea dis-
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tinge dacd arta me§te§ugarului sau zeul tutelar
imprimase shbiei fabricate o a§a puternicd magie.

DesávIr§itä ca o operd de artd, rivalizând cu
snide de Toledo sau Damasc, snide japoneze
rdspândesc ceva mai mutt deck ar puted rds-
pândl numai arta singurd.

Lama lor rece, concentrand pe suprafatä lu-
mina din aer, fata lor imaculatd, strälucind la
scare, tAi§ul lor Mil de seamdn, de care se
leagd. atâtea Intâmpldri, perspectivele eroice de
viitor, forma lor cea curbd, care une§te gratia
ceamai perfectä cu rezistenta cea mai stra§nicd,
toate aceste calildti ce posedá snide japoneze
ne umple inima de simtäminte de putere §i fru-
musete, de respect §i groazd.

Misiunea säbiilor erà nevinovatd, dacá se pd.'s-
trau ca un simplu object de artd.

Irish' chiar când le alingi numai cu mâna, te
Imbieazà sd le intrebuintezi.

De aceia, foarte adesea, lama a alunecat 4--
fall din teaca In care säld§luia pacinicd. Abu-
zul merged cd.teodatd pând. acolo, Inca Samuraii
Incercau otelul sdbiilor lor pe gâtul vreunei crea-
turi nevinovate.

Problema care trebue sd ne preocupe mai
multe este, dacd. Bwido legitimeaz5. Intrebuint-
tarea sdbiei MIA' rost §i In orice imprejurare?

Rdspunsul nostre este fArd ezitare, nu!
Dupá cum un Samurai trebue sá acorde o

mare Insemndtate intrebuintarea sdbiei In ca-
zuri drepte, tot astfel Intrebuintarea sa nelegi-
timd trebue condamnatd. §i despretuitä.

Ace la care intrebuintà sabia sa In ocaziuni
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trepotrivite, erh considerat ca un poltron sau
un fanfaron.

Un orn stápan pe sine, §tie când trebuie sä
fach uz de arma sa §i atari ImprejurAri se pre-.
zinlä. rare ori.

RAposatul conte Katsu, care a trhit In vre-
murile cele mai vechi ale istoriei Japoniei, când
asasinatele, sinuciderile §i alte practice sAnge-
roase erau In vigoare, de§1 a fost Investit cu.
puteri dictatoriale, n'a panarit niciodath sabia
sa cu sânge nevinovat.

t

Istorisind câteva din IntAmpIrtrile vietei sale
111111i prieten, Conte le Katsu, Intr'o formh popu-
larA, spune: Eu am simtit totdeauna o mare
repulsiune de a ucide un om §i de aceia n'am
ucis un singur om In vieata mea.

Eu am liberat pe aceia a cAror capete ar
fi trebuit sä fie thiate. Ua amic mi,a repro§at
Inteo zi: D-ta nu omori destul" §i m'a intrebat
ironic : D-ta nu mânânci piper §i pAtlägele
vinete?".

I-am rAspuns, superioritatea mea este dato-
rith tocmai faptului c5. nu mi-a pläcut sh
ucid pe semenii mei. In adevär, am avut
garda säbiei mele a§a de puternic Infipth in
teach*, Incht mi-a fost greu sh trag lama afarh.
Lozinca vietei mele a fost eh, altii sh mh lo-
veasch, *Msà eu nu rdspund la loviturile lor.
Pot sh vä asigur eh unii oameni sunt ca puricii
§i tântarii, care mu§cA In zadar, Irish nu pun
viata ornului In primejdie. Putinh mânchrime este
opera lor §i atAta tot!".

Acestea sunt vorbele unuia care a aplicat prin-
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cipiile Bu#douului, atât când erâ la putere, at
si and erh. In opozitie. .

Maxima popular:A japonezA A fi bAtut, echi-
valeazA cu a cucerl", ceeace se traduce prin ideia
cá o cucerire temeinicA, consistá In a nu se
Impotrivl unui dusman turbulent.

Precepte ca: Cea mai bunil victorie este aceia
ce se dobAndeste fArA vArsare de sânge" si alte
asemenea, dovedesc ca ultima tinta, idealul ca-
valerismului erà pacea.

PAcat cA acest ideal InAltAtor in zilele noas-
tre a fost lAsat pe maim preotilor si moralisti,-
lor, pe când profesionistii armelor au rAmas
srt practice si sA idealizeze rtizboial.

Datoritä acestei ImprejurAri ei au mers asa
de departe incat au imprimat chiar idealurilor
femeei, un caracter rraboinic, urmArind sä facA
din femei niste amazoane, dupA cum vom vedeh
In paragraful urmAtor.

§ 14. Educatiunea i situatiunea sociald

a femeiei.

Femeia, jumätatea speciei umane, a fost In-
titulatA adesea prototipul pgradoxelor" pentru
cA intuitia mintei sale este deasupra priceperei
bArbatilor.

Reprezentarea notiunei misteriosul" necunos-
cutul" prin ideograme chineze 60), se face prin

53) japonezii drept scriere au adoptat ideogramele chineze, ap
incât scrisul lor se poate citi i de chineji. (N. T.)
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doug. desene, primul Insemnand tâng.r" §i al-
lui femeie", pe motiv, cà farmecile
fisice si gândirile delicate ale sexului femenin
deptisesc fortele mintale ale omului §i nu pot fi
explicate.

Totusi idealul femei dupg Bwido, nu este for-
mat din mult mister, iar paradoxul este numai
aparent.

Am arhtal cá acest ideal erà un ideal de Ama-
zonA", 'Msà aceasta este numai pe jumg.tate exact.

Din punct de vedere ideografic, chinezii re-
prezintà notiunea de nevastg." prin o fernee ti-
nand o rnälurel in inând. Aceasta nu Inseamng,

miltura trebue sa fie intrebuintatä de femee
In mod ofensiv sau defensiv impotriva tovarâ-
sului säu conjugal si nici cá este datá femeei
pentru ca sá incânte pe bArbat, ci pentru ca
sg. fie Intrebuintatá la nevoile domestice, in care
scop mAtura a fost inventatg. Ideia cuprinsg In
acest ideogram este de naturá casnicg, ca si de-
rivatiunea englezà a cuvântului sotie (wife-wea-
ver =tesáloare) si daughter, duhitar=fata care
mulge vacile.

Fdril a tármuri sfera activitätei femei la bu-
cAtgrie, bisericti si cresterea copiilor, dupá cum
a preconizat Kaiserul Germaniei, totusi dupâ Bu-
fido rolul atribuit femeii erà In primul rând
casnic.

Contradictiunea Intre idealul casnic si de ama-
zoanA, este numai aparent, Intrucât aceste
precepte ale cavalerismului, nu erau incompa-
tibile.

In adevAr, Bufhido, alcátuind un cod de pre-
cepte destinate sexului bgrbdtesc, virtutile reco-
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mandate femeilor erau depf.rte de a aveh tin ed.-
racter pur femenin.

In aceastá ordine de idei Winckelman 54) ob-
servd, eh' suprema frumusete a artei grecilor
este mai multh bhrbAteasch &cat femenind", iar
Lek!' adaogh eh aceastá observ.itiune este exacth,
atât In ceeace priveste concepl.la mora15, cat si
conceptia artei la greci.

Bufido de asemenea laudà pe a cele femei care
se emancipau de slAbiciunile sex ului lor si des-
fAsurau un curaj eroic demn de cel mai voinic
bArbal".

De aceia, tinerile fete erau edi.. ate In sensul
de a'si stilphni sentimentele si nervii, de a mil mil
armele si mai ales sabia cu mânerul lung nagb-
nata, ca sh fie In stare sh se apere In mice e,-
ventualitate.

Totusi scopul exercitiilor cu caracter milit:ir,
nu erà In vederea luptelor, In rdzboi, ei perso-
nal si casnic.

Femeia neavând nici un suzeran, Irc iia sh
se apere pe ea Inshsi. Cu arme ea Isi apLrà deci
sanctitatea personalà, cu acelas zel cu care Mr-
batii aphrau pe stäpânii lor. Folosul casnic al edu-
catiunei militare, constà In aceia, di o punch In
mhsurä A.-0 creased copii, In spirit räzboinic,
dupä cum vorn arAtà. In cele ce urmeazd.

Duelul si exercitiile similare, desi rareori ser-
veau femeilor In viata de toate zilele, formau o
contraponderá pentru toate celelalte obiceiuri se-
dentare ale femeilor.

Insh aceste exercitii erau fácute nu numai In-

54) «History of European Morals'. Vol. II. pag. 383.
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tr'un scop igienic, ci putea fi folosile la nevoc.
In adevär fetele cand atingeau varsta adoles-

centei purtau stilete de buzunar (Kai-Ken), care
avea destinatia sä fie infipte In inima atacatorilor
sau dupá Imprejuräri chiar In propria lor inima.

De§i aceastä din urm5. Intrebuintare era foarte
obi§nuitilp eu nu o voi judech cu asprime, In-
trucat chiar religia cre§tind, care condamnd si-
nuciderele, nu condamná pc femeia ce se sinucide,
cAci Pelaqia i Dominica, care s'a sinucis, au
fost canonizate totu§i, pentru eurätenia lor su-
leteascä.

Cand o fecioard japonezil vede cinstea ei ame-
nintatä, ea nu trebuie sä a§teple interventia sä-
biei tatillui säu, intrucat arma necesaril se gä.-
sea totdeauna sub kimono-ul sAu55 .

Femeia japonezd considerà Injositor sà nu cu-
noascA modul cum se executä. sinueiderea. Da
exemplu, din sludiile de anatomic ce a fäcut
In §coahl, ea §tie locul exact unde trebue sä-§i
Icge picioarele Impreunil cu un cordon, a§a. In
cat orcal ar dun\ agonia, corpul sä fie gäsit
mort In pozitia cea mai lini§tità, avand membrele
a§ezate euvincios. Faptele acestea sunt asemänä-
toare cu faptele eroice ale martirilor cre§tinis-
mului sau cu ale Vestalelor din antichitate.

Sträinii au o conceptiune gre§ità despre fe-
rneia japonezil, anume cà femeia japonezä nu
cunoa§lea pudoarea 56 .

Din potrivd, In realitate, castitatea constitua
o virtute de seamä a femeilor Samurailor, iar pu-

55) Kimono-ul este tmbrIcAmintea femeilor japoneze. (N. T.)
56) Vezi Fink cLotos Time in japan,.
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doarea erà prima virtute a femeilor Samurailor
si erà consideratA mai mult chiar deal viata.
Pentru a evidentia aceastA afirmatiune voi is-
torisl o Intamplare autenticA:

0 tanArà femeie fiind lualA prizonierd, vAzand
cá este amenintatA de a fi violatA de cAtre un
soldat dusman, declarA cd se va supune poftei
acestuia, Insá cera s5.-i se IngAduie ca mai 111-
W sA scrie câtevà linii surorilor sale, pe care
rAzboiul le-a rAspândit In mai multe localitäti.
Când scrisorile au fost terminate, eroina a alergat
la - prima fântanA, scApandu-si onoarea, Ine-
cându-se

Scrisoarea ce aceastA femee a lAsat se sfiln-
seste cu urmAtoarele versuri:

De teama celor din urmA nori,
Care pot Intuneca lumina,
TânAra lunA ca sA. scape
Trebue repede sA apuce calea sborului"

,

As exagera dacA as lAsh sA se creadA de
cititorii mei, cA imitarea bArbatului forma cel
mai Inalt ideal al femeei japoneze. Departe de
mine Ondul acesta!

Din potrivA Busido pretindea cA femeile s5.

aibA gratiele cele mai desAvarsite In viatA. Muzica,
dansul si literatura nu erau neglijate.

Cateva dintre cele mai frumoase versuri din
literatura japonezA traduc exprimarea sentirnen-
telor femeilor.

Femeile jucau un rol Insemnat In istoria lite-
raturei japoneze. Dansul era Invatat de femei
pentru a 1ndulci asprimea miscdrilor (vorbesc

www.dacoromanica.ro



113

de fiicile Samurailor, iar nu de ge*57). Muzica
o Invátau femeile pentru a invesell orele triste
ale pArintilor sau sotilor, asa Inc& muzica nu erà
InvAtatA pentru ea In sine. Scopul final erli pu-
rificarea inimei, cAci se zicch cA 111.1 se poate ob-
tine, o armonie de sunete, dacA inima cântAxeMlui
im erà In armonie cu sine insusi.

Prin urmare, In privinta educatiei femeilor,
gäsim aeeiasi ideie de baz5., pe care am gAsit-o
când am studiat educatiunea bAetilor, anume;
cA diferitele Indeletniciri erau destinate sA. slu-
jeascil seopuri morale.

De aceia muzica i dansul se InvAtau, numai
panA Intr' atht, cât erh necesar sA adaoge gratie

strälucire vietei, Insà nici odat.ä ca sh stimuleze
vanitatea i extravagantele.

Din acest punct de vedere eu aprob pe acel
print Persian, care asistând la un bal la Londra

fiind invitat sA danseze, a refuzat invitatorul
cu brutalitate, pe molly cA In. tara sa numai o
clasá specialA de fete au aceastA Indeletnicire.

Dansul, muzica, etc., nu se InvAtau de femeile
japoneze, pentru a fi expuse sau pentru reclamA
socialA, ci se dobândeau nurnai In vederea dis-
tinctiunei casnice. DacA totusi femeile se exhi-
beau in petreceri sociale, o fAceau fiindcA se
considerà ca fAcând parte din Indatoririle unei
bune gazde, eu alte cuvinte, din complexul de
mAsuri constituind buna ospitalitate".

PregAtirea casnicA alcàtuià scopul final al edu.-
catiunei femeilor. Putem deci afirmh cal diversele
virtuozitAti ale femeilor din Japonia, fie cu ca-

57) Dansatoare de profesie. (N. T.
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racier martial sau pacific, erau dobAndite mai
ales pentru a face agrcabil interiorul casnic.

Oricât de departe ar fi ajuns femeile japo-
neze cu educatiunea lor, elc nu pierdeau niciodatä
din vedere cä inima trelmie .36 fie central activij.
teilei lor. Ca sä-§i phstren onoarea §i curätenia
inimei, femeile japoneze se fäceau servitoare, se
trudeau muncind §i ii sacrificau chiar viata. Zi
§i noapte, cu voce, dud energicá ,când dulce,
când plângiitoare, ele cantau in. cäminurile lor
micute.

Femeia japonezä, ca ¡raid se sacrificd pentni
tatäl säu, ca sofie se jertfqte pentru bärbatul ei,
iar ea man-4 pentru copii sdi.

Din cea mai fragetä tinerete, erà deprinsä.sä
se jertfeascil, caci viata sa nu erà independentä,
ci totdeauna In. serviciul altora.

Daca ajutorul srm este de vre-un folos, ea este
aläturi de bärbat; dad Insd femeia stânjene§te
munca bärbatului, ea se retrage dupà cortina.

Nu rareori se Intâmplä ca un tânär sä se
IndrAgosteascä de o fat5, care Impärtà§e§te ace-
ia§i dragoste. Dar dacii fatä observä el dra,-
gostea bdiatului pentru ea Il face säli uite Inda-
toririle, ea se desfigureazà, ca sä numai plad
bäiatului. Douà pove§ti vor confirmä puterea de
sacrificiu a femeei japoneze. Iat5.4e:

Adzurna" se g5se§te iubità de un bärbat care,
pentru ca sà câ§tige dragostea ei, conspirá contra
sotului säu. Pretinzfind Cà acceptà sä se uneascä
cu eel ce o iabeä, pentru a asasina pe sotul säu,
ea se a§eaz5. In InInneric In locul bärbatului säu,
a§a cá sabia iubitului säu asasin love§te capul
ei, ucizând'Q,
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toe asemenea scrisoarea ce a fost scrisA de f6-
meia unui tânAr Daimio 58), inainte de a-si ri-
dicA viata, Ware nevoie de comentarii, dovedind
puterea de dragoste si de sacrificiu a femeei ja-
poneze:

Adesea" scrie ea am auzit cA nu Inthaplarea
sau norocul conduce mersul eveni.nentelor aci
pe pAmânt, ei cA totul se miscä In concordantA
cu un plan stabilit mai dinainte.

A se adAposti sub o creangA obi§nuitA sau a
bea din acela§ rau, este ordonat d veacuri mai
nainte de na§terea noastrA. De and am fost
uniti In legAturile eterne ale cAt,niciei,acum
2 ani, inima mea te-a urmat, duph cunt umbra
urmeazä un obiect, inima mea Hind. legatA de a
ta, iubind si fiind iubitA. Deoarecc lupta viitoare
va fi cea din urinA In viata ta, ia-ti rrimas bun
dela tovarAsa ta labia Am aflat (A fiorosul
§i viteazul luptätor din vechea (hina, a perdat
o bdtAlie din cauza cA a plecat cu iabita sa Gu.

La fel Yoshinaka,de§1. viteaz Intro viteji a fost
invins, fiindcA a fost prea slab k;a. sit se despartA
la timp de iubita sa nevastA. De ce tU, pentru care
pArnântul numai prezinlA nici o sperantA sau
bucurie, de ce sA te retin pe line sau gândurile
tale continuand sA trAiesc? De ce srt nu te astept
eu mai bine pe drumul pe care toti muritorii
trebue sA treacA?

NiciodatA, te rog, niciodalA nu uità binefa-
cerile pe cari bunul nostru Hiclégori le-a
revArsat asupra ta. Recunostinta ce i-o datorAm

53) Nabil militar din clasa cea mai Inaltä a Samurailor. (N. T.)
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este tot ma de profundh ca §1 marea §i tot Ma,
de Malta ca §i muntii".

Jertfirea femeei pentru bindle bdrbalului shu,
pentru familia sa, era tot ma de inaltätoare
onorabila, ca jertfirea bárbatilor pentru sum-
ranii lor sau pentru palrie.

Renuntarea de sine, afará de care enigma yie-
lel nu poate fi rezolvitä, era cheia devotamentului
barbatului, precum §i cheia jertfei femeei japo-
neze pentru viata domestica.

Aceasta nu era sclava barbatului decal in mh-
sura in care barbatul era sclavul sthpanului

Rolul atribuit femeei japoneze era considerat
drept Naijo" adica ajutor intern".

In scara ascendenth de servicii, femeia se ga-
se§te In primul rand, caci ea se jertfeste pentru.
barbal. Bárbatul se sacrifich pentru stapanul shu,
iar acesta la rândul shu se sacrifich linpAratului
§i Cerului.

Recunosc slabiciunea acestui principiu §i con-
sider cre§tinismul superior, fiindch deelarà pe
fiecarc suflet ce vietue§te direct rhspunztitor nu-
mai fath de creator. Totu§i cat priveste doctrina
serviciului serviciul adus unei cauze mai Ina lte
decat propria sa cauzá, cu sacrificiul persoanei
sale, formeaza de astfel cheia misiunei lui Crist
pe On:Cant.

Bufido este deci bazat pe un adevar etern.
Cititorii mei nu trebue sh mh acuze pentru

ea sustin doctrina jertfirei pentru altii, intrucat
§i eu admit inteo largh másurd pärerea enuntath
cu multä chldurh §i sustinuta cu o mare profun-
zime de gandire de care Hegel, ch istoria constd In
desvoltarea §i Infäptuirea libertätei individuale.
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Ceeace am urmärit este mimai sä dovedesc,cl In-
treaga invätätura a Bufido-ului era asa de in-
bibath cu spriritul de jertfä, luck era cerutä
nu munai dela femei, ci si dela bárbati. Deaceea
/Ana ce influenta perceptelor sale va fi intre-
gime inläturatà, societatea japonezä nu va putea
imptirtäsi pärerea exprimatä de un American,
care expunand situatia femeii In Japonia a ex-
clamat: Dea Dommil ca toate fetele japoneze sä
se revolte contra vechilor obiceiuri". Poate oare
o astfel de revoltä sd reuseascä? Se va Imbunätäti
oare statutul femeei in acest mod? Oare drep-
turile ce femeile japoneze vor dobandl, vor pu-
tea compensa pierderea dulcetei moravurilor,
acea delicatete In apucilturi, care formeazd carac-
teristica si apanagiul cel mai de seamd al femeilor
in aceastä lard? Oare pierderea gustului de rnenaj
de cdtre matroanele romane nu a fost urmatà de
o puternia. coruptiune? Reformatorii americani
pot s4 Ile asigure cà revolta femeilor noastre,
constitue adevárala cale ce trebue s'o urmeze In
vederea desvoltärei lor istorice? Aceste intrebäri
se prezintä cu un caracter destul de gray. Eu
socot Insä cà prefacerile vor veni dela sine, fdrä.
revolutiune.

Pentru a dovedl aceste voi analiza, daca' in
adevär, statutul femeei in regimul Bufido-ului,
era In adevär a§a de aspru, Incat ar justifica o
revolutiune.

Se vorbeste §i s'a scris mult despre respectul
ce cavalerii din Eurbpa purtau lui Dumnezeu §i
femeilor".
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Nepotrivirea acestor termeni de comparatie a
fAcut pe Gibbon59 sil se revolte. Se sustine de
asemenea de cAtre Hallam 60) cA moralitatea Ca-
valerului era brutalA, &A gentileta fata de femee
dA nastere la dragostea ilicitä.

Influenta cavalerismului asupra caracterelor
slabe a dat filosofilor si istoricilor prilej pentru
polemici.

Guizot 69) sustine cA feudalismul si cavaleris-
mul au avut influente binefAcAtoare, In timp ce
Spencer sustine cA intr'o societate militarà si
ee este oare feudalismul deck o societate mili-
tarA? situatiunea femeei este fatalmente inferi-
oar:A, si se InbunAtkeste nurnai când societatea
devine industrialA. Care din aceste teorii este a-
plicabilA Japoniei?

115spund eh ambele contin adevArul. Astfel
classa militarA in Japonia el-A restrânsil la Sa-
murai §i cuprindeà aproape 2 milioane suflete.
Deasupra acestei clase-stau nobilii militari. Doi-
mio", §i nobilii curteni, intitulati Kugé, acestia
din urmA nefiind deck luplAtori cu numele, In
realitate nobili sibariti, care duceau o viata de
desfAtAri. Sub aceste douA clase se aflau mas-
sele sau restul poporului, meseriasi, eomercianti
si tarani, a cAror viatA erà destinatA muncii pa-
cinice. Asa eh ceeace Herbert Spencer considerA
drept curacteristicA unei societki militare se
puteà aplich In Japonia mimai clasei Samurai-
lor, In timp ce caracteristica referitoare la so-

.

59) Filosof 0 istoric englez ce a trait dela 1737-179G.
60) Istoric englez ce a trait dela 1767-1859.
61) Istoric 0 orn de stat francez ce a trait dela 1787 1879.
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cietatea industriala era aplicabila claselor ar-
zate deasupra §i sub clasa Samurai lor. Aceasta
sustinere a noastra este confirmata prin situa-
tiunea ferneii In Japonia, pentru c5. In. nici o
clasa ferneia nu se bucurà de mai putina liber-
tate decal In aceea a samurailor. Pare curios,
totu§i se poate spune ca. cu cat clasa sociald era
mai inferioara, (ca de exemplu a micilor mese-
ria§i), cu atat situatiunea femeii erà mai egala
cu a barbatului.

Printre nobilimea Malta, de asemenea, deose-
birea In situatiunea sexelor erà mai mica, mai
ales din cauza putinelor ocaziuni care sà eviclen-
tieze diferenta sexelor, nobilii fiind aproape corn-
plect efiminati din cauza vietii ce duceau. Teoria
lui Spencer era deci perfect ilustrata de situatia
din Japonia. In ce prive§te doctrina lui Guizot,
acesta se referea In special la nobilimea
a§à ea ea se putea aplica numai daimilor §i clasei
Kugé.

Ar fi sa denaturez adevilrul istoric, daca din
cuvintele mele cititorul §i-ar puteà forma o proasta
parere despre statulul femeii sub regirnul Bu-
fido. Spun fall ezitare cà ferneea nu era tratata
ca egala bärbatului, insh panà ce cititorul nu
va fi In stare sa deosebeasca. Intre diferenta §i
neegalitate, vor exista totdeauna neIntelegeri a-
supra acestui subiect. In adevar, dacd ne gandim
cà chiar bärbatii sunt In putine privinte egali
Intre ei, (de ex. Inaintea judecatorilor sau a
urnei) discutiunea referitoare la egalitatea sexe-
lor neapare ca otioasa. CAM Declaratiunea
Independentei Americii" a proclamat cà toti oa-
menii au fost creati egali, nu era vorba de inter

www.dacoromanica.ro



120

ligenta si darurile lor fizice; se repeth numai
ceeace se enuntase de Ulpian, cu mult lnainte,
anume cà toti oamenii sunt egali inaintea legii.
Drepturile legale constituiau In acest caz másura
egalitdtii dintre oameni. Dacà legea ar fi singura
scard cu care O. se poath. mdsura situatiunea fe-
meii intr'o societate, s'ar puteà determina treapta
pe care std, tot ath.t de usor pe al i s'ar puted
evaluà averea In bani. Problema se pune Insä
altfel, anume: existd oare o unitate de mAsurd
justá pentru compararea situatiei sociale a fe-
meii cu aceea a bArbatului? Este oare drepl,
este suficient sd compardm. slatutul femeii" ca
acela al bdrbatului, ash cum se compard valoa-
rea argintului cu aceea a aurului si sh. fixdrn
apoi raportul numeric dintre ele? 0 asemenea
metodd ar exclude din calcul tocmai valoarea cea
mai importantä pe care o posedd orice fdpturd
omeneascd, anume valoarea ei intrinsecä. Din
cauza multiplelor mijloace de care dispune fie-
care din sexe, pentru. Indeplinirea misiunii sale
pdmântesti, unitatea de mäsurd ce urmeazd a
fi adoptath. pentru a mdsurà situatiunea unui
sex fa-VA de celalt, trebue sd aibá un caracter coin-
pus, sau ca sä ne servim de un cuvânt din lim-
bajul economic, trebue sh. fie un etalon mul-
tiplu".

Bufido aveà o másurd proprie, care erh dubld,
si care Incerch sh determine valoarea femeii pe
câmpul de luptd si la vatrd. Pe câmpul de luptd
femeia Insemna putin, In casd insemnh totul.
I se acordh deci un tratament corespunzdtor
acestei duble mdsuri; ca unitate social-politicá
ea nu prea erh luatá In seamd, In timp ce ca
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femee §i mama primeh cel mai mare respect §i
cea mai profunda. dragoste.

Cum se face de pilda cd un popor atât de mi-
litar ea Romanii respectà §i venerà atât de mult
femeia? Nu oare pentru ea ele erau matroanele,
mamele? Barbatul se plech inaintea femeii, nu
ca luptdtoare sau jurisconsulta, ci ca mama!
AO §i la Japonezi.

Pe când parintii §i barbatii erau plecati pe
câmpul de lupta, administratia casei erà lasatil.
In Intregime In mainile mamelor §i nevestelor.
Educatiunea tinerelor vlástare, chiar apararea
lor, erh incredintata mamelor. Exercitiile de
lupta la care se dedau femeile §1 despre tare am
vorbit mai sus, erau fdcute, In primul rand, pentru
ca sä le pregateascä, In mod inteligent, sa con-
duca §i sa urindreascd educatiunea copiilor bor.

Conceptia japoneza despre cdsnicie o depd-
§e§te cred pe cea cre§tina, barbatul §i femeia sa
fie un singur trup". Individualismul anglo-saxon
nu poate renunth la ideea ca barbatul §i fe-
meia sunt cloud fdpturi deosebite; de aceea dacá
sotii divorteaza, li se recunosc drepturi separate,
iar daca se Impaca, epuizeazd vocabularul cu-
vintelor de desmierdare §i sentimentalism. Ja-
ponezului li pare foarte curios când nevasta
sau sotul I§i laudd unui strain tovara§a, ca
drágástoasa, build, etc. Nu e de bun gust sa
spui de tine Insuti eà e§ti bun, drdgut §i a§à
mai departe". Japonezii cred ca barbatul lau-
dându-§i nevasta sau viceversa, e ca §i cum te-ai
läudà singur §i lauda de sine este considerata In
Japonia ca sa nu vorbesc prea aspruca o
lipsa de tact. Sper ca §i europenii o privese
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la fel. Am vorbit mai pe larg despre aceastä
chestiune, fiinda a-ti tratà sotul sau sotia cu Un
fel de dispret politicos, erà un obiceiu foarte
rdspandit la Samurai.

Rase le teutonice, Incepându-si viata lor de trib
cu o fricä superstitioasá de femee (demodatá
azi In Germania), iar Americanii Incepându-si
viata socialä cu constiinta penibilä a lipsei de
fernei 62) (acestea inmultindu-se, ma tern cd vor
pierde din prestigiul strAbunelor lor), respectul
acordat de bärbat femeii a devenit In Occident
principala unitate de mäsurä a moralitätii. Insä
In etica militarà a Busido-ului principala linie
de demarcatie, ce separà binele de räu, era alta,
anume sentimentele ce leagä bárbatul fatá de
al semenilor säi, cele cinci legAturi de care am
vorbit in prima parte a acestei lucräri. Una din
aceste legAturi am arätat cá e devotamentul, le-
&Aura dintre vasal §i suzeran. Despre celelalte
legáturi am vorbit numai in treacät, fiindch nu
se gäsesc numai la Busido. Fiind bazate pe dra-
goste naturalä, nu pot sä fie deal comune in-
tregii omeniri, des't In uncle puncte au putut fi
amplificate In Japonia de conditiunile speciale
create de aceste Invätäktri. Imi vine aci In
minte sentimentul prieteniei, deosebit de pater-
nic Intre bárbati, care face uneori din camara-
deriei o legAturd romantick care e un sentiment
intensificat de separatiunea sexelor In tinerete,

62) Fac aluzie la acea epoca, cand fetele au fost importate din
Anglia §1 date îu casatorie pentru un numIr oarecare de pfunzi,
de tutun, etc.
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care deviazá dragostea dela albia fireascd, pe
care i-o tine deschisä cavalerismul occidental
sau raporturile libere din tärile anglo-saxone.
A§ puteà sä umplu multe pagini cu versiuni ja-
poneze ale legendei lui Damon §i Pythias, &chile
§i Patrocles sau sä. descriu In limbajul lui 1,3zz-
ido legátura de prietenie, tot a§à de puternich

§i de sublimä, ca aceea dintre David §i Jonatan.
Nu este deci surprinzátor c5. virtutile §i Inntá-
turile Cavalerismului" nu s'au märginit la clasa
million, dupá cum voi arätà pe larg in para-
graful urmätor.

§ 15. Influenta BuOdo-ului.

In paragrafele precedente n'am scos In evi-
dentà decât uncle culmi mai inalte din lantul
virtutilor cavalere§ti, de§1 toate depà§esc nivelul
rnijlociu al vietii noastre nationale. Dupil cum
razele soarelui ating mai Intái piscurile mai inalte
ale muntilor §i numai apoi, In mod gradat, lumi-
neazd §i väile, tot a§à sistemul etic, care a lul-
minat mai Intai clasa milliard, a gäsit cu timpul
adepti In masele populare.

Virtutea e tot a§à de contagioasd ca §i vitiul.
Nu e nevoe decât de un singur intelept Inteo
societate ca sä. devie Intelepti cu totii, atât de ra-
pidà e contagiunea", spune Emerson. Nu existä
clash' sau castä, care sä poatil rezista fortei
de propagare a principiilor morale. Oricâtä gä-
lägie se face In jurul mar§ului triumfal al liber-
tatilor anglo-saxone, trebue sä recunoa§tem cá
impulsul lor a pornit foarte rar dela massele de
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jos. N'au fost ele oaxe mai eurând opera cavalerilor
si a gentlemenilor? Cu foarte mare dreptate spune
Taine: Aceste 4 silabe de-mo-cra-fia", ash cum
se intrebuinteaz6 peste canal, rezumä istoria so-
cietätii engleze: La aceastä afirmatiune demo-
cratia poate intoarce intrebarea, zicând: Child
Adam erà si Eva torcek care erà superiorul?"
Cu ark mai räu cá in rai nu erau nobili. Strä-
rnosii nostri le-au simtit lipsa si au plätit-o foarte
se-Limp. Dach ar fi fost si pe acolo nobili, nu nu-
mai ch' raiul ar fi fost aranjat mai cu gust, dar
Adam si Eva ar fi Invdtat fära a mai face o
experientá atât de penibilá &A neascultarea
care chtre Iehova, conslituià o lipsä de devo-
tament, o desonoare, trhdare si rebeliune.

Ceeace Japonia este asteizi se datoreaza numai
Sarnurailor. Ei au fost nu numai floarea na-
tiunii, dar si rädácina poporului. Toate darurile
gratioase ale Cerului prin ei i-au fost date
poporului japonez. Desl ei s'au tinut departe de
popor, totusi au creat precepte morale pentru
popor si l'au indrumat prin pilde vii. Admit eh'
Busido contine invätäturi esoterice si exoterice;
cele din urmd având drept tel buna stare si
fericirea colectivitätii, In timp ce primele pro-
povhduiau virtutea si practica virtutilor pentru
ele Insusi.

In timpurile cavalerismului medieval din Eu-
ropa, cavalerii formau o phturä foarte putin
numeroasä a populatiei, tot-usi, dupà cum spune
Emerson: In literatura englezà jumátate din
drame si nuvele, ineepand cu Philip Sidney si
sfârsind cu Walter Scott, zugrävese pe gentle-
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meni". Scriti In loc de Sidney si Scott, Chikas-
matsu i Bakin, §i veti aveà concentrate si re-
zumate trAsAturile de cApetenie ale istoriei lite-
raturei din Japonia.

NenumAratele locuri de petrecere si instruc-
tiune popular% teatrele, bArticile povestito-
rilor, amvonul predicatorilor, concertele si-au
ales subictele, In cea mai mare parte, din viata
Samurai tor. TAranii, strânsi In jurul focului In
colibele lor, nu obosesc niciodatA repetând isprA-
vile lui Yoshitsuné §i ale credinciosului srtu vasal
Benkei, sau ale celor doi frati viteji Soga; copi-
lasii ascultà cu gurile cAscate, 0115 ce arde si
ultima aschie si focul moare In vatrA, nu InsA si
In inimile lor, In care povestile ascultate aprind o
vApae nestinsA. Functionarii de birou.si bAetii de
prAv6lie, dupà ce s'a sfArsit munca zilei si in-
chid obloanele magazinelor, se adund ImpreunA
ca sd-si spunA povestea lui Nobunaga §i a lui
Hidégoshi, §i asà povestesc pând noaptea tAr-
ziu când ochii li se Inchid de somn si visul li
transportA pe câmpiile de luptA. Copilasul care
abih a Inceput sA gAngureascA, Inv* sA. vor-
beasa. In limba lui despre aventurile lui Mo-
motaro, cuceritorul curagios. PAnA si fetelor li
se infiltreazA admiratia fata de faptele vitejesti
si virtutile cavalerilor, IncAt, ca si Desdemona,
sunt gata oricând sA asculte tinându-si rrtsu-
flarea, povestile Samurailor.

Samuraii au devenit idealul" intregii natiuni.
Dupd cum floarea de cires este regina florilor,
tot astfel Samuraiul este regele beirbatilor", a$ h
sunà un cântec popular japonez. DesbrAcatd de
orice preocupgri comerciale, clasa militard nu a
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stirnulat niciodata comertul, dar nu exista nici
un truqm de activitate omeneascä, nici un do-
menint al gandirii japoneze, care sa nu fi primit
In oarecare masura impulsuri dela Bu§ido. Din
mulct de vedere intelectual §i moral, Japonia
este Fn mod direct sau indirect opera cavale-
ris

01 Mal lock, In extrem de sugestiva sa carte
Aristocratie §i Evolutie", ne spune In chip foarte
eloeinte ca. Evolutia socialä, Intru cat nu este
biologicä, poate fi definitä ca un rezultat nein-
lenVonat al impulsurilor date de oarnenii mari";
lai departe ne spune cà progresul istoric este
rod usul unei lupte duse de o patura restransa

a colectivitätii, care vrea sa conduca §i sa uti-
li ze u majoritatea In modul eel mai rodnic". Orice

arere am avea despre temeinicia afirmatiunei
s ay, enuntarile acestea sunt pe deplin verificate
prin eolul jucat in Japonia de buO" In pro-
gresul social, pana la cea mai superioara treapta
almnsä azi, de aceastä tarA.

Cat de mult sunt patrunse astäzi clasele so-
cia:e de spiritul lui Bwido, se vede din
grathil de desvoltare a unei anumite categorii de
bärbati, cunosouti sub numele de otoko-date, con-
drcai orii naturali ai democratiei. Ace§tia erau
luptalori vajnici, nu era fibra din ei care sa nu
fi fost pAtrunsa de bärbätia cea mai superioara.
Fiindîn aoela§ timp exponentii §i aparatorii drep-
turilor poporului, ei aveau stile §i mii de adepti,
rare ii urmau orbe§te, dUpa cum Samuraii" ur-
lau pe ,,Daimio", slujindu-i cu trup §1 suflet.

Sustinuti de o multime numeroasa de muncitori
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impetuoA ace§ti §efi nascuti, formau o stavilà
puternid. In calea SaMurailor.

Pe cAi mulliple B:qido a paruns In masele
populare, cohorând Incetul cu incetul din clasa
socialä In care s'a ndscut, lucrând ca un
ferment activ asupra maselor §i stabilind eta-
louul moral" pentru intregul popor. Preceptele
cavalerismului, n6scute mai Intaiu ca ni§te no-
bile principii ale unei elite, devenirá cu timpul
idealul §i inspiratia Intregei natiuni. Si de§1 ma-
sele populare nu s'au putut niciodatá ridicâ panA
la nivelul moral al acestor suflete Ina lte, totu§i se
poate spune eh' Yamato Damashii", Sufletul
Japoniei", a ajuns In cele din urind pentru im-
periul insular al Japoniei, ceeace pentru Germani
este Volksgeist", Sufletul poporului. DacA In
adevär religia nu e mai mult deck Moralitatea
mânat'A de emotie", dupA cum o define§te Mat-
thew Arnold, putine sisteme etice sunt care sA
poatA pretinde, mai cu dreptate, rangul de religie
deck Bwido".

Moloori a formulat In cuvinte simtiinântul mut
al natiunii, când a cântat In versuri:

5) Insule binecuvântate ale Japoniei
Fie ea spiritul lui Yamato
Sä alunge pe str6ini
DupA cum vântul diminetei parfumat
SuflA floarea sAlbatecd §i curatA de cire§".

Da, sakura 63), floarea de cire§, a fost In tim-

63) Ciresul japonez care face numai floare, dar nu fructe (Ce-
rasus pseudo cerasus) §i care alcatue§te emblema Japoniei. (N. T.)
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puri strAvechi floarea favorità a poporului §i
emblema caracterului japonez. SA se observe in
special termenii ce IntrebuinteazA poetul: sAl-
bateca floare de cire§ parfumand soarele de di-
mineatA".

Spiritul Yamato nu este o plantd delicatA §i
plapandA, ci una sAlbatecA, naturalA, este o plantà
indigenä care cre§te In pknântul Japoniei. Se
prea poate sà aibA din Inlamplare Insu§iri co-
mune cu ale florilor din alte tAri, dar In esenta
ea rAniâne un produs original, spontan al Oman-
tului nostru. Origina ei japonezA nu este sin-
gura insu§ire care li dA dreptul la dragostea noas-
trA. Frumusetea ei gratioasA §i finà se adreseazia
simtului nostru estetic mai mult decum ar putea-o
face orice altA floare. Nu putem Imp ArtA§I ad-
miratia Europenilor fatA de trandafirii lor, cA-
rora le lipse§te simplicitatea florilor noastre de
cire§. Spinii ascun§i sub foile catifelate ale tran-
dafirilor, tenacitatea cu care se acata de viatA,
ca §i cum le-ar fi mai mare fHca de moarte deck
teama de a se sculurà inainte de vreme §i ar
preferà sA putrezeascA pe tulpinA ; culorile
grele §i mirosul pAtrunzAtor al trandafirilor, toate
acestea sunt caracteristice atk de deosebite de
ale florilor noastre, cari nu ascund nici spini, nici
otrAvuri sub frumusetea lor, care sunt In orice
clipA gata sA se despartA de viatA, la prima che-
mare a naturii, ale cAror culori nu sunt nici-
odatá somptuoase §i ale cdror parfumuri ware
nu dispar niciodatá. Ele nu-§i etaleazá frumu-
setea culorilor §i formelor lor, parfumul lor
este subtil, eteric ca rdsuflarea vietii. Astfel in
toate ceremoniile religioase, camelia §i. mirtul
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joacil un rol important. Este cevA spiritual In
mirosul acestor flori. Când parfumul delicios al
sakurei" floarei de 'arm ImbAlsämeazA aerul
diminetii, când soarele rAsare si lumineazd mai
Intâi insulele Japoniei, putine senzatiuni sunt
mai curate §i mai InviorAtoare decAt aceea de
a inspirà adevArata rAsuflare a zilei pline de
frumusete.

Creatorul insusi este arAtat ca schimbandu-§i
hotArarile dupA ce a mirosit un parfum suav
(Geneza VIII, 21). Nu este de mirare deci, cl
anotimpul parfumat al ciresilor Infloriti, este In
stare sA scoatà din case Intregul popor. Nu-I
condamnati, dacA pentru cAtva timp mAdularele
lor uitA munca obositoare de toate zilele §i ini-
mele lor uitA suferintele si durerile. PlAcerea lor
se sfâr§e§te repede §i atunci se Intorc la datoriile
zilnice cu puteri reInoite §i hotArAri noui. Astfel
In multe privinte sakura" este floarea embleml
a natiunei Japoneze".

SA vedem acum dacd aceastA floare, at:4 de
dulce §i de efemerA, dusA pretutindeni de vânt
§i rAspAndind In jurul ei o undA de parfum
gata sA disparA pentru totdeauna, dacá aceastA
floare este In adevAr spiritul tipic al lui Yamalo?
Este oare sufletul Japoniei atat de pieritor?

RAspunsul II vom da In paragraful urmAtor,
In care vom arAtA cA spiritul Bu§ido-ului trAe§te
!neg.

9
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§ 16. BuOido träe§te IncA ?

Ar fi trist dach sufletul unei natiuni ar pulea
sh moará atht de repede. Ar fi slab sufletul
care ar pierl atât de u§or la atingerea cu influen-
tele sträine. Complexul de elemente psihologice,
care constitue caracterul national, este tot ant
de tenace ca §i elementele ireductibile ale spe-
ciilor, ca §i aripioarele pe§tilor, ciocul phshrilor,
dintii animalelor carnivore". In recenla sa lu-
erare, plinh de observatiuni profunde §i de ge-
neralizAri strhlucite, Le Bon (Psihologia Popoa-
relor") zice: Descoperirile datorite inteligentii
formeazh un patrimoniu comun al omenirii; ca-
litätile sau defectele de caracter constitue lush' pa-
trimoniul exclusiv al fiechrui popor In parte; ele
supt stânca neclintith pe care apele trebue sh
p scalde zi cu zi, timp de veacuri, Inainte de a-i
puteà netezl asperitätile dela suprafath". latà
cuvinte tari, la cari ar fi foarte necesar sh re-
flectilm adânc, dach presupunem existenta unor
cabläti §i defecte Inhscute, cari constitue patri-
moniul exclusiv al fiechrui popor. Teorii de felul
acesta au fost formulate cu mult inaintea lui Le
Bon, de chtre Teodor Waitz §i Hugh Murray.
Studiind cliferitele virtuti infiltrate de Busido,
ne-am servit de comparatiuni §i iluslratiuni din
surse europene §i am vhzut eh nici o Insu§ire de
chpetenie nu a fost patrimoniul exclusiv al lui
Busido. Este adevärat ch complexul de calitäti
morale prezinth ad un aspect aproape unic. Este
complexul pe care Emerson 11 nume§te un bloc
In care toate fortele vii intrh ea elemente com-
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ponente". Dar In loc sä priveasca acest bloc,
cum face Le Bon, ca pe un patrimoniu exclusiv al
unei rase sau al unui popor, filozoful Emerson
VI define§te un element care une§te pe cele mai
viguroase persoane din fiecare Ora; le face sa
se Inteleaga §i SA armonizeze intre de §i este un
lucru atat de precis Incat i se resirnte imediat
Iipsa".

Despre caracterul imprimat de Bufido natiunii
noastre §i in special Samurailor nu se poate
spune ea ar constitui un caracter ireductibil
al unei specii". Totu§i nu mai incape nici o
Sndoiala asupra marii lui vitalitäti. Daca Bu§ido
ar fi constituit o forta fizica numai, impulsiunea
pe care a dat-o In. ultimii 700 de ani, s'ar fi
putut oprl, In mod brusc. Cum insä el se trans-
mite prin ereditate, influenta lui este extraordinar
de raspanditä. SA' ne gandim, cum face econo-
mistul francez Cheysson, ch avem Cate trei ge-

.

neratii In fiecare secol, §1 vom vedea atunci cá
fiecare dintre noi poarth In vinele lui sangele a
cel putin douäzeci de rnilioane de oameni care au
trait In anul 1000 dupa Christos". Cel mai mo-
dest Oran care sapa pamantul garbovit sub
greutatea veacurilor", are In vinele lui sangele
mai multor secole §i astfel este fratele nostru,
ot atata cat §i animalul langa care lucreazii.

Bwido a fost o pulere nevazuta, dar a-tot-
_puternica, care a pus in mi§care indivizii §i na-
tiunea japonezä. El reprezintä o credinta" chis-
litä a rasei, pe care Yoshida Shôin, unul din cei
mai sträluciti pionieri ai Japoniei moderne, a
cantat-o In strofa urmatoare, In ajunul execu-
tiei lui:
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,5tim bine cä aceastd viatä trebue sA se sfar-
[seascA cu moartea

A fost spiritul Yamato care mi-a dat curajui
SA infrunt orce IntAmplare nenorocitA".

De aceia, Bufido a fost si este IncA, spiritul ani-
mator, forfa motrice" a tärii noastre.

Ransome spune cA astdzi convietuesc, unul a-
lAturea de celAlalt, trei Japonezi distincti: Japo-
nezul vechiu, care n'a pierit Inch' cu totul; Ja-
ponezul modern, care s'a nAscut de curAnd si
care existä mai mult In teorie. si un al treilea,
care constitue o tranzitie, prin ale cArei faze
foarte dureroase trece astäzi". In multe privinte,
mai ales In ce priveste institutiunile tangibile,
constatarea aceasta corespunde adevärului; In
ce priveste Insä notiunile fundamentale etice,
aceastA constatare reclamä oarecari modifichri,
cAci Busido, conducAtorul si fructul Japoniei
Vechi, reprezintà si azi princpiiul cälAuzitor al
acestei tranzitii si se va vedeA cá tot el constitue
forta propulsivA a erei actuale.

Marii bArbati de stat, care au stat la carma co-
rabiei japoneze In epoca vijelioasA a Restau-
ratiei" si in vârtejul renasterii nationale, au fost
bArbati cari nu s'au cAlAuzit dupA nici o altA In-
vAtAtura decât dupA preceptele cavalerismului.
Unii scriitori au incercat, in timpul din urmA, sA
demonstreze cd si misionarii crestini au contri-
buit in mare mAsurA la fAurirea Japoniei Mo-
derne. Sunt cu plAcere gata sA recunosc meri-
tele oricui, dar in cazul de fata e greu de atri-
buit vre-un merit misionarilor crestini. Ráspunde
mai bine cu chemarea lor sá se conformeze

www.dacoromanica.ro



133

preceptului Scripturii de a-si atribul unul celui-
lalt meritul, deck sá pretindá un drept, un
merit, pe care nu-1 pot dovedl cu nimic. In ce
mA priveste pe mine cred cA misionarii crestini
au o activitate foarte rodnicä i fac lucruri mari
pentru Japonia In domeniul educativ i mai
ales In cel moral; numai cá opera misterioask
des1 nu mai putin sigurA a Spiritului, este
inch' InvAluitä Inteun mister divin. Opera lor
nu are Incá alt efect decal unul cu totul indi-
rect. Panä acum rnisionarii crestini nu au ob-
tinut deck roade foarte putin vizibile In opera
lor de transformare a caracterului japonez. Sin-
gur Bwido, simplu i curat, a fost acela care

Impins pe cdile bune sau rele. Deschideti
biografiile fAuritorilor Japoniei Moderne, a lui
Sakuna, Saigo, Okubo, Kido, fArA a mai vorbi
de aceia care mai sunt Inch In viatA, Ito, Okuma,
itayaki, etc., si yeti vedeA cA toate ideile si
faptele lor au izvork nurnai i numai din im-
pulsiunea spiritului Samurailor. Henry Nor-
man 6 4 dupA ce tud i az ä si observA Extremul
Orient, declarA cA Japonia se deosebeste de alte
regimuri clespotice din Orient, inteo singurä pri,

anume: In influenta regulatoare pe care
o au asupra maselor populare, cele mai stricte,
mai riguroase si mai InAltAtoare coduri de o-
'ware" din toate eke s'au 1ntocmit vre-odatA".
Prin aceste cuvinte el a atins coarda cea mai sim-
titoare, resortul care a dus la formarea Japoniei
de astAzi si care o va fAurl desigur pe cea de
maine. Transformarea Japoniei este un lucru re-

64)cThe Far Eastt pag. 375.
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cunoscut de toath lumea. 0 asemenea operä nu
s'a putut desigur infäptul decât prin influenta
celor mai variate cauze naturale, dar dach e sá
o ardthm pe cea mai Insemnatit, nu puteà sovhi
nici o clipti si trebue sei recunoastem c'd aceea a
lost Busido".

Când am deschis portile thrii comertului strhin
in 1853, când am introdus in toate ramurile vietii
ultimele cuceriri si ameliorhri, când am inceput
sä studiern metodele politice si stiintifice ale Occi-
dentului, nu ne-a chläuzit doriMa de a ne des-
volth resursele materiale si a ne spoiì bogätia;
inch mai putin dorinta de a imità orbeste mo-
ravurile occidentale. Un observator constiincios
al institutiilor si popoarelor Orientului a scris:
Ni se spune in fiecare zi ch. Europa a influentat
Japonia, uitându-se cä schimbhrile petrecute in
aceastä tarä insulará se datoresc unei mischri
auto-generatoare sí ch. nu Europenii i-au in-
vhtat pe Japonezi, ci acestia din libera lor vointh
s'au hothrât sh invete dela Europeni metodele
lor de organizare, fie civile fie militare, care se
dovediserh practice si rodnice. Japonezii au im-
portat din proprie initiativá stiinta mecanicii din
Europa, tot ash dui:4 cum cu secole mai inainte
Turcii au introdus artileria din Europa. Asta nu
se poate numi influenth", continuh Townsend,
duph cum de pildit nu se poale spune ch. Anglia
este influentata de China, pentru ca importh
ceaiul din aceasth lard. Care este apostolul, sau
filozoful, ori bArbatul de stat, ori agitatorul, care
a transformat Japonia?" (Meredith Townsend",.
Asia si Europa", New-York 1900 pag. 28). Town-
send, si-a dat seama ch resortul care a determinat
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prefacerile din Japonia a fost pus in miscare
numai si numai de Japonezi. DacA Townsend
ne-ar fi adâncit mai mult psihologia, spiritul sAu
de observatie, atât de perspicace, l'ar fi convins
cu usurintä eh' resortul acesta n'a lost altul decdt
Bufido. Sentimental onoarei, care nu poate fi
privit cu nici un pret ca un element secundar,
a constituit resortul principal al acestei prefaceri.
Influentele de ordin material sau industrial nu
s'au exercitat deck mai tArziu, in cursul proce-
sului de prefacere.

Inrâurirea lui Bufido este incA ark de palpabild,
Inca oricine poate clescoperl aceastA Inraurire,
in mod lAmurit. 0 privire scurtà asupra vietii
japoneze este suficientA pentru a demonstrà a-
ceastA influentit Cititi-1 pc Hearn, cel mai eloc-
vent si mai veridic interpretator al spiritului ja-
ponez si yeti conslatà care a fost actiunea Bu$i-
do-ului. Politeta poporului japonez, care a lost
mostenit dela Cavaleri, este atAt de cunoscut5.
cititorilor mei din capitolele anterioare, incât nu
mai e nevoe cred sA insist. Rezistenta fizick vi-
tejia si tAria sufleteasch a micului Jap" au fost
cu prisosintA dovedite in cursul rAsboiului cu.
China si Rusia 65 . ExistA oare o natiune mai
capabilA de sacrificiu si mai patrioticA?" Ian.'
intrebarea pe care si-o pun multi si dacA nu se
poate da la aceastA intrebare deal rdspunsul plin
de mândrie. Nu, nu existA", acest rAspuns este
datorat preceptelor cavalerismului.

Pe de altA parte, este drept sA recunoastem

65) Consultá : Eastacke §i Yoamada «Heroic Japan. si Diosy
«the New Far East .
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cà Bufido este, In cea mai mare parte vinovat, de
toate defectele noastre de caracter. Lipsa noastra
de pricepere a filozofiei abstracte (printre tinerii
no§tri multi §i-au câ§tigat o reputatie internatio-
nail In diferite cercetari §tiintifice, nici unul
Insa nu s'a facut cunoseut in domeniul filozofiei),
se datore§te neglijarii educatiei metafizice sub
regimul lui Bu§ido. Sentimentul de onoare a dat
na§tere unei sensibilitati §i unei susceptibilitati
exagerate §i daca unii straini ne repro§eaza In-
Creilerea In sine", ce o avem, insu§irea aceasta
trebue deasemenea sa o consideram ca o con-
secintd a sentirnentului de onoare exagerat.

In calatoria D-vs prin Japonia ati väzut poate
tineri cu pArul In desordine, neingrijit Imbracati,
Orland In mânä un baston gros sau o carte, hoi-
närind pe strazi, cu aerul celei mai mari indi-
ferente, fata de toate lucrurile pamânte§ti. Este
acel fosei (student), pentru care parnfintul e
prea strâmt §i cerul nu-i destul de inalt. Si a
fäurit teorii proprii despre Univers. §i despre
viata. Locue§te In castele de Spania" §i se hrA-
ne§te cu cuvintele celei mai eterice. Ochii
Ii sunt plini de focul ambitiei ; spiritul Ii
este Insetat de §tiintä. Säracia este pentru dânsul
un stimulent care-1 impinge tot inainte; bunarile
lume§ti sunt in ochii lui corupatoare de caractere.
El este pastratorul Loialitatii §i al Patriolismu-
lui". Se erijeaza dela sine in gardianul onoarei
nationale. El reprezintd, eu toate virtutile §i de-
fectele lui, ultima ramd§ith a lui

Oricât de adânc inradacinata §i de puternica
este Inca Inrâurirea lui Bu§ido, ea e totu§i, cum
am mai spus, nevazuta §i muta. Inima japone-
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zului rdspunde, f ArA a-§i da seama de ce, la orice
chemare care se adreseazI sentimentelor mo§tc-
nite §i de aceea unul §i acela§ principiu moral,
fie el exprimat printfun termen nou, fie prin
cuvântul Bu§ido", are o eficacitate de intensitate
variatA. Un japonez trecut la cre§tinism, pe care
pastorul nu-1 putuse oprl prin nici un f el de
injonctiune dela decAdere, a fost Intors din calea
rea, de apelul pe care l'a fäcut la devotamentul
§i la credinta lui, cAtre stdpânul cdruia li jurase
mai Inainte fidelitate. Cuvântul loialitate" i-a
reInsufletit toate sentimentele nobile, care moc-
neau Incä sub cenu§e. 0 bandA de tineri gälä-
gio§i, care persistau Inteo .,grevA studenteascä"
de lungA duralA, pe care o declaraserA din cauza
nemultumirilor provocate de un profesor, a capi-
tulat la o simpld intreb are ce le-a fost adresatä de
directorul institutiei: Este profesorul vostru un
om de caracter, care nu meritd blam? DacA da, a-
§coald. Este el un caracter slab? Atunci nu e
vrednic de voi, ca bärbati, sa atacati un om
pierdut". Incapacitatea §liintificA a profesorului,
care dikluse na§tere tulburArilor, al:aril deodatä
ca lipsitA de InsemnAtate, push' fatä In fata cu
situatiunea moralA a directorului. Tot astfel tre-
zind sentimentele infiltrate de Bu§ido, se poate
InfAptul In Japonia cea mai InältAtoare rena§-
ter e moralä.

Una din cauzele e§ecului misionarilor cre§tini
In Japonia, trebue cAutatä In faptul cA cei mai
multi misionari nu cunosc aproape de loc istoria
tArii noastre. Ce ne pasa noua de trecutul pä-
gânilor?", zic unii din ace§ti misionari §i ca o
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consecintà a acestui mod de a vedeä, ei Isi in-
strAineazá dela Inceput poporul, Indepärteazg.
religia cresting.' de felul de a gändl cu care noi.
si premergillorii nostri ne-am obisnuit timp de

secole. Cum îsi poate cineva bate joc de istoria
unui popor? Desvoltarea oricgrui popor, Ince-
pând cu triburile sälbatece din Africa, ce nu
au niciun fel de istorie scrisg., constitue o pa-
ging.' In istoria universalä a omenirii, scrisg. de
Insäsi mâna lui Dumnezeu. Pentru un spirit filo-
zofic si pios, rasele sunt niste semne ale chiro-
grafiei divine, insemnate negru pe alb pe tru-
pul lor. Si dacà vrem sà lärgim aceastä compa-
ratie, rasa galbenä constitue o paginá pretioasà,
scrisä cu ierogliefe de aur. Ignorând trecutul
unui popor, misionarii pretind cà crestinismul
este o religie nouä, desl dupil mine este o po-,
veste veche, foarte veche", care dacà ar fi ex-
plicatil In cuvinte lesne de inteles, adicä dacä ar fi
exprimatä de vocabularul de cuvinte familiar des-
voltgrii morale a unui popor, ar gäsi usor rá-
sunet In inima lui, indiferent de rasa sau de na .
tiunea cgruia Ii apartine. Crestinismul In forma
lui americanà sau englezà, cu fantezia si fastul
adilogat de Anglo-Saxoni la gratia si puritatea
ce i-au fost date de Intemeetorul lui, este un altoi
uscat pentru tulpina lui Rusido. Propovg.-
duitorii nouii credinte trebue oare sd smulgâ.
toatä tulpina, cu rädticini si crengi, ca sä plan-
teze, In pämântul rgscolit, sgmânfa Evangheliei?
Un proces atät de eroic ar fi posibil poate In
insulele Hawaii, unde se afirmä cä biserica mi-
litantä a avut cel mai complect succes In adu,-
narea boggtiii imense si In distrugerea raselor

-
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indigene. Un asemenea proces este cu desavar-
§ire imposibil In Japonia, ha chiar este un pro-
ces pe care Isus el insti§i nu l'ar fi Ingaduit
niciodatd, pentru intemeerea Imparätiei lui pe
pamant. Se cuvine sä luam aminte mai bine
la cuvintele unui om sMnt, cre§tin devotat §i
invatat profund: Oarnenii au impartit lumea in
cre§tini §i pagani, fail a tine searna de bindle
care sala§lue§te poate in inima celor din urin.5.,
sau de raul care se ascunde poate In sufletul
celor dintaiu. Au facia comparatie intre partile
cele mai bune ale propriului lor suflet cu Or-
tile cele mai rele din sufletul semenilor lor, au
comparat idealul cre§tinisrnului cu coruptia Gre-
ciei sau a Orieluhii. Nu s'au ostenit st`i fie
impartiali, s'au multumit sa Ingrämädeascil tot
ce se poate spune spre lauda lor, §i au dispretuit
celelalte forme de religie" 66 .

Insà oricare ar fi gre§elile silvar§ite de indi-
vizi rásleti, nu incape nici o indoialà CA princip-
piul fundamental al religiei profesate de dan§ii
este o fortä de care trebue sa tinem searna In
prevederile ce am voi sa facem asupra viitoruluil
Buidoului In Japonia.

§ 17. Viitorul Bu§ido-ului.

Zile le cat mai are sa träiasca Bu$idoul par a
fi numarate. Semne amenintatoare plutesc In aer
air:Rand ca.' viitorul lui este amenintat. Nu numat

65) Jowet 'Sermons on Faith and Doctrine'.

www.dacoromanica.ro



140

semne, ci chiar forte puternice par a-i ameninth
existenta.

Putine comparatiuni se pot face istoriceste mai
judicios decât aceea Intre epoca Cavalerismului
european si aceea a Busido-ului japonez si dacA
.este adevArat cá istoria se repetA, atunci e sigur
.cá se va Intâmplâ cu acesta din urmA acelas

ca i cu cel dintâi. Cauzele particulare si
locale pe care le dä St. Palage despre decilderea
Cavalerismului, îi gäsesc fireste putine aplicatii
la Imprejurärile din Japonia; totusi cauzele mai
indirecte si mai generale care au contribuit la
distrugerea Cavalerismului", in si dupd evul
mediu, au intrat desigur In actiune i In Japonia
provocând declinul

0 diferentä Insemnatä intre cele ce s'au In-
tâmplat In Europa si oeeace se Intrimp lä In Ja-
ponia este cA, atunci când In Europa Cavaleris-
mul" a fost desbArat de feudalism si adoptat
.de Biserich, el a cApátat o viatä nouA, pe când
In Japonia nici o religie nu a fost in stare sá-1
mentie In viatA; deci, când mama acestei insti-
tutiuni, feudalismul, a pierit, Busido-ul rAmas
orf an a trebuit sA se sustie singur. Organizatia
militarA Intocmitä astki ar voi poate sä-1 ia sub
aripa ei protectoare, dar noi stim cA, asa cum
se poartä astAzi rkboaiele, el nu va mai gäsI
loc destul sA se IntindA i sA se desvolte. in-

toismul care l'a hrAnit In copildrie este el insusi
Invechit. BAtrânii Intelepti ai Vecliii Chine sunt
Inlocuiti cu intelectualii utilitaristi, de felul lui
Bentham sau Mill. Teorii morale care recomandä
bunul trai si desfátarea, sunt considerate cA rAs-
pund necesitAtilor de astki, deaceia sunt propuse
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In Tara noastra, dar pânà acum aceste teorii rá-
sund numai In coloanele ziarelor.

Numeroase puteri oculte se inclreaptá impo-
triva preceptelor Cavalerismului. Daph." cum
spune Veblen: Decdderea ceremonialului, salt
cum se mai spune vulgarizarea vietii", In sânul
claselor industriale, a devenit una din principar
lele racile ale civilizatici timpurilor din urmä,
In ochii tuturor oamenilor cu simtire delicatà"..
Valul irezistibil al democratiei triumMtoare, care-
nu poate Ingddul nici un fel de trust" i Bzz-
fido era un trust organizat de aceia cari mono-.
polizaserà rezervele de inteligentà si de culturk

fixând gradele i valoarea calitAtilor morale
este destul de puternic pentru a Inghiti
sitele Busido-ului. Forte le sociale de astázi sunt
protivnice spiritului sectar de clas5 si Cava le-
rismul este, dupä cum observA cu severitate Fre-
eman, un spirit de clasà. Societatea moderná,
Intru cât urmgreste unitatea, nu poate admite
obligatiuni pur personale, create In interesul
exclusiv ale unei singure clase". La aceasta se
adaogá progresul instructiunei populare, al ar-
telor industriale si al moravurilor, al bunei stári
si In genere al vietii oräsenesti. De aceia nici cea.
mai ascutità sabiedeSamurai, nici sägeata pe care
ar armica-o eel mai inclrAznet arc de Busido, n'ar
puteh slujì la nimic. Statul clAdit pe stânca 0-
noarei i Mândriei Nationale" si consolidat de
aceste sentimente, fie cA-i zicem Ehrenstaat"
(statul onoarei), fie 6.-1 numim cum face Carlyle,
Heroarchy" (cârmuirea eroilor), este pe cale sA
cadà In mâinile avocatilor sireti i politicianilor

scrupule, Inarmati cu masini de asboi de
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cea mai mare preciziune. Cuvintele ce obicinuià
sà.' le spunri un mare gânditor, când vorba. de
Thereza i Antigona, pot fi repetate foarte po-
trivit cu privire la Samurai, anume crt medittl
in care a luat natere, faptele lor arzãtoare au
pierit pentru totdeauna".

Au pierit, din nenorocire, virtutile Cavaleris-
mului, a pierit mândria Samurailor. Mortalitatea
ce s'a n5scut In sunet de trâmbite si de fanf-
fare, e pe cale sA disparä, asa cum rând pe
pier toti sefii i toti regii.

Dacrt istoria este in stare sri ne Invete ceva,
apoi trebue sA spunem c5. Statul elAdit pe vir-
tuti militare fie el o cetate ca Sparta, fie un
imperiu ea acela al Romei nu poate däinuì
continuu. Oricât de universal si de natural ar fi
instinctul de luptri al omului, oricAt de rodnic
ar fi fost hi zdmislirea de instincte nobile
turi bArbätesti, el nu rezurnA tolusi sufletul o-
menesc In totalitatea lui. Sub acest instinct de
luptrt mocneste un instinct mai divin, acela al
iubirii. Am vAzut Ca' Mencius §i
Wan Yang Ming, enuntau acelas lucru, dar Bu-
fido §i toate eelelalte scoli etice militante, pre-
ocupate desigur cu chesliuni de ordin practic ime-

.diat, au uitat adesea sA pretuiaseä cum se cu-
vine acest fapt. Viata si-a inmultit necesitAtile
in timpul din urmrt. Misiuni mai nobile

mai Ina lie decAt acelea ale räsboinicilor
reclamA astäzi atentia noastrA. Vederile despre
viatit se lArgesc, democratia se intinde, cunos-
tintele despre celelalte popoare i natiuni se in-
multesc, i astf el ideea confunciand despre indu-
rare si a Indrrtzni chiar sA spun conceptia budistA
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despre milii , se va contopl cu conceptia crcs-
tinä despre iubire. Oarnenii sunt astäzi mai mult
decât niste supusi, ei s'au Inältat la gradul de
cetäteni; ba chiar sunt mai mult decât cetäteni,
sunt oameni.

Desi Cerul este acoperit de nori grei care
anuntä un nou räsboiu, ne place sä credern cà
aripile ingerului phcii va fi in stare sä alunge
acesti nori. Istoria lumii confirmii profelia cá
lumea va fi a celor bleinzi". 0 natiune care-si
vinde dreptul la pace, ce-i apartine prin nastere,
§1 care päräseste frontul industrialismului pentru
a intrà in rândurile agresorilor,realizeazit o afa-
cere foarle proastä.

Astfel contingentele sociale sunt atát de schim-
bate, Meat au devenit nu numai nepotrivile, dar
chiar ostile conceptii lui Bwido. Este deci timpul
ca acesta sä se pregAteasa. pentru o moarte
onorabild". Este desigur greu sä precizärn exact
mornentul mortii Cavalerismului, dupii cum este
desigur greu sil-i determinäm exact lncep utturile.
Dr. Miller spune cil In mod formal Cavalerismul
a fost abolit in anul 1559, când Henric II al
Frantei a fost omorât inteun tournoi". Dupä
noi Edictul care a abolit In mod formal f euda-
lismul in anul 1870 a lost semnalul de inmor-
Mântare al Busido-ultii. Edictul dat cu doi ani
mai târziu, care interziceä portul sabiei, a dat
lovitura de gratie, celei mai nesilite si mai gra-
lioase metode de luptà si de apArare a natiunilor,
izvorului de sentimente vitejesti si de intreprin:-
deri eroice", inaugurând era nouä a Sofistilor,
economistilor si a profitorilor".

S'a spus ch Japonia a câstigat ultimul räsboiu
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cu China §1 Rusia grape armelor Murata §i tu-
nurilor Krupp; s'a mai spus cA victoria a lost
opera unui sistern modern; dar acestea nu sunt
deck jumAtáti de adevär. Oare existä. un pian,
fie el din fabrica Ehrbar sau Steinway, care sà
poatä. cântà o rapsodie de Liszt sau o sonatä.
de Beethoven, färä mâna maestrului? Sau, daca
armele câ§tigá bätáliile, de ce oare Louis Na-
poleon n'a bätut pe Prusaci cu mitraliera san
Spaniolii cu artnele lor Mauser pe Filipinii, ale
cAror arme nu erau mai bune deck a§à. zisele
Remington de modä veche? Nu e nevoe sà.' mai
repet un lucru devenit banal §i anume c5. spl-
ritul omului insuflefefle arma", §i &A. M.A.' de
dânsul cea mai bunà unealtd nu poate aduce
deck foarte putin folos. Cea mai perfecponatä
pu§cii, cel mai bun tun nu trage singur; cel mai
modern sistern de educatie nu face un erou
dintr'un la§. Mitälii le dela Yalu, din Corea §i
Manciuria, au fost câ§tigate de sufletele Orin-
tilor no§tri, care ne-au condus bratul §1 ne-an
inspirat sufletele. Ele nu sunt moarte, nu, spi.
ritul strAmo§ilor no§tri rosboinici trde§te in noi.
Pentru cei care au ochi sä vad5., el este u§or de
väzut. Sgtirie dela suprafata Japonezului ideile
avansate, 0 vei da de un Samurai. Marea mo§-,
tenire a mândriei nationale, a vitejiei §i a tuturor
virtutilor militäre§ti ne este,dupä. cum se ex-
primä foarte bine profesorul Cramb,--incredin-
tata nouà numai spre pästrare, patrimoniul ina-
lienabil al generatiilor viitoare". Prezentul cere
sä pästrAm aceastä mcWenire, sä nu clintim nici
o iotä din spiritul strävechiu; viitorul va cere ca
sä"--i lärgim scopurile, a§à ca sä poatá fi aplicati
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in toate domeniile §1 pe toate cràrile vietii
moderne.

S'a prezis §i prezicerile au fost confirmate
de evenimentele ultimilor 50 de ani,c:Isistemul

moral al Japoniei feudale, ca §i castelele §i bas-
tioanele lor, se vor nárui §i se vor preface In
praf, o nouà eticá nAscându-se ca o pasAre Ph&
nix din aceste ruine, pentru a conduce Noua Ja-
ponie" pc cArArile progresului. Oricat ar fi de
probabilá §i de dorit realizarea acestei profetii,
nu trebue sâ uitAm ca pasárea Phönix rena§te
din propria ei cenu§e §i eh' ea nu este o pasáre
cAlätoare, In. trecere, cá ea nu sboará eu aripi
lmprumutate dela alte pAsAri. ImpArätia lui
Dumnezeu este In tine Insuti". Ea nu vine depe
culmile muntilor, oricât de inalti ar fi ace§tia,
nu vine peste rnàri, oricât ar fi acestea de vaste.
Durnnezeu a drtruit, zice Coranul, fiecárui popor
un profet al propriei lui limbi". SAmânta Im-
pärrttiei lui Dumnezeu, a§à curn este harkith Ja-
ponezului §i temuth de spiritul japonez, a in-
coltit §i inflorit in Bu§ido. Acum zilele lui apun,

din nenorocire Inainte de a-§i fi dat toate
roadele, §i noi ne indrepthrn ochii in toate
pärtile, in chutarea altor izvoare de luminh §i
blândete, de putere §i lini§te, dar pânä acum nu
am giisit nimic care sh poath inlocul pe deplin
pe Bu§ido. Filozofiica§tigului §i uti-
litari§tii §i. materiali§tii, ghsesc partizani §i adepti
printre neguthtorii de logich eftinh, ce au numai
jumátate de suflet. Singurul sistem etic, care ar
fi In stare sh linà piept utilitarismului §i mate-
rialismului, este cre§tinismul, In comparatie cu
care Bu§ido, trebue s'o mhrturisim, este ca §i.
o Priebe ce arde mocnit" §i pe care Messia a re-
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comandal nu sä fie stinsä, ci sá fie reagrinsä.
Intocmai ca precursOrii Sui Iudei, profetii
mai ales Isaia, Ieremia, Amoos i Habakkuk
Bufido a pus frâne conduitei morale a armui-
torilor, oamenilor publici i natiunilor, pe cfmd
etica lui Christ., care se preocupii aproape numai
de indivizi si de adeptii lui personali, va gäsl o
aplicatie din ce in ce mai practicti, individualist
In capacitatea ei de factor moral, devenind o
adeväratà fortà. Mora la lui Nietsche, preconizând
auto-aservirea, inrudità in anumite privinte cu.
morala lui Busido, esle, dacà nu mil Inset, o fa7à

de tranzitie, o reactie temporal-A in contra mora-
litäii, pS care Nietsche, o numeste moralitatea
umilintei, a negárii de sine, a selaviei nazariene".

Creslinismul i Malerialismul in care se cu-
prinde utilitarismul sau poate cá viitorul le
va reduce la formele mai arhaice ale Iudaismului

Elenismului? vor impärti lumea In douä
tabere. Sistemele de moralà mai putin insemnate
se vor ralià de partea uneia sau cli1alte tabere,
pentru a se puteft mentine.

De care parle va trece Bufido? Neavând nici
o dogmä sau formulá rigidà de apärat, el va
puteit sà disparii ea o entilate; ca i floarea
tires, el este gala sà moarrt la cea mai micii
alingere a suflului diminetii. Cine poate sä spuie
cà stoicismul a. murit? A murit ca sistem, dar
trheste ca virtutea; energia i vitalitatea lui sunt.
resimtite i astazi In multe domenii ale vietii,
in filozolia popoarelor occidentale, In jurispru,--
denta tuturor natiunilor civilizate. Ba chiar pre-
tutindeni uncle omul luptá sä se ridice deasupra
lui înstii, uncle spiritul stäpâneste materia,
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vedem disciplina nemuriloare a lui Zeno in plinit
actiune.

13tOdo, ca un cod d moralit de sine slillitlor,
va putà sit disparA, dar forta lui nu va pierl
dupil pilmilnl; invààturile lui de vilejie mililará
sau onoare civicá vor fi poale scoase din uz, dar
lumina si gloria liii Ii vor supravietul. Inlocmai
casl floarea simbolicit de cire, dupit ce-1 va fi
Impriíslial in cele palru vânturi, va

Incá omenirea cu parfumul lui. Pesle mulle
veacuri, ciind lradiiiIe lui vor fi fosl inmormiin-
tale si Insusi numele lui uilat, parlumul lui va
plutì incit in vázduh.
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